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一、
yǐn
饮

shí
食Alimentación

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yì
一

rì
日

sān
三

cān
餐

de
的

zhǔ
主

shí
食

yǐ
以

mǐ
米

fàn
饭

hé
和

miàn
面

shí
食

wéi
为

zhǔ
主。

yóu
由

yú
于

qì
气

hòu
候

de
的

chā
差

yì
异，

nán
南

fānɡ
方

zhǔ
主

yào
要

shì
是

shuǐ
水

dào
稻

chǎn
产

qū
区 ，

ér
而

běi
北

fānɡ
方

shènɡ
盛

chǎn
产

xiǎo
小

mài
麦

hé
和

yù
玉

mǐ
米 。

yīn
因

cǐ
此 ，

nán
南

fānɡ
方

rén
人

de
的

zhǔ
主

shí
食

yǐ
以

mǐ
米

fàn
饭

wéi
为

zhǔ
主 ，

běi
北

fānɡ
方

rén
人

zé
则

chī
吃

miàn
面

shí
食

jiào
较

duō
多 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

de
的

zǎo
早

cān
餐

zhǒnɡ
种

lèi
类

fán
繁

duō
多，

xià
下

miàn
面

tú
图

piàn
片

zhōnɡ
中

zhǎn
展

shì
示

de
的

shí
食

wù
物

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

La dieta diaria de los chinos se centra principalmente en arroz y productos de
harina. Debido a las diferencias climáticas, la región del sur es principalmente
productora de arroz, mientras que en el norte se produce más trigo y maíz. Por lo tanto,
el alimento principal en el sur es el arroz, mientras que en el norte se consumen más
alimentos con harina. Existe una amplia variedad de opciones para el desayuno en
China, y los nombres de los alimentos mostrados en la imagen a continuación son ( )
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A
mán
馒

tóu
头Bollos al vapor

B
bāo
包

zǐ
子Baozi (

C
yóu
油

tiáo
条You tiao √

2.
xià
下

miàn
面

tú
图

piàn
片

zhōnɡ
中

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

cài
菜

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

El nombre del plato chino en la imagen a continuación es ( )

A
jiǎo
饺

zǐ
子Jiaozi

B
huǒ
火

ɡuō
锅Hot pot √

C
kǎo
烤

ròu
肉Parrilla

3.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

cài
菜

yī
依

jù
据

dì
地

lǐ
理

wèi
位

zhì
置

hé
和

dì
地

fānɡ
方

kǒu
口

wèi
味

kě
可

fēn
分

chénɡ
成 ”

sì
四

dà
大

cài
菜

xì
系 ” ，

jí
即

huánɡ
黄

hé
河

xià
下

yóu
游

de
的

shān
山

dōnɡ
东

cài
菜

xì
系（

lǔ
鲁

cài
菜），

chánɡ
长

jiānɡ
江

shànɡ
上

yóu
游

de
的

sì
四

chuān
川

cài
菜

xì
系（

chuān
川

cài
菜），
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chánɡ
长

jiānɡ
江

zhōnɡ
中

xià
下

yóu
游

jí
及

dōnɡ
东

nán
南

yán
沿

hǎi
海

de
的

jiānɡ
江

sū
苏 、

zhè
浙

jiānɡ
江

cài
菜

xì
系 （

sū
苏

cài
菜 ） ，

zhū
珠

jiānɡ
江

jí
及

nán
南

fānɡ
方

yán
沿

hǎi
海

de
的

ɡuǎnɡ
广

dōnɡ
东

cài
菜

xì
系（

yuè
粤

cài
菜）。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

zài
在

ɡuó
国

wài
外

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响

shēn
深

yuǎn
远 ，

hǎi
海

wài
外

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

cān
餐

ɡuǎn
馆

duō
多

shù
数

yǐ
以（ ）

wéi
为

zhǔ
主。

La cocina china se puede dividir en "cuatro grandes estilos" según la ubicación
geográfica y los gustos locales: el estilo de Shandong (Lu) en la desembocadura del
río Amarillo; el estilo de Sichuan (Chuan) en la parte alta del río Yangtsé; el estilo de
Jiangsu y Zhejiang (Su) en la parte media y baja del río Yangtsé y la costa sureste; y el
estilo de Guangdong (Yue) en el río Perla y la costa sur. Entre ellos, en el extranjero,
la mayoría de los restaurantes chinos se centran en ( )

A
lǔ
鲁

cài
菜Lu B

chuān
川

cài
菜Chuan C

sū
苏

cài
菜Su D

yuè
粤

cài
菜Yue √

4.
cān
餐

zhuō
桌

lǐ
礼

yí
仪

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǐn
饮

shí
食

wén
文

huà
化

de
的

yí
一

bù
部

fēn
分 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǐn
饮

shí
食

zhǔ
主

yào
要

cǎi
采

yònɡ
用

hé
合

cān
餐

de
的

fānɡ
方

shì
式，

dà
大

jiā
家

wéi
围

zuò
坐

zài
在

yì
一

qǐ
起

ɡònɡ
共

xiǎnɡ
享

shí
食

wù
物。

hé
合

cān
餐

ɡònɡ
共

shí
食

de
的

fānɡ
方

shì
式

lā
拉

jìn
近

le
了

rén
人

yǔ
与

rén
人

zhī
之

jiān
间

de
的

jù
距

lí
离，

huó
活

yuè
跃

le
了

yònɡ
用

cān
餐

fēn
氛

wéi
围，

tǐ
体

xiàn
现

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

duì
对

jiā
家

tínɡ
庭

ɡuān
关

xì
系

hé
和

rén
人

jì
际

jiāo
交

wǎnɡ
往

de
的

zhònɡ
重

shì
视 。

zài
在

xià
下

liè
列

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

cān
餐

zhuō
桌

lǐ
礼

yí
仪

zhōnɡ
中 ，

bù
不

qià
恰

dànɡ
当

de
的

yì
一

xiànɡ
项

shì
是（ ）

La etiqueta en la mesa es una parte importante de la cultura gastronómica china.
La comida china se consume principalmente de manera compartida, con todos los
comensales juntos para compartir la comida. Este método de comer juntos acerca a
las personas, anima el ambiente de la comida y refleja la importancia que los chinos
dan a las relaciones familiares y sociales. En cuanto a la etiqueta en la mesa china a
continuación, la opción inapropiada es ( )

A
chī
吃

fàn
饭

shí
时

rànɡ
让

kè
客

rén
人

xiān
先

dònɡ
动

kuài
筷Permitir que los invitados coman primero.

B
bǎ
把

kuài
筷

zǐ
子

chā
插

dào
到

mǐ
米

fàn
饭

lǐ
里Insertar los palillos en el arroz. √

C
jìnɡ
敬

chá
茶

shí
时

shuānɡ
双

shǒu
手

fènɡ
奉

shànɡ
上 Ofrecer té con ambas manos.
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5.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

chá
茶

de
的

ɡù
故

xiānɡ
乡 ，

yǐn
饮

chá
茶

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yǐn
饮

shí
食

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

bù
不

kě
可

quē
缺

shǎo
少

de
的

yí
一

bù
部

fēn
分。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chá
茶

de
的

pǐn
品

zhǒnɡ
种

shí
十

fēn
分

fēnɡ
丰

fù
富，

bāo
包

kuò
括

huā
花

chá
茶、

lǜ
绿

chá
茶、

hónɡ
红

chá
茶、

qīnɡ
青

chá
茶、

bái
白

chá
茶、

hēi
黑

chá
茶

děnɡ
等。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zhù
著

mínɡ
名

de
的

chá
茶

yè
叶

pǐn
品

zhǒnɡ
种

yǒu
有

xī
西

hú
湖

lónɡ
龙

jǐnɡ
井、

bì
碧

luó
螺

chūn
春 、

tiě
铁

ɡuān
观

yīn
音、

mò
茉

lì
莉

huā
花

chá
茶、

pǔ
普

ěr
洱

chá
茶

děnɡ
等。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

xī
西

hú
湖

lónɡ
龙

jǐnɡ
井

shǔ
属

yú
于（ ）。

China es la cuna del té, su consumo es parte indispensable de la cultura
alimentaria china. Existe una amplia variedad de té en China, que incluyen té floral, té
verde, té negro, té oolong, té blanco, té negro, entre otros. Algunas variedades
famosas de té en China incluyen Longjing de West Lake, Biluochun, Tie Guanyin, té
de jazmín, té Pu'er, entre otros. De estos, Longjing de West Lake pertenece a ( ).

A
hēi
黑

chá
茶Té negro

B
lǜ
绿

chá
茶Té verde √

C
huā
花

chá
茶Té floral

6.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

shì
世

jiè
界

shànɡ
上

zuì
最

zǎo
早

niànɡ
酿

jiǔ
酒

de
的

ɡuó
国

jiā
家

zhī
之

yī
一，

yǒu
有

zhe
着

jǐ
几

qiān
千

nián
年

de
的

yǐn
饮

jiǔ
酒

lì
历

shǐ
史。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

jiǔ
酒

zhǔ
主

yào
要

shì
是

bái
白

jiǔ
酒，

zhù
著

mínɡ
名

de
的

bái
白

jiǔ
酒

yǒu
有

ɡuì
贵

zhōu
州

de
的

máo
茅

tái
台

jiǔ
酒 、

sì
四

chuān
川

de
的

wǔ
五

liánɡ
粮

yè
液、

běi
北

jīnɡ
京

de
的

èr
二

ɡuō
锅

tóu
头

děnɡ
等 。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

tōnɡ
通

chánɡ
常

yònɡ
用

yú
于

zhāo
招

dài
待

ɡuì
贵

bīn
宾，

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为“

ɡuó
国

jiǔ
酒”

de
的

bái
白

jiǔ
酒

shì
是（ ）。

China es uno de los países más antiguos en la elaboración de vino, con una
historia de varios milenios de consumo de alcohol. El licor tradicional chino es
principalmente el baijiu, con marcas famosas como Moutai de Guizhou, Wuliangye de
Sichuan, y Er Guo Tou de Beijing, entre otros. De estos, el baijiu conocido como
"licor nacional" y generalmente utilizado para recibir a invitados en China es ( ).

A
máo
茅

tái
台

jiǔ
酒Moutai √

B
wǔ
五

liánɡ
粮

yè
液Wuliangye
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C
èr
二

ɡuō
锅

tóu
头Er Guo Tou

7.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

xǔ
许

duō
多

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日，

měi
每

ɡe
个

jié
节

rì
日

dōu
都

yǒu
有

qí
其

dú
独

tè
特

de
的

yǐn
饮

shí
食

xí
习

sú
俗。

lì
例

rú
如，

chūn
春

jié
节

qī
期

jiān
间，

rén
人

men
们

huì
会

chī
吃

jiǎo
饺

zǐ
子，

yù
寓

yì
意

zhe
着

tuán
团

yuán
圆

hé
和

cái
财

fù
富；

duān
端

wǔ
午

jié
节

huì
会

chī
吃

zònɡ
粽

zǐ
子，

jì
纪

niàn
念

ài
爱

ɡuó
国

shī
诗

rén
人

qū
屈

yuán
原 。

yǐ
以

xià
下

ɡuān
关

yú
于

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日

yǐn
饮

shí
食

xí
习

sú
俗

de
的

miáo
描

shù
述，

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是（ ）

En China hay muchos festivales tradicionales, cada uno con sus propias
costumbres alimentarias. Por ejemplo, durante el Año Nuevo Chino, la gente come
jiaozi, que simboliza la unión familiar y la riqueza; en el Día de la Barquilla, se come
zongzi para conmemorar al poeta patriota Qu Yuan. De las siguientes descripciones
sobre las costumbres alimentarias de los festivales chinos, la correcta es ( )

A
chūn
春

jié
节

chī
吃

zònɡ
粽

zǐ
子Comer zongzi durante el Año Nuevo Chino

B
zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节

chī
吃

yuè
月

bǐnɡ
饼 Comer mooncakes durante el Festival de la Media Luna

√

C
chónɡ
重

yánɡ
阳

jié
节

chī
吃

tānɡ
汤

yuán
圆 Comer tangyuan durante el Doble Noveno

8.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节

shì
是

jiā
家

rén
人

tuán
团

jù
聚

de
的

shí
时

kè
刻 ，

rén
人

men
们

huì
会

zài
在

zhè
这

yì
一

tiān
天

shǎnɡ
赏

yuè
月

bìnɡ
并

pǐn
品

chánɡ
尝

yuè
月

bǐnɡ
饼。

yuè
月

bǐnɡ
饼

de
的

zhǒnɡ
种

lèi
类

fán
繁

duō
多，

yǒu
有

ɡuǎnɡ
广

shì
式、

sū
苏

shì
式、

jīnɡ
京

shì
式

děnɡ
等，

xiàn
馅

liào
料

yě
也

ɡè
各

bù
不

xiānɡ
相

tónɡ
同，

rú
如

dòu
豆

shā
沙、

lián
莲

rónɡ
蓉、

wǔ
五

rén
仁

děnɡ
等。

yǐ
以

xià
下

ɡuān
关

yú
于

yuè
月

bǐnɡ
饼

de
的

miáo
描

shù
述，

bù
不

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是（ ）

El Festival de la Media Luna en China es un momento para la reunión familiar,
la gente admira la luna y disfruta de mooncakes. Hay muchos tipos de mooncakes,
como el estilo Guangdong, el estilo Jiangsu-Zhejiang, el estilo Beijing, etc., y los
rellenos también son variados, como pasta de frijol rojo, pasta de loto, cinco nueces,
etc. De las siguientes descripciones sobre los mooncakes, la incorrecta es ( )
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A
yuè
月

bǐnɡ
饼

shì
是

zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

shí
食

pǐn
品Mooncake es la comida tradicional del

Festival de la Media Luna

B
yuè
月

bǐnɡ
饼

de
的

xínɡ
形

zhuànɡ
状

tōnɡ
通

chánɡ
常

shì
是

yuán
圆

xínɡ
形 Mooncake generalmente es de forma

redonda

C
yuè
月

bǐnɡ
饼

de
的

zhǔ
主

yào
要

chénɡ
成

fèn
分

shì
是

miàn
面

fěn
粉 y azúcarLa principal ingredientes de los

mooncakes son la harina y el azúcar

D
yuè
月

bǐnɡ
饼

de
的

xiàn
馅

liào
料

zhǐ
只

yǒu
有

tián
甜

de
的Los rellenos de mooncake solo son dulces √

9.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

cài
菜

ɡēn
根

jù
据

dì
地

lǐ
理

wèi
位

zhì
置

hé
和

dì
地

fānɡ
方

kǒu
口

wèi
味

fēn
分

wéi
为 “

sì
四

dà
大

cài
菜

xì
系 ” ，

jí
即

huánɡ
黄

hé
河

xià
下

yóu
游

de
的

shān
山

dōnɡ
东

cài
菜

xì
系（

lǔ
鲁

cài
菜），

chánɡ
长

jiānɡ
江

shànɡ
上

yóu
游

de
的

sì
四

chuān
川

cài
菜

xì
系（

chuān
川

cài
菜），

chánɡ
长

jiānɡ
江

zhōnɡ
中

xià
下

yóu
游

jí
及

dōnɡ
东

nán
南

yán
沿

hǎi
海

de
的

jiānɡ
江

sū
苏 、

zhè
浙

jiānɡ
江

cài
菜

xì
系 （

sū
苏

cài
菜 ） ，

zhū
珠

jiānɡ
江

jí
及

nán
南

fānɡ
方

yán
沿

hǎi
海

de
的

ɡuǎnɡ
广

dōnɡ
东

cài
菜

xì
系（

yuè
粤

cài
菜）。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

yǐ
以

má
麻

là
辣

zhù
著

chēnɡ
称

de
的

shì
是（ ）

La cocina china se divide en "cuatro grandes estilos" según la ubicación
geográfica y los gustos locales: el estilo de Shandong (Lu) en la desembocadura del
río Amarillo; el estilo de Sichuan (Chuan) en la parte alta del río Yangtsé; el estilo de
Jiangsu y Zhejiang (Su) en la parte media y baja del río Yangtsé y la costa sureste; y el
estilo de Guangdong (Yue) en el río Perla y la costa sur. Entre ellos, el estilo conocido
por su sabor picante es ( )

A
lǔ
鲁

cài
菜Lu

B
chuān
川

cài
菜Chuan √

C
yuè
粤

cài
菜Yue

10.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

chá
茶

de
的

ɡù
故

xiānɡ
乡 ，
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yǐn
饮

chá
茶

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yǐn
饮

shí
食

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

bù
不

kě
可

huò
或

quē
缺

de
的

yí
一

bù
部

fēn
分。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chá
茶

de
的

pǐn
品

zhǒnɡ
种

fán
繁

duō
多，

qí
其

zhōnɡ
中

xī
西

hú
湖

lónɡ
龙

jǐnɡ
井

shì
是

yì
一

zhǒnɡ
种

zhù
著

mínɡ
名

de
的

lǜ
绿

chá
茶 ，

chǎn
产

zì
自

zhè
浙

jiānɡ
江

hánɡ
杭

zhōu
州

xī
西

hú
湖

qū
区。

xià
下

miàn
面

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

chá
茶

shǔ
属

yú
于

lǜ
绿

chá
茶（ ）

China es la cuna del té, y su consumo es una parte esencial de la cultura
alimentaria china. Hay muchos tipos de té en China, y Longjing de West Lake es un té
verde famoso que se produce en la zona de West Lake en Hangzhou, Zhejiang. ¿Cuál
de los siguientes tés pertenece a la categoría de té verde? ( )

A
xī
西

hú
湖

lónɡ
龙

jǐnɡ
井Longjing de West Lake √

B
pǔ
普

ěr
洱

chá
茶Té Pu'er

C
bì
碧

luó
螺

chūn
春 Biluochun

11.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

pēnɡ
烹

rèn
饪

fānɡ
方

shì
式

duō
多

zhǒnɡ
种

duō
多

yànɡ
样，

jiān
煎、

chǎo
炒、

pēnɡ
烹、

zhà
炸、

zhēnɡ
蒸 、

zhǔ
煮、

dùn
炖、

kǎo
烤

děnɡ
等

dōu
都

shì
是

chánɡ
常

jiàn
见

de
的

pēnɡ
烹

rèn
饪

shǒu
手

fǎ
法 。

xià
下

miàn
面

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

pēnɡ
烹

rèn
饪

fānɡ
方

shì
式

shì
是

kuài
快

sù
速

qiě
且

shǐ
使

yònɡ
用

shǎo
少

liànɡ
量

yóu
油

de
的（ ）

En China hay diversos métodos de cocción, como saltear, freír, hervir, guisar,
asar, etc., que son técnicas comunes. ¿Cuál de los siguientes métodos de cocción es
rápido y usa poca grasa? ( )

A
chǎo
炒 Salteado √

B
zhà
炸Fritura

C
zhǔ
煮Hervido
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二、
jū
居

zhù
住Vivienda

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

zhù
住

fánɡ
房

fēn
分

wéi
为

xiàn
现

dài
代

zhù
住

zhái
宅

hé
和

chuán
传

tǒnɡ
统

mín
民

jū
居。

mù
目

qián
前

zài
在

chénɡ
城

shì
市

zhōnɡ
中 ，

dà
大

duō
多

shù
数

jū
居

mín
民

zhù
住

duō
多

cénɡ
层

huò
或

ɡāo
高

cénɡ
层

de
的

dān
单

yuán
元

lóu
楼

fánɡ
房 ，

ér
而

zài
在

nónɡ
农

cūn
村

dì
地

qū
区 ，

rén
人

men
们

dà
大

duō
多

zhù
住

dài
带

yuàn
院

zǐ
子

de
的

dú
独

lì
立

pínɡ
平

fánɡ
房 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zhù
住

fánɡ
房

shì
室

nèi
内

de
的

jiā
家

jù
具

hé
和

bǎi
摆

shè
设

jù
具

yǒu
有

nónɡ
浓

yù
郁

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

tè
特

sè
色 。

chuán
传

tǒnɡ
统

zhōnɡ
中

shì
式

jiā
家

jù
具

yǐ
以

shí
实

mù
木

cái
材

zhì
质

wéi
为

zhǔ
主，

jiǎnɡ
讲

jiū
究

mù
木

tóu
头

de
的

zì
自

rán
然

wén
纹

lǐ
理

hé
和

sè
色

zé
泽，

jiā
家

jù
具

línɡ
零

bù
部

jiàn
件

zhī
之

jiān
间

cǎi
采

yònɡ
用

yì
一

zhǒnɡ
种

rú
如

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

dú
独

tè
特

de
的

jié
结

hé
合

fānɡ
方

shì
式，

zhè
这

zhǒnɡ
种

jié
结

hé
合

fānɡ
方

shì
式

shì
是

（ ）。

Las viviendas en China se dividen en residencias modernas y viviendas
tradicionales. Actualmente, en las ciudades, la mayoría de los residentes viven en
edificios de varios pisos o torres, mientras que en las áreas rurales, la gente tiende a
vivir en casas independientes con patios. Los muebles y la decoraciones interior en las
viviendas chinas tienen un fuerte sabor a la cultura china. Los muebles tradicionales
chinos están hechos principalmente de madera maciza, prestando atención a la textura
y el color natural de la madera. La forma única de unión entre las partes de los
muebles, como se muestra en la imagen a continuación, se llama ( ).

A
sǔn
榫

mǎo
卯Espiga y espigon √ B

mǎo
铆

dīnɡ
钉Remache

B
kǎ
卡

ɡōu
勾Gancho y presilla

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

dì
地

yù
域

liáo
辽

kuò
阔 ，

lì
历

shǐ
史

yōu
悠

jiǔ
久 ，

rén
人

kǒu
口

hé
和

mín
民

zú
族

zhònɡ
众

duō
多 ，
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yīn
因

cǐ
此

xínɡ
形

chénɡ
成

le
了

fēnɡ
丰

fù
富

duō
多

yànɡ
样

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

mín
民

jū
居

xínɡ
形

shì
式

hé
和

fēnɡ
风

ɡé
格 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

dài
代

biǎo
表

xìnɡ
性

de
的

mín
民

jū
居

yǒu
有

běi
北

jīnɡ
京

sì
四

hé
合

yuàn
院 、

huī
徽

zhōu
州

mín
民

jū
居、

fú
福

jiàn
建

tǔ
土

lóu
楼、

dǎi
傣

zú
族

zhú
竹

lóu
楼、

měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

děnɡ
等。

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

mín
民

jū
居

xínɡ
形

shì
式

shì
是（ ）。

China tiene una vasta extensión geográfica, una larga historia, una población
diversa y una multitud de etnias, lo que ha llevado a la formación de una amplia
variedad de formas y estilos de viviendas tradicionales. Algunas representativas
incluyen el Siheyuan de Beijing, las casas tradicionales de Huizhou, las tulou de
Fujian, las casas de bambú de la etnia Dai, las yurtas mongoles, entre otras. La forma
de vivienda representada en la siguiente imagen es ( ).

A
fú
福

jiàn
建

tǔ
土

lóu
楼Tulou de Fujian

B
měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包Yurta mongol

C
huī
徽

zhōu
州

mín
民

jū
居Casa tradicional de Huizhou √

3.
běi
北

jīnɡ
京

sì
四

hé
合

yuàn
院

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

mín
民

jū
居

de
的

dài
代

biǎo
表

zhī
之

yī
一 ，

qí
其

bù
布

jú
局

tōnɡ
通

chánɡ
常

shì
是

yǐ
以

yí
一

ɡè
个

zhōnɡ
中

xīn
心

tínɡ
庭

yuàn
院

wéi
为

hé
核

xīn
心 ，

sì
四

zhōu
周

jiàn
建

yǒu
有

fánɡ
房

wū
屋 ，

xínɡ
形

chénɡ
成

yí
一

ɡè
个 “

kǒu
口 ”

zì
字

xínɡ
形

de
的

jiàn
建

zhù
筑

qún
群 。

sì
四

hé
合

yuàn
院

de
的

fánɡ
房

wū
屋

yì
一

bān
般

fēn
分

wéi
为

zhènɡ
正

fánɡ
房 、

xiānɡ
厢

fánɡ
房

hé
和

dǎo
倒

zuò
座

fánɡ
房，

ɡè
各

yǒu
有

bù
不

tónɡ
同

de
的

ɡōnɡ
功

nénɡ
能 。

xià
下

miàn
面

ɡuān
关

yú
于

běi
北

jīnɡ
京

sì
四

hé
合

yuàn
院

de
的

miáo
描

shù
述，

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是（ ）

El Siheyuan de Beijing es uno de los representantes de las viviendas
tradicionales chinas. Su distribución suele centrarse en un patio central, con edificios
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en los cuatro lados, formando un grupo de edificios en forma de "boca". Las casas del
Siheyuan se dividen generalmente en la casa principal, las casas laterales y la casa
invertida, cada una con funciones diferentes. ¿Cuál de las siguientes descripciones
sobre el Siheyuan de Beijing es correcta? ( )

A
sì
四

hé
合

yuàn
院

de
的

zhènɡ
正

fánɡ
房

tōnɡ
通

chánɡ
常

cháo
朝

nán
南La casa principal del Siheyuan suele el sur √

B
sì
四

hé
合

yuàn
院

de
的

dǎo
倒

zuò
座

fánɡ
房

shì
是

ɡōnɡ
供

kè
客

rén
人

jū
居

zhù
住

de
的La casa invertida del Siheyuan es para

que los invitados vivan

C
sì
四

hé
合

yuàn
院

de
的

xiānɡ
厢

fánɡ
房

shì
是

yònɡ
用

yú
于

chǔ
储

cún
存

de
的Las casas laterales del Siheyuan son para

almacenamiento

4.
měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

shì
是

měnɡ
蒙

ɡǔ
古

zú
族

děnɡ
等

yóu
游

mù
牧

mín
民

zú
族

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

mín
民

jū
居，

tā
它

jù
具

yǒu
有

yì
易

yú
于

chāi
拆

xiè
卸、

biàn
便

yú
于

xié
携

dài
带

hé
和

ān
安

zhuānɡ
装

de
的

tè
特

diǎn
点 ，

shì
适

hé
合

cǎo
草

yuán
原

shànɡ
上

de
的

yóu
游

mù
牧

shēnɡ
生

huó
活 。

měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

de
的

jié
结

ɡòu
构

bāo
包

kuò
括

bāo
包

shēn
身 、

dǐnɡ
顶

ɡài
盖 、

tiān
天

chuānɡ
窗 、

wéi
围

zhān
毡

děnɡ
等

bù
部

fēn
分 。

xià
下

miàn
面

ɡuān
关

yú
于

měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

de
的

miáo
描

shù
述，

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是（ ）

La yurta mongol es la vivienda tradicional de los mongoles y otras etnias
nómadas, y es fácil de desmontar, transportar e instalar, lo que conviene para la vida
nómada en la estepa. La estructura de la yurta incluye el cuerpo de la yurta, la cubierta,
el ventanal, el feltro perimetral, etc. ¿Cuál de las siguientes descripciones sobre la
yurta mongol es correcta? ( )

A
měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

de
的

dǐnɡ
顶

ɡài
盖

shì
是

yuán
圆

xínɡ
形

de
的La cubierta de la yurta mongol es de forma

circular √

B
měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

de
的

wéi
围

zhān
毡

zhǔ
主

yào
要

yònɡ
用

yú
于

bǎo
保

nuǎn
暖 El feltro perimetral de la yurta mongol se

usa principalmente para mantener el calor

C
měnɡ
蒙

ɡǔ
古

bāo
包

de
的

bāo
包

shēn
身

shì
是

yònɡ
用

zhú
竹

zǐ
子

zhì
制

chénɡ
成

de
的El cuerpo de la yurta mongol se hace

de bambú



12

5.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

jū
居

zhù
住

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

fánɡ
房

wū
屋

de
的

cháo
朝

xiànɡ
向

fēi
非

chánɡ
常

zhònɡ
重

yào
要 。

zhè
这

zhǒnɡ
种

ɡuān
观

niàn
念

bù
不

jǐn
仅

tǐ
体

xiàn
现

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

duì
对

zì
自

rán
然

huán
环

jìnɡ
境

de
的

shì
适

yìnɡ
应 ，

yě
也

fǎn
反

yìnɡ
映

le
了

duì
对

shēnɡ
生

huó
活

pǐn
品

zhì
质

de
的

zhuī
追

qiú
求。

xià
下

miàn
面

ɡuān
关

yú
于

fánɡ
房

wū
屋

cháo
朝

xiànɡ
向

de
的

miáo
描

shù
述，

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是

（ ）

En la cultura de la vivienda china, la orientación de la casa es muy importante.
Esta idea no solo muestra la adaptación de los chinos al entorno natural, sino que
también refleja la búsqueda de la calidad de vida. ¿Cuál de las siguientes
descripciones sobre la orientación de la casa es correcta? ( )

A
zuò
坐

běi
北

cháo
朝

nán
南

de
的

fánɡ
房

zǐ
子

cǎi
采

ɡuānɡ
光

zuì
最

hǎo
好 Las casas que dan al sur tienen la mejor

iluminación √

B
zuò
坐

dōnɡ
东

cháo
朝

xī
西

de
的

fánɡ
房

zǐ
子

zuì
最

shì
适

hé
合

jū
居

zhù
住Las casas que dan al oeste son las más

adecuadas para vivir.

C
fánɡ
房

wū
屋

de
的

cháo
朝

xiànɡ
向

bù
不

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响

jū
居

zhù
住

shū
舒

shì
适

dù
度La orientación de la casa no afecta al

confort de la vivienda.

11.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

jiàn
建

zhù
筑

zhōnɡ
中 ，

wū
屋

dǐnɡ
顶

de
的

xínɡ
形

shì
式

duō
多

zhǒnɡ
种

duō
多

yànɡ
样 ，

rú
如

yìnɡ
硬

shān
山

dǐnɡ
顶、

xuán
悬

shān
山

dǐnɡ
顶 、

xiē
歇

shān
山

dǐnɡ
顶 、

wǔ
庑

diàn
殿

dǐnɡ
顶

děnɡ
等 ，

bù
不

tónɡ
同

de
的

wū
屋

dǐnɡ
顶

xínɡ
形

shì
式

zài
在

děnɡ
等

jí
级

hé
和

shǐ
使

yònɡ
用

shànɡ
上

yǒu
有

yán
严

ɡé
格

de
的

ɡuī
规

dìnɡ
定 。

xià
下

miàn
面

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

wū
屋

dǐnɡ
顶

xínɡ
形

shì
式

shì
是

děnɡ
等

jí
级

zuì
最

ɡāo
高

de
的（ ）

En la arquitectura tradicional china, hay diversos estilos de techos, como techo
de punta dura, techo de punta colgante, techo de descanso, techo de salón, etc., y
diferentes formas de techo tienen estrictas reglas en cuanto al rango y uso. ¿Cuál de
los siguientes estilos de techo es el de más alto rango? ( )

A
wǔ
庑

diàn
殿

dǐnɡ
顶Techo de salón √

B
xiē
歇

shān
山

dǐnɡ
顶Techo de descanso
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C
xuán
悬

shān
山

dǐnɡ
顶Techo de punta colgante

12.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

nónɡ
农

cūn
村

dì
地

qū
区，

yì
一

xiē
些

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

fánɡ
房

wū
屋

huì
会

shǐ
使

yònɡ
用

tǔ
土

pī
坯

qiánɡ
墙 ，

zhè
这

zhǒnɡ
种

qiánɡ
墙

tǐ
体

cái
材

liào
料

jù
具

yǒu
有

jiù
就

dì
地

qǔ
取

cái
材、

shī
施

ɡōnɡ
工

jiǎn
简

dān
单 、

bǎo
保

wēn
温

ɡé
隔

rè
热

děnɡ
等

tè
特

diǎn
点 。

tǔ
土

pī
坯

qiánɡ
墙

de
的

zhì
制

zuò
作

zhǔ
主

yào
要

shì
是

jiānɡ
将

ní
泥

tǔ
土

hé
和

dào
稻

cǎo
草

děnɡ
等

hùn
混

hé
合

hòu
后，

zhì
制

chénɡ
成

pī
坯

kuài
块，

zài
再

lěi
垒

qì
砌

chénɡ
成

qiánɡ
墙 。

xià
下

miàn
面

ɡuān
关

yú
于

tǔ
土

pī
坯

qiánɡ
墙

de
的

miáo
描

shù
述，

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是（ ）

En las zonas rurales de China, algunas casas tradicionales usan paredes de adobe,
que tienen las características de obtener materiales in situ, ser fácil de construir, aislar
el calor y el frío, etc. La fabricación de las paredes de adobe consiste principalmente
en mezclar arcilla y paja, etc., para hacer ladrillos de adobe, y luego apilarlos para
formar la pared. ¿Cuál de las siguientes descripciones sobre las paredes de adobe es
correcta? ( )

A
tǔ
土

pī
坯

qiánɡ
墙

jù
具

yǒu
有

liánɡ
良

hǎo
好

de
的

bǎo
保

wēn
温

xìnɡ
性

nénɡ
能 Las paredes de adobe tienen buen

rendimiento de aislamiento térmico √

B
tǔ
土

pī
坯

qiánɡ
墙

de
的

zhì
制

zuò
作

xū
需

yào
要

ɡāo
高

wēn
温

shāo
烧

zhì
制La fabricación de las paredes de adobe

requiere un quemado a alta temperatura

C
tǔ
土

pī
坯

qiánɡ
墙

zhǔ
主

yào
要

yònɡ
用

yú
于

xiàn
现

dài
代

ɡāo
高

cénɡ
层

jiàn
建

zhù
筑 Las paredes de adobe se usan

principalmente para edificios altos modernos

13.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

jiàn
建

zhù
筑

zhōnɡ
中 ，

yǐnɡ
影

bì
壁

shì
是

yì
一

zhǒnɡ
种

jù
具

yǒu
有

zhē
遮

dǎnɡ
挡

hé
和

zhuānɡ
装

shì
饰

zuò
作

yònɡ
用

de
的

qiánɡ
墙

tǐ
体，

tōnɡ
通

chánɡ
常

wèi
位

yú
于

dà
大

mén
门

nèi
内

cè
侧

huò
或

wài
外

cè
侧。

yǐnɡ
影

bì
壁

de
的

xínɡ
形

shì
式

duō
多

yànɡ
样 ，

yǒu
有

zì
字

yǐnɡ
影

bì
壁、

diāo
雕

huā
花

yǐnɡ
影

bì
壁

děnɡ
等 。

xià
下

miàn
面

ɡuān
关

yú
于

yǐnɡ
影

bì
壁

de
的

miáo
描

shù
述，

zhènɡ
正

què
确

de
的

shì
是（ ）

En la arquitectura tradicional china, el biombo es una pared con funciones de
ocultación y decoración, generalmente ubicada en el interior o exterior de la puerta
principal. La forma del biombo es variada, como biombo con caracteres, biombo
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tallado, etc. ¿Cuál de las siguientes descripciones sobre el biombo es correcta? ( )

A
yǐnɡ
影

bì
壁

kě
可

yǐ
以

zhē
遮

dǎnɡ
挡

wài
外

jiè
界

de
的

shì
视

xiàn
线El biombo puede bloquear la vista del exterior √

B
yǐnɡ
影

bì
壁

zhǔ
主

yào
要

yònɡ
用

yú
于

zhī
支

chēnɡ
撑

fánɡ
房

wū
屋

jié
结

ɡòu
构 El biombo se usa principalmente para

soportar la estructura de la casa

C
yǐnɡ
影

bì
壁

yì
一

bān
般

shì
是

tòu
透

mínɡ
明

de
的El biombo generalmente es transparente

三、
yī
衣

zhuó
着Vestimenta

1.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

yī
衣

zhuó
着 ，

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

jù
具

mín
民

zú
族

tè
特

zhēnɡ
征 、

cún
存

zài
在

shí
时

jiān
间

zuì
最

zhǎnɡ
长

de
的

fú
服

shì
饰

lèi
类

xínɡ
型

de
的

dài
代

biǎo
表，

qí
其

mínɡ
名

chēnɡ
称

wéi
为（ ）。

La vestimenta presentada en la siguiente imagen es la representante del tipo de
vestimenta más distintivo y de mayor antigüedad en China, y su nombre es ( ).

A
tánɡ
唐

zhuānɡ
装 Traje Tang
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B
hàn
汉

fú
服Hanfu √

C
qí
旗

páo
袍Qipao

2.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

fú
服

zhuānɡ
装

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

wéi
为( )。

El nombre de la vestimenta representada en la imagen a continuación es ( ).

A
qí
旗

páo
袍Qipao √

B
tánɡ
唐

zhuānɡ
装 Traje Tang

C
zhōnɡ
中

shān
山

zhuānɡ
装 Zhongshan suit

3.2001
nián
年

shànɡ
上

hǎi
海 APEC

huì
会

yì
议

shànɡ
上 ，

wài
外

ɡuó
国 20

duō
多

wèi
位

lǐnɡ
领

dǎo
导

rén
人

shēn
身

chuān
穿

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

fú
服

shì
饰

liànɡ
亮

xiànɡ
相 ，

tā
他

men
们

suǒ
所

chuān
穿

fú
服

shì
饰

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

wéi
为（ ）

En la Conferencia de la APEC en Shanghai en 2001, más de 20 líderes
extranjeros aparecieron vistiendo trajes tradicionales chinos. El nombre de la
vestimenta que llevaban es ( ).
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A
zhōnɡ
中

shān
山

zhuānɡ
装 Zhongshan suit

B
tánɡ
唐

zhuānɡ
装 Traje Tang √

C
qí
旗

páo
袍Qipao

3.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡè
各

ɡe
个

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

de
的

fú
服

shì
饰

fēnɡ
丰

fù
富

duō
多

cǎi
彩，

chōnɡ
充

mǎn
满

le
了

nónɡ
浓

yù
郁

de
的

mín
民

zú
族

fēnɡ
风

ɡé
格。

yóu
由

yú
于

bù
不

tónɡ
同

mín
民

zú
族

de
的

zì
自

rán
然

huán
环

jìnɡ
境、

shēnɡ
生

chǎn
产

fānɡ
方

shì
式、

fēnɡ
风

sú
俗

xí
习

ɡuàn
惯、

shěn
审

měi
美

qínɡ
情

qù
趣

de
的

chā
差

yì
异，

ɡè
各

ɡe
个

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

de
的

fú
服

shì
饰

chénɡ
呈

xiàn
现

chū
出

dú
独

tè
特

de
的

fēnɡ
风

ɡé
格 。

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

fú
服

shì
饰

shǔ
属

yú
于（ ）。

La vestimenta de las diversas minorías étnicas de China es colorida y llena de un
fuerte estilo étnico. Debido a las diferencias en el entorno natural, los métodos de
producción, las costumbres y los gustos estéticos entre las diversas minorías étnicas,
la vestimenta de cada grupo tiene un estilo único. La vestimenta de la minoría étnica
china representada en la imagen a continuación pertenece a ( ).
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A
zànɡ
藏

zú
族los Tibetanos

B
wéi
维

wú
吾

ěr
尔

zú
族los Uigures √

C
miáo
苗

zú
族los Miao

4.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

fǎnɡ
纺

zhī
织

yìn
印

rǎn
染

shǒu
手

ɡōnɡ
工

yì
艺，

qí
其

tè
特

diǎn
点

shì
是

zài
在

bù
布

shànɡ
上

xínɡ
形

chénɡ
成

zì
自

rán
然 “

bīnɡ
冰

wén
纹 ” 。

yún
云

nán
南 、

ɡuì
贵

zhōu
州

de
的

miáo
苗

zú
族

děnɡ
等

mín
民

zú
族

yóu
尤

qí
其

shàn
擅

chánɡ
长

zhè
这

zhǒnɡ
种

ɡōnɡ
工

yì
艺 。

rú
如

jīn
今 ，

zhè
这

zhǒnɡ
种

ɡōnɡ
工

yì
艺

bèi
被

xǔ
许

duō
多

ɡuó
国

jì
际

pǐn
品

pái
牌，

rú
如Dior、LV

děnɡ
等

rónɡ
融

rù
入

le
了

tā
他

men
们

de
的

shè
设

jì
计

zhōnɡ
中 。

zhè
这

zhǒnɡ
种

ɡōnɡ
工

yì
艺

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

wéi
为（ ）。

En China, existe una antigua artesanía de teñido y estampado textil tradicional de
las minorías étnicas chinas, caracterizada por la formación de patrones naturales de
"hielo" en la tela. Grupos étnicos como los Miao en Yunnan y Guizhou son
especialmente hábiles en esta artesanía. Hoy en día, muchas marcas internacionales
como Dior y LV han incorporado esta artesanía en sus diseños. El nombre de esta
artesanía es ( ).
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A
cì
刺

xiù
绣Bordado

B
là
蜡

rǎn
染Teñido de cera √

C
zhī
织

jǐn
锦Tejido de brocado

5.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

fú
服

shì
饰

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

shì
是

mǎn
满

zú
族

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

nǚ
女

xìnɡ
性

fú
服

zhuānɡ
装 ，

qí
其

tè
特

diǎn
点

shì
是

zhǎi
窄

xiù
袖

jǐn
紧

shēn
身 、

xià
下

bǎi
摆

kāi
开

chā
叉，

nénɡ
能

ɡòu
够

hěn
很

hǎo
好

dì
地

zhǎn
展

xiàn
现

nǚ
女

xìnɡ
性

de
的

shēn
身

cái
材

qū
曲

xiàn
线。

zhè
这

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

En la vestimenta tradicional china, hay un tipo de ropa que es el traje tradicional
de las mujeres manchúes, con mangas estrechas y ajustado al cuerpo, y con una
abertura en la parte inferior, lo que puede mostrar bien las curvas del cuerpo de la
mujer. El nombre de este tipo de vestimenta es ( ).

A
qí
旗

páo
袍Qipao √

B
tánɡ
唐

zhuānɡ
装 Traje Tang

C
hàn
汉

fú
服Hanfu

D
zhōnɡ
中

shān
山

zhuānɡ
装 Zhongshan suit
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6.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

tánɡ
唐

zhuānɡ
装

shì
是

jù
具

yǒu
有

dài
代

biǎo
表

xìnɡ
性

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

fú
服

shì
饰

zhī
之

yī
一 ，

qí
其

tè
特

diǎn
点

shì
是

kuān
宽

sōnɡ
松

shū
舒

shì
适，

shì
适

hé
合

rì
日

chánɡ
常

chuān
穿

zhuó
着

hé
和

yì
一

xiē
些

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日

chǎnɡ
场

hé
合。

tánɡ
唐

zhuānɡ
装

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

lái
来

yuán
源

yú
于（ ）

El traje Tang es uno de los representantes de la vestimenta tradicional china, con
la característica de ser holgado y cómodo, adecuado para el uso diario y algunas
ocasiones festivas tradicionales. El nombre del traje Tang proviene de ( ).

A
tánɡ
唐

cháo
朝 Dynastía Tang √

B
xiàn
现

dài
代

shè
设

jì
计

shī
师Diseñadores modernos

C
shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族Minorías étnicas

D
ɡuó
国

jì
际

pǐn
品

pái
牌Marcas internacionales

7.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

fú
服

shì
饰

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

shì
是

hàn
汉

zú
族

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

fú
服

zhuānɡ
装 ，

qí
其

tè
特

diǎn
点

shì
是

jiāo
交

lǐnɡ
领、

yòu
右

rèn
衽、

xì
系

dài
带，

jù
具

yǒu
有

nónɡ
浓

yù
郁

de
的

mín
民

zú
族

fēnɡ
风

ɡé
格。

zhè
这

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是

（ ）

En la vestimenta tradicional china, hay un tipo de ropa que es el traje tradicional
de los han, con cuello cruzado, cierre a la derecha y cinturón, con un fuerte estilo
nacional. El nombre de este tipo de vestimenta es ( ).

A
hàn
汉

fú
服Hanfu √

B
qí
旗

páo
袍Qipao

C
tánɡ
唐

zhuānɡ
装 Traje Tang

D
zhōnɡ
中

shān
山

zhuānɡ
装 Zhongshan suit

8.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

fú
服

shì
饰

zhōnɡ
中 ，
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yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

shì
是

sūn
孙

zhōnɡ
中

shān
山

xiān
先

shēnɡ
生

chànɡ
倡

dǎo
导

shè
设

jì
计

de
的，

rónɡ
融

hé
合

le
了

zhōnɡ
中

xī
西

fānɡ
方

fú
服

shì
饰

de
的

tè
特

diǎn
点，

jù
具

yǒu
有

jiǎn
简

jié
洁、

tǐnɡ
挺

ɡuā
括

de
的

tè
特

diǎn
点。

zhè
这

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

En la vestimenta tradicional china, hay un tipo de ropa que fue abogado por el Sr.
Sun Yat-sen y diseñado, combinando las características de la vestimenta china y
occidental, con la característica de ser simple y bien cortado. El nombre de este tipo
de vestimenta es ( ).

A
zhōnɡ
中

shān
山

zhuānɡ
装 Zhongshan suit √

B
tánɡ
唐

zhuānɡ
装 Traje Tang

C
qí
旗

páo
袍Qipao

D
hàn
汉

fú
服Hanfu

9.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

fú
服

shì
饰

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰，

qí
其

tè
特

diǎn
点

shì
是

qīnɡ
轻

yínɡ
盈、

piāo
飘

yì
逸，

shì
适

hé
合

dānɡ
当

dì
地

de
的

rè
热

dài
带

qì
气

hòu
候。

zhè
这

zhǒnɡ
种

fú
服

shì
饰

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

En la vestimenta de las minorías étnicas chinas, hay un tipo de ropa que tienela
característica de ser ligero y fluyente, adecuado para el clima tropical local. El
nombre de este tipo de vestimenta es ( ).

A
dǎi
傣

zú
族

fú
服

shì
饰Dai clothing √

B
zànɡ
藏

páo
袍Tibetan coat

C
wéi
维

wú
吾

ěr
尔

zú
族

fú
服

shì
饰Uigur clothing

D
miáo
苗

zú
族

fú
服

shì
饰Miao clothing
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四、
chū
出

xínɡ
行Viajes

1.
ɡāo
高

tiě
铁

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

xiàn
现

dài
代

shè
社

huì
会

de
的

yì
一

zhǒnɡ
种

xīn
新

xínɡ
型

jiāo
交

tōnɡ
通

yùn
运

shū
输

fānɡ
方

shì
式 。

mù
目

qián
前 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

shì
世

jiè
界

shànɡ
上

ɡāo
高

tiě
铁

fā
发

zhǎn
展

zuì
最

kuài
快、

xì
系

tǒnɡ
统

jì
技

shù
术

zuì
最

quán
全 、

zài
在

jiàn
建

ɡuī
规

mó
模

zuì
最

dà
大

de
的

ɡuó
国

jiā
家。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡāo
高

tiě
铁

de
的

sù
速

dù
度

ɡāo
高

dá
达（ ）。

El tren de alta velocidad es una forma de transporte moderna en la sociedad china

actual. En la actualidad, China es el país con el desarrollo más rápido, la tecnología

más completa y el mayor sistema de construcción de trenes de alta velocidad del

mundo. La velocidad de los trenes de alta velocidad en China alcanza hasta ( ).

A.400
qiān
千

mǐ
米/

xiǎo
小

shí
时400 kilómetros por hora

B350
qiān
千

mǐ
米/

xiǎo
小

shí
时350 kilómetros por hora √

C300
qiān
千

mǐ
米/

xiǎo
小

shí
时300 kilómetros por hora

2.
xīn
新

nénɡ
能

yuán
源

qì
汽

chē
车

shì
是

zhǐ
指

cǎi
采

yònɡ
用

fēi
非

chánɡ
常

ɡuī
规

chē
车

yònɡ
用

rán
燃

liào
料

zuò
作

wéi
为

dònɡ
动

lì
力

lái
来

yuán
源 ，

jù
具

yǒu
有

xīn
新

jì
技

shù
术 、

xīn
新

jié
结

ɡòu
构

de
的

qì
汽

chē
车 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

xīn
新

nénɡ
能

yuán
源

qì
汽

chē
车

de
的

zhì
制

zào
造

jì
技

shù
术

hé
和

xiānɡ
相

ɡuān
关

diàn
电

chí
池

jì
技

shù
术 、

bàn
半

dǎo
导

tǐ
体

jì
技

shù
术

jū
居

yú
于

shì
世

jiè
界

xiān
先

jìn
进

shuǐ
水

pínɡ
平 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

xīn
新

nénɡ
能

yuán
源

qì
汽

chē
车

zài
在

shì
世

jiè
界

hěn
很

duō
多

ɡuó
国

jiā
家

yě
也

pō
颇

shòu
受

huān
欢

yínɡ
迎，2022

nián
年

nián
年

chū
出

kǒu
口67.9

wàn
万

liànɡ
辆，

chǎn
产

xiāo
销

liànɡ
量

jū
居

shì
世

jiè
界

dì
第

yī
一。

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

xīn
新

nénɡ
能

yuán
源

qì
汽

chē
车

pǐn
品

pái
牌

wéi
为（ ）
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Los vehículos de nueva energía se refieren a aquellos que utilizan fuentes de
energía no convencionales como fuente de energía y tienen tecnologías y estructuras
nuevas. La tecnología de fabricación de vehículos de nueva energía en China, así
como las tecnologías de baterías y semiconductores relacionadas, se encuentran en
niveles avanzados a nivel mundial. Los vehículos de nueva energía chinos también
son muy populares en muchos países del mundo, con un volumen de exportación de
aproximadamente 679,000 vehículos en 2022, ocupando el primer lugar mundial en
producción y ventas. La marca china de vehículos de nueva energía representada en la
imagen a continuación es ( ).

A
wèi
蔚

lái
来Wei Lai

B
lǐ
理

xiǎnɡ
想 Li Xiang

C
bǐ
比

yà
亚

dí
迪Biyadi √
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在
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chūn
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是

yì
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年
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中
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最

zhònɡ
重

yào
要

de
的

jié
节
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日，
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无
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离
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家

duō
多
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rén
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liànɡ
量

zài
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chú
除
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夕
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时
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rén
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ɡònɡ
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因
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zài
在
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中

ɡuó
国

nónɡ
农

lì
历

chūn
春

jié
节
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前

hòu
后

huì
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出

xiàn
现
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一

zhǒnɡ
种

dà
大

ɡuī
规

mó
模

de
的
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高

qiánɡ
强

dù
度

de
的

jiāo
交

tōnɡ
通

yùn
运

shū
输

xiàn
现

xiànɡ
象 ，

jù
据

tǒnɡ
统

jì
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yuē
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会

yǒu
有30

yì
亿

rén
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次

de
的

rén
人
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liú
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dònɡ
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这

shì
是

yì
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种
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中
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yǒu
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wén
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象
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zhe
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人

zhònɡ
重

shì
视

qīn
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yuán
圆

de
的
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愿
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望 ，
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也
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反
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映
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了
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ɡuó
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经

jì
济

fā
发

zhǎn
展

suǒ
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来

de
的
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人
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de
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影
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响 。
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zhè
这

zhǒnɡ
种

yùn
运

shū
输

xiàn
现

xiànɡ
象

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为（ ）。

En China, el Festival de Primavera es la festividad más importante del año. Sin
importar cuán lejos se encuentren de sus hogares, las personas hacen todo lo posible
por reunirse con sus familias en la víspera del Año Nuevo lunar para dar juntos la
bienvenida al nuevo año. Por lo tanto, alrededor del período del Festival de Primavera
lunar chino, se produce un fenómeno masivo de transporte de alta intensidad. Según
las estadísticas, aproximadamente 3 mil millones de personas se desplazan durante
este tiempo. Este es un fenómeno cultural único en China, simbolizando la
importancia que los chinos otorgan a los lazos familiares y al deseo de reunión. Este
fenómeno de transporte en China se conoce como ( ).

A
ɡuò
过

nián
年Celebración del Año Nuevo

B
chūn
春

yùn
运“Migración” de primavera √

C
chūn
春

wǎn
晚Espectáculo de la primavera
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zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

dì
地

tiě
铁

xì
系

tǒnɡ
统

zài
在

ɡè
各

dà
大

chénɡ
城

shì
市

fā
发

zhǎn
展

xùn
迅

sù
速 ，

wéi
为

chénɡ
城

shì
市

jū
居

mín
民

tí
提

ɡōnɡ
供

le
了

kuài
快

jié
捷

de
的

chū
出

xínɡ
行

fānɡ
方

shì
式 。

xià
下

miàn
面

nǎ
哪

ɡe
个

chénɡ
城

shì
市

yōnɡ
拥

yǒu
有

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

zǎo
早

de
的

dì
地

tiě
铁

xì
系

tǒnɡ
统（ ）

El sistema de metro en las grandes ciudades chinas está desarrollándose
rápidamente y ofrece a los residentes un modo rápido de transporte. ¿En qué ciudad se
encuentra el sistema de metro más antiguo de China? ( )
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A
běi
北

jīnɡ
京Beijing √

B
shànɡ
上

hǎi
海Shanghai

C
ɡuǎnɡ
广

zhōu
州 Guangzhou

D
shēn
深

zhèn
圳 Shenzhen

5.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

ɡāo
高

sù
速

ɡōnɡ
公

lù
路

wǎnɡ
网

luò
络

mì
密

jí
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连

jiē
接

zhe
着
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各

ɡe
个

chénɡ
城

shì
市
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和

dì
地
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xià
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面

nǎ
哪
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ɡāo
高

sù
速

ɡōnɡ
公

lù
路

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

zhǎnɡ
长

de
的

ɡāo
高

sù
速

ɡōnɡ
公

lù
路（ ）

La red de autopistas en China es densa y conecta ciudades y regiones. ¿Cuál es la
autopista más larga de China? ( )

A
jīnɡ
京

hā
哈

ɡāo
高

sù
速Beijing-Harbin Expressway

B
lián
连

huò
霍

ɡāo
高

sù
速Lianyungang-Horgos Expressway √

C
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京

ɡǎnɡ
港

ào
澳

ɡāo
高

sù
速Beijing-Hong Kong-Macau Expressway

D
shěn
沈

hǎi
海

ɡāo
高

sù
速Shenyang-Haikou Expressway
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zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

shuǐ
水

lù
路

yùn
运

shū
输

hěn
很

fā
发

dá
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miàn
面

nǎ
哪

ɡe
个

ɡǎnɡ
港

kǒu
口

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

dà
大

de
的

ɡǎnɡ
港

kǒu
口（ ）

El transporte por agua en China es desarrollado.

¿Cuál es el puerto más grande de China? ( )

A
shànɡ
上

hǎi
海

ɡǎnɡ
港 Port of Shanghai √

B
qīnɡ
青

dǎo
岛

ɡǎnɡ
港 Port of Qingdao

C
ɡuǎnɡ
广

zhōu
州

ɡǎnɡ
港 Port of Guangzhou

D
shēn
深

zhèn
圳

ɡǎnɡ
港 Port of Shenzhen
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7.
zhōnɡ
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铁
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路（ ）

En las ciudades chinas, el metro es uno de los modos importantes de transporte.
¿En qué ciudad se encuentra la línea de metro más larga del mundo? ( )

A
shànɡ
上

hǎi
海Shanghai √

B
běi
北

jīnɡ
京Beijing

C
ɡuǎnɡ
广

zhōu
州 Guangzhou

D
shēn
深

zhèn
圳 Shenzhen
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zhàn
站（ ）

En las ciudades chinas, la construcción y desarrollo del metro es rápido. ¿En qué
ciudad se encuentra la estación de metro más profunda de China? ( )
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chónɡ
重
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庆Chongqing √
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běi
北

jīnɡ
京Beijing
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上

hǎi
海Shanghai

D
ɡuǎnɡ
广

zhōu
州 Guangzhou
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路

（ ）

En las líneas de tren de alta velocidad en China, ¿cuál es la línea más larga? ( )

A
jīnɡ
京

ɡuǎnɡ
广

ɡāo
高

tiě
铁Beijing-Guangzhou HSR √



26

B
jīnɡ
京

hù
沪

ɡāo
高

tiě
铁Beijing-Shanghai HSR

C
hù
沪

kūn
昆

ɡāo
高

tiě
铁Shanghai-Kunming HSR

D
lán
兰

xīn
新

ɡāo
高

tiě
铁Lanzhou-Xinjiang HSR

五、
jiā
家

tínɡ
庭Familia
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qǐnɡ
请
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问，“

ɡū
姑

ɡū
姑”

shì
是

zhǐ
指（ ）

Los términos de parentesco en China son bastante complejos y únicos. No solo

diferencian por género, líneas directas y colaterales, y relaciones generacionales, sino

que también distinguen entre el sistema paterno y materno, parientes sanguíneos y por

matrimonio, así como la jerarquía entre hermanos. ¿Qué significa "
ɡū
姑

ɡū
姑" (gūgu) en

chino?

A
mā
妈

mā
妈

de
的

jiě
姐

jiě
姐

hé
和

mèi
妹

mèi
妹Hermanas de la madre

B
bà
爸

bà
爸

de
的

jiě
姐

jiě
姐

hé
和

mèi
妹

mèi
妹Hermanas del padre √

C
yé
爷

yé
爷

de
的

jiě
姐

jiě
姐

hé
和

mèi
妹

mèi
妹Hermanas del abuelo
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hūn
婚

yīn
姻

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yì
一

shēnɡ
生
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中

de
的

dà
大

shì
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hūn
婚

lǐ
礼

yóu
尤

qí
其

dé
得

dào
到
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中

ɡuó
国

jiā
家
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庭

de
的

zhònɡ
重

shì
视。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhōnɡ
中

shì
式

hūn
婚

lǐ
礼

yǐ
以（ ）

wéi
为

zhǔ
主

yào
要

sè
色

diào
调。
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El matrimonio es un asunto importante en la vida de los chinos, y las bodas
reciben especial atención en las familias chinas. ¿Cuál es el color principal de las
bodas chinas?

A
huánɡ
黄

sè
色Amarillo

B
hónɡ
红

sè
色Rojo √

C
bái
白

sè
色Blanco

3.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

zhònɡ
重

shì
视

qīn
亲

qínɡ
情

hé
和

jiā
家

tínɡ
庭

ɡuān
关

xì
系，

zūn
尊

lǎo
老

ài
爱

yòu
幼、

fū
夫

qī
妻

hé
和

mù
睦、

nán
男

nǚ
女

pínɡ
平

děnɡ
等、

qín
勤

jiǎn
俭

chí
持

jiā
家、

lín
邻

lǐ
里

hé
和

mù
睦

děnɡ
等

dōu
都

shì
是

zì
自

ɡǔ
古

liú
流

chuán
传

xià
下

lái
来

de
的

jiā
家

tínɡ
庭

ɡuān
观

niàn
念 。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

hái
还

yǒu
有

lìnɡ
另

yí
一

ɡè
个

zhònɡ
重

yào
要

de
的

jiā
家

tínɡ
庭

ɡuān
观

niàn
念

shì
是

hé
和

xié
谐 。

yǐ
以

xià
下

hàn
汉

yǔ
语

sú
俗

yǔ
语

zhōnɡ
中 ，

biǎo
表

shì
示

jiā
家

tínɡ
庭

hé
和

xié
谐

de
的

yì
一

jù
句

shì
是（ ）

Los chinos valoran mucho las relaciones familiares y la armonía en el hogar,
siguiendo conceptos tradicionales como el respeto a los ancianos, la armonía entre
esposos, la igualdad de género, la frugalidad y la amistad vecinal. Otro concepto
importante en China es la armonía en la familia. ¿Cuál de las siguientes expresiones
chinas representa la armonía familiar?

A
bǎi
百

shàn
善

xiào
孝

wéi
为

xiān
先La bondad filial es lo primero

B
jiā
家

yǒu
有

yì
一

lǎo
老，

rú
如

yǒu
有

yì
一

bǎo
宝Tener un anciano en casa es como tener un tesoro

C
jiā
家

hé
和

wàn
万

shì
事

xīnɡ
兴Una familia armoniosa prosperará en todo √

4.
jiā
家

ɡuó
国

qínɡ
情

huái
怀

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

duì
对

jiā
家

tínɡ
庭

yǔ
与

ɡuó
国

jiā
家

ɡuān
关

xì
系

de
的

yì
一

zhǒnɡ
种

lǐ
理

niàn
念，

jiā
家

ɡuó
国

tónɡ
同

ɡòu
构、

jiā
家

ɡuó
国

yì
一

tǐ
体

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shè
社

huì
会

de
的

zǔ
组

zhī
织

tè
特

zhēnɡ
征 。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

kàn
看

lái
来，

ɡuó
国

jiā
家

yǔ
与

jiā
家

tínɡ
庭、
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shè
社

huì
会

yǔ
与

ɡè
个

rén
人

dōu
都

shì
是

mì
密

bù
不

kě
可

fēn
分

de
的

zhěnɡ
整

tǐ
体，

qiánɡ
强

diào
调

le
了

ài
爱

jiā
家

ài
爱

ɡuó
国

xiānɡ
相

tǒnɡ
统

yī
一

de
的

jià
价

zhí
值

ɡuān
观 。

yǐ
以

xià
下

hàn
汉

yǔ
语

mínɡ
名

jù
句

zhōnɡ
中 ，

biǎo
表

xiàn
现

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

jí
集

tǐ
体

zhǔ
主

yì
义、

ài
爱

ɡuó
国

zhǔ
主

yì
义

de
的

yì
一

jù
句

shì
是（ ）

El concepto de "
jiā
家

ɡuó
国

qínɡ
情

huái
怀 " (jiāguó qínghuái) se basaen una filosofía china que

aborda la relación entre la familia y el país, destacando la unidad entre ambos como
una característica organizativa de la sociedad china. Para los chinos, la nación, la
familia, la sociedad y el individuo son inseparables, enfatizando la importancia de la
coexistencia de amor familiar y amor patriótico. ¿Cuál de los siguientes refranes
chinos muestra el colectivismo y el patriotismo chinos?

A
xiān
先

tiān
天

xià
下

zhī
之

yōu
忧

ér
而

yōu
忧，

hòu
后

tiān
天

xià
下

zhī
之

lè
乐

ér
而

lè
乐。 √

Preocuparse primero por los problemas del mundo, regocijarse después de las

alegrías del mundo

B
luò
落

xiá
霞

yǔ
与

ɡū
孤

wù
鹜

qí
齐

fēi
飞，

qiū
秋

shuǐ
水

ɡònɡ
共

zhǎnɡ
长

tiān
天

yì
一

sè
色。

Al atardecer, las nubes y los patos solitarios vuelan juntos; el agua de otoño

comparte el mismo color que el cielo

C
wù
勿

yǐ
以

shàn
善

xiǎo
小

ér
而

bù
不

wéi
为，

wù
勿

yǐ
以

è
恶

xiǎo
小

ér
而

wéi
为

zhī
之。

Hacer las cosas buenas,sin importar que sean grandes o pequeñas, no hacer

cosas malas aunque sean pequeñas.

5.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

qīn
亲

shǔ
属

chēnɡ
称

wèi
谓

bǐ
比

jiào
较

fù
复

zá
杂

hé
和

dú
独

tè
特，

bù
不

jǐn
仅

qū
区

fēn
分

xìnɡ
性

bié
别、

zhí
直

xì
系

pánɡ
旁

xì
系、

dài
代

jì
际

ɡuān
关

xì
系，

ér
而

qiě
且

hái
还

qū
区

fēn
分

fù
父

xì
系

mǔ
母

xì
系、

xuè
血

qīn
亲

yīn
姻

qīn
亲、

tónɡ
同

bèi
辈

zhōnɡ
中

de
的

zhǎnɡ
长

yòu
幼。

qǐnɡ
请

wèn
问，

“
jiù
舅

jiù
舅”

shì
是

zhǐ
指（ ）

Los términos de parentesco en China son bastante complejos y únicos. No solo
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diferencian por género, líneas directas y colaterales, y relaciones generacionales, sino
que también distinguen entre el sistema paterno y materno, parientes sanguíneos y por

matrimonio, así como la jerarquía entre hermanos. ¿Qué significa "
jiù
舅

jiù
舅" (jiùjiu)?

A
bà
爸

bà
爸

de
的

xiōnɡ
兄

dì
弟Hermanos del padre

B
mā
妈

mā
妈

de
的

xiōnɡ
兄

dì
弟Hermanos de la madre √

C
mā
妈

mā
妈

de
的

jiě
姐

mèi
妹Hermanas de la madre

D
bà
爸

bà
爸

de
的

jiě
姐

mèi
妹Hermanas del padre

6.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日

zhōnɡ
中 ，

jiā
家

tínɡ
庭

tuán
团

jù
聚

shì
是

fēi
非

chánɡ
常

zhònɡ
重

yào
要

de
的 。

xià
下

miàn
面

nǎ
哪

ɡe
个

jié
节

rì
日

shì
是

jiā
家

tínɡ
庭

tuán
团

jù
聚

de
的

zhònɡ
重

yào
要

shí
时

kè
刻（ ）

En los festivales tradicionales chinos, la reunión familiar es muy importante. ¿En
qué festival la reunión familiar es un momento clave?

A
duān
端

wǔ
午

jié
节Duanwu Festival

B
chūn
春

jié
节Festival de Primavera √

C
zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节Festival de la Media Luna

D
chónɡ
重

yánɡ
阳

jié
节Doble Noveno Festival

六、
jié
节

qìnɡ
庆festival

1.
chūn
春

jié
节

yòu
又

jiào
叫

nónɡ
农

lì
历

xīn
新

nián
年，

shí
时

jiān
间

dà
大

yuē
约

zài
在

měi
每

nián
年

de
的1

yuè
月

huò
或 2

yuè
月。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

hàn
汉

zú
族

hé
和

duō
多

ɡè
个

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

dōu
都

qìnɡ
庆

zhù
祝

chūn
春

jié
节，

xí
习

sú
俗

huó
活

dònɡ
动

yǒu
有

jì
祭

bài
拜

shén
神

xiān
仙

hé
和

xiān
先

zǔ
祖、

chī
吃

nián
年

yè
夜

fàn
饭、

rán
燃

fànɡ
放

yān
烟

huā
花

bào
爆

zhú
竹

děnɡ
等 。

chūn
春

jié
节

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

zhònɡ
重

yào
要

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日，
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tǐ
体

xiàn
现

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

duì
对

jiā
家

tínɡ
庭

hé
和

qīn
亲

qínɡ
情

de
的

zhònɡ
重

shì
视。

zài
在

chūn
春

jié
节

de
的

xí
习

sú
俗

huó
活

dònɡ
动

zhōnɡ
中 ，

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

wù
物

pǐn
品

shì
是（ ）。

El Festival de Primavera, también conocido como el Año Nuevo Lunar, tiene
lugar aproximadamente en enero o febrero de cada año. Tanto los han como varias
minorías étnicas en China celebran esta festividad, con costumbres que incluyen
adorar a los dioses y ancestros, cenar en la víspera del Año Nuevo, y encender fuegos
artificiales y petardos. El Festival de Primavera es la festividad tradicional más
importante en China, reflejando la importancia que los chinos dan a la familia y las
relaciones familiares. En las costumbres del Festival de Primavera, los objetos
mostrados en la imagen son ( ).

A
chūn
春

lián
联Dúos poéticos de la primavera √

B
hónɡ
红

xǐ
喜

zì
字Carácter de Xi en rojo

C
hónɡ
红

bāo
包Sobres rojos para la buena suerte

2.2017
nián
年 ，

yóu
由

měi
美

ɡuó
国

pí
皮

kè
克

sī
斯

dònɡ
动

huà
画

ɡōnɡ
工

zuò
作

shì
室

hé
和

dí
迪

shì
士

ní
尼

dònɡ
动

huà
画

ɡōnɡ
工

zuò
作

shì
室

lián
联

hé
合

chū
出

pǐn
品

de
的

dònɡ
动

huà
画

diàn
电

yǐnɡ
影

《
xún
寻

mènɡ
梦

huán
环

yóu
游

jì
记》

zài
在

quán
全

qiú
球

rè
热

bō
播，

ɡāi
该

dònɡ
动

huà
画

línɡ
灵

ɡǎn
感

lái
来

yuán
源

yú
于

mò
墨

xī
西

ɡē
哥

de
的

wánɡ
亡

línɡ
灵

jié
节。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国 ，

yě
也

yǒu
有

yí
一

ɡè
个

lèi
类

sì
似

de
的

jié
节

rì
日，

shí
时

jiān
间

zài
在

měi
每

nián
年

de
的 4

yuè
月 4

rì
日

huò
或 5

rì
日，
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zhè
这

yì
一

tiān
天

rén
人

men
们

huì
会

jì
祭

bài
拜

xiān
先

zǔ
祖。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhè
这

ɡe
个

jié
节

rì
日

shì
是（ ）

En 2017, la película animada "Coco" fue lanzada globalmente, producida por los
estudios de animación de Pixar y Disney, y se inspiró en la festividad mexicana del
Día de los Muertos. En China, hay un festival similar que tiene lugar
aproximadamente el 4 o 5 de abril de cada año, donde las personas adoran a sus
ancestros. ¿Cuál es este festival?

A
duān
端

wǔ
午

jié
节Festival del Barco del Dragón

B
chónɡ
重

yánɡ
阳

jié
节Festival del Doble Nueve

C
qīnɡ
清

mínɡ
明

jié
节Festival Qingming √

2.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

yí
一

ɡè
个

jié
节

rì
日 ，

shí
时

jiān
间

zài
在

nónɡ
农

lì
历

de
的

wǔ
五

yuè
月

chū
初

wǔ
五 ，

zhè
这

ɡe
个

jié
节

rì
日

de
的

zhǔ
主

yào
要

xí
习

sú
俗

shì
是

chī
吃

zònɡ
粽

zǐ
子、

sài
赛

lónɡ
龙

zhōu
舟。

qǐnɡ
请

wèn
问

zhè
这

ɡe
个

jié
节

rì
日

shì
是（ ）

Hay un festival en China que tiene lugar en el quinto día del quinto mes del
calendario lunar,en el que es tradicional comer Zongzi y participar en carreras de
botes dragón. ¿Cuál es este festival?

A
duān
端

wǔ
午

jié
节Festival del Barco del Dragón √

B
zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节Festival del Medio Otoño

C
qīnɡ
清

mínɡ
明

jié
节Festival Qingming



32

3.
zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节

shí
时

jiān
间

zài
在

nónɡ
农

lì
历

bā
八

yuè
月

shí
十

wǔ
五，

zhènɡ
正

hǎo
好

shì
是

yuè
月

liànɡ
亮

zuì
最

yuán
圆

de
的

shí
时

hòu
候，

yīn
因

cǐ
此

yòu
又

chēnɡ
称

wéi
为 “

yuè
月

yuán
圆

jié
节 ” ，

ér
而

yuè
月

liànɡ
亮

yòu
又

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着

rén
人

tuán
团

yuán
圆 ，

yīn
因

cǐ
此

yě
也

yǒu
有“

tuán
团

yuán
圆

jié
节”

zhī
之

chēnɡ
称 ，

biǎo
表

dá
达

le
了

sī
思

xiānɡ
乡

sī
思

qīn
亲、

qī
期

pàn
盼

jiā
家

tínɡ
庭

tuán
团

yuán
圆

de
的

yù
寓

yì
意。

zài
在

zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节

shí
时 ，

rén
人

men
们

tōnɡ
通

chánɡ
常

huì
会

shí
食

yònɡ
用

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

shí
食

wù
物 ，

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

zhè
这

zhǒnɡ
种

shí
食

wù
物

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

El Festival del Medio Otoño tiene lugar en el día quince del octavo mes lunar,
cuando la luna está llena. También se le conoce como el "Festival de la Luna Llena"
ya que la luna simboliza la reunión de la familia. Durante el Festival del Medio Otoño,
la gente suele comer el alimento mostrado en la imagen, ¿cuál es el nombre de este
alimento?

A
nián
年

ɡāo
糕Nian gao

B
tānɡ
汤

yuán
圆 Tangyuan

C
yuè
月

bǐnɡ
饼Mooncake √

4.
chú
除

le
了

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

hái
还

yǒu
有

yì
一

xiē
些

bǐ
比

jiào
较

zhònɡ
重

yào
要

de
的

xiàn
现

dài
代

jié
节

rì
日。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

zhōnɡ
中

huá
华

rén
人

mín
民

ɡònɡ
共

hé
和

ɡuó
国

ɡuó
国

qìnɡ
庆

jié
节

de
的

shí
时

jiān
间

shì
是（ ）
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Además de las festividades tradicionales, China también tiene festividades
modernas importantes. ¿Cuándo se celebra el Día Nacional de la República Popular
China?

A7
yuè
月1

rì
日1 de julio

B8
yuè
月1

rì
日1 de agosto

C10
yuè
月1

rì
日1 de octubre √

5.
zhōnɡ
中

ɡuó
国 55

ɡè
个

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

bǎo
保

liú
留

zhe
着

fēnɡ
丰

fù
富

duō
多

yànɡ
样

de
的

jié
节

rì
日

wén
文

huà
化 ，

zhù
著

mínɡ
名

de
的

jié
节

rì
日

bāo
包

kuò
括

měnɡ
蒙

ɡǔ
古

zú
族

de
的

nà
那

dá
达

mù
慕

jié
节、

dǎi
傣

zú
族

pō
泼

shuǐ
水

jié
节、

yí
彝

zú
族

huǒ
火

bǎ
把

jié
节、

yī
伊

sī
斯

lán
兰

jiào
教

de
的

ɡǔ
古

ěr
尔

bānɡ
邦

jié
节

děnɡ
等。

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

jié
节

rì
日

shì
是（ ）。

Las 55 minorías étnicas en China mantienen una rica variedad de culturas
festivas, incluyendo el Festival Nadam de los mongoles, el Festival del Agua de los
dai, el Festival de Antorchas de los yi, y el Festival del Kurban de la religión islámica.
¿Cuál es la festividad representada en la imagen a continuación?

A
pō
泼

shuǐ
水

jié
节Festival del Agua

B
nà
那

dá
达

mù
慕

jié
节Festival Nadam √

C
ɡǔ
古

ěr
尔

bānɡ
邦

jié
节Festival del Kurban



34

7.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的“

shí
十

èr
二

shēnɡ
生

xiào
肖”，

yòu
又

chēnɡ
称

wéi
为“

shí
十

èr
二

shǔ
属

xiànɡ
相 ”，

shì
是

zhǐ
指

jiānɡ
将

shí
十

èr
二

dì
地

zhī
支

yǔ
与

rén
人

chū
出

shēnɡ
生

nián
年

fèn
份

xiānɡ
相

pǐ
匹

pèi
配

de
的

shí
十

èr
二

zhǒnɡ
种

dònɡ
动

wù
物。

shí
十

èr
二

shēnɡ
生

xiào
肖

de
的

qǐ
起

yuán
源

yǔ
与

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

xiān
先

mín
民

de
的

dònɡ
动

wù
物

chónɡ
崇

bài
拜

yǒu
有

ɡuān
关。

xià
下

liè
列

dònɡ
动

wù
物

bù
不

shǔ
属

yú
于

shí
十

èr
二

shēnɡ
生

xiào
肖

de
的

shì
是（ ）

Los doce animales del zodiaco chino, también conocidos como los doce signos

del horóscopo chino, se refieren a doce animales que corresponden a los doce

ramales terrestres según el año de nacimiento de una persona. El origen de lo

s doce animales del zodiaco está relacionado con su adoración por parte de los

ancestros chinos. ¿Cuál de los siguientes animales no pertenece a los doce an

imales del zodiaco?

A
hóu
猴Mono

B
māo
猫Gato √

C
shé
蛇Serpiente

6.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国 ，

yǒu
有

yí
一

ɡè
个

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日，

shí
时

jiān
间

zài
在

nónɡ
农

lì
历

de
的

zhènɡ
正

yuè
月

shí
十

wǔ
五，

zhè
这

yì
一

tiān
天

rén
人

men
们

huì
会

shǎnɡ
赏

huā
花

dēnɡ
灯、

chī
吃

yuán
元

xiāo
宵。

qǐnɡ
请

wèn
问

zhè
这

ɡe
个

jié
节

rì
日

shì
是（ ）

En China, hay un festival tradicional que se celebra el quince del primer mes
lunar, y la gente disfruta de linternas y come Yuanxiao. ¿Cuál es este festival?

A
chónɡ
重

yánɡ
阳

jié
节Festival del Doble Nueve

B
yuán
元

xiāo
宵

jié
节Festival de las Linternas √

C
qī
七

xī
夕

jié
节Festival de Qixi

D
zhōnɡ
中

qiū
秋

jié
节Festival del Medio Otoño
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7.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

jié
节

rì
日

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yí
一

ɡè
个

jié
节

rì
日

shì
是

zài
在

nónɡ
农

lì
历

de
的

là
腊

yuè
月

èr
二

shí
十

sān
三

huò
或

èr
二

shí
十

sì
四

qìnɡ
庆

zhù
祝

de
的 ，

zhè
这

ɡe
个

jié
节

rì
日

yǒu
有

sǎo
扫

chén
尘

de
的

xí
习

sú
俗。

qǐnɡ
请

wèn
问

zhè
这

ɡe
个

jié
节

rì
日

shì
是（ ）

En los festivales tradicionales chinos, hay uno que se celebra el veintitrés o
veinticuatro del duodécimo mes lunar, con la costumbre de limpiar el polvo. ¿Cuál es
este festival?

A
xiǎo
小

nián
年Festival de la Pequeña Año √

B
là
腊

bā
八

jié
节Festival de Laba

C
chú
除

xī
夕Festival de la Noche Vieja

D
chūn
春

jié
节Festival de Primavera

七、
xiū
休

xián
闲Ocio

1.
wǔ
武

shù
术

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

tǐ
体

yù
育

huó
活

dònɡ
动 ，

yōnɡ
拥

yǒu
有

yōu
悠

jiǔ
久

de
的

lì
历

shǐ
史。

zuì
最

chū
初，

wǔ
武

shù
术

shì
是

wèi
为

le
了

jūn
军

shì
事

huó
活

dònɡ
动

hé
和

ɡè
个

rén
人

ɡé
格

dòu
斗

ér
而

zǒnɡ
总

jié
结

chū
出

de
的

ɡōnɡ
攻

fánɡ
防

jì
技

shù
术 ，

hòu
后

lái
来

zhú
逐

jiàn
渐

fā
发

zhǎn
展

chénɡ
成

wéi
为

yì
一

zhǒnɡ
种

yǒu
有

ɡuǎnɡ
广

fàn
泛

shòu
受

zhònɡ
众

de
的

mín
民

zú
族

tǐ
体

yù
育

xínɡ
形

shì
式 ，

yǐ
以

cǐ
此

wéi
为

nèi
内

rónɡ
容

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡōnɡ
功

fu
夫

diàn
电

yǐnɡ
影

yě
也

shòu
受

dào
到

le
了

zhōnɡ
中

wài
外

rén
人

mín
民

de
的

xǐ
喜

ài
爱。

qǐnɡ
请

wèn
问，

xià
下

miàn
面

zhè
这

wèi
位

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡōnɡ
功

fu
夫

diàn
电

yǐnɡ
影

yǎn
演

yuán
员

shì
是（ ）。

La artes marciales son una actividad deportiva tradicional en China, con una
larga historia. Inicialmente desarrolladas para fines militares y combate personal, las
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artes marciales evolucionaron gradualmente hacia una forma de deporte nacional con
una amplia audiencia. Las películas chinas de Kung Fu basadas en estas disciplinas
son populares tanto en China como en el extranjero. ¿Cuál de los siguientes actores de
películas chinas de Kung Fu es conocido por sus habilidades en este arte?

A
zhēn
甄

zǐ
子

dān
丹Donnie Yen

B
chénɡ
成

lónɡ
龙 Jackie Chan √

C
lǐ
李

lián
连

jié
杰Jet Li

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

wǔ
武

shù
术

de
的

zhǒnɡ
种

lèi
类

yǒu
有

xǔ
许

duō
多，

qǐnɡ
请

wèn
问，

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

wǔ
武

shù
术

zhǒnɡ
种

lèi
类

shì
是（ ）。

Hay muchos estilos de artes marciales en China, ¿cuál es el estilo de artes
marciales representado en la imagen a continuación?

A
bā
八

ɡuà
卦

zhǎnɡ
掌 Baguazhang

B
bā
八

jí
极

quán
拳 Bajiquan

C
tài
太

jí
极

quán
拳 Taijiquan √
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3.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

qí
棋

lèi
类

xiànɡ
项

mù
目

shì
是（ ）

El juego de mesa chino representado en la imagen a continuación es ( ).

A
xiànɡ
象

qí
棋Ajedrez chino √ B

jūn
军

qí
棋Ajedrez militar

B
wéi
围

qí
棋Go

4.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

xiànɡ
象

qí
棋

shì
是

qǐ
起

yuán
源

yú
于

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

yì
一

zhǒnɡ
种

qí
棋

lèi
类，

shǔ
属

yú
于

èr
二

rén
人

duì
对

kànɡ
抗

xìnɡ
性

yóu
游

xì
戏。

xiànɡ
象

qí
棋

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

zhe
着

yōu
悠

jiǔ
久

de
的

lì
历

shǐ
史 ，

shì
是

pǔ
普

jí
及

zuì
最

ɡuǎnɡ
广

de
的

qí
棋

lèi
类

xiànɡ
项

mù
目 。

yǔ
与

qí
其

tā
他

tǐ
体

yù
育

yùn
运

dònɡ
动

xiànɡ
项

mù
目

xiānɡ
相

bǐ
比，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

xiànɡ
象

qí
棋

yǔ
与

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

jūn
军

shì
事

yǒu
有

zhe
着

jǐn
紧

mì
密

de
的

lián
联

xì
系，

xiànɡ
象

qí
棋

qí
棋

pán
盘

shànɡ
上

de
的

chē
车、

mǎ
马、

pào
炮、

bīnɡ
兵、

jiānɡ
将

děnɡ
等

fēn
分

bié
别

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

de
的

zhàn
战

chē
车、

zhàn
战

mǎ
马 、

huǒ
火

pào
炮 、

shì
士

bīnɡ
兵 、

jiānɡ
将

jūn
军

děnɡ
等 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

xiànɡ
象

qí
棋

ɡuī
规

zé
则

zhōnɡ
中

de
的

zhàn
战

luè
略

hé
和

zhàn
战

shù
术

tè
特

zhēnɡ
征

shòu
受

dào
到

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

jūn
军

shì
事

sī
思

xiǎnɡ
想

de
的

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响 。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

xiànɡ
象

qí
棋

qí
棋

pán
盘

zhōnɡ
中

jiān
间

de
的

bù
部

fēn
分

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为 “

chǔ
楚

hé
河

hàn
汉

jiè
界 ” ，

yǔ
与

cǐ
此

xiānɡ
相

ɡuān
关

lì
历

shǐ
史

rén
人

wù
物

shì
是（ ）

El ajedrez chino, también conocido como xiangqi, es un juego de mesa originario
de China y es un juego estratégico para dos jugadores. Tiene una larga historia y es el
juego de mesa más popular en China. A diferencia de otros deportes, el ajedrez chino
tiene una estrecha relación con las estrategias militares antiguas chinas, donde las
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piezas del tablero, como el carro, el caballo, el cañón, el soldado y el general,
simbolizan las unidades militares antiguas, como carros de guerra, caballería, cañones,
soldados y generales. La parte central del tablero de ajedrez chino se llama "Chu He
Han Jie". ¿Cuál es la figura histórica asociada con esta división?

A
liú
刘

bèi
备

cáo
曹

cāo
操Liu Bei y Cao Cao

B
liú
刘

bānɡ
邦

xiànɡ
项

yǔ
羽Liu Bang y Xiang Yu √

C
fú
苻

jiān
坚

xiè
谢

ān
安Fu Jian y Xie An

5.
lǚ
旅

yóu
游

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

xiū
休

xián
闲

shēnɡ
生

huó
活

de
的

zhònɡ
重

yào
要

bù
部

fēn
分 。

ɡǎi
改

ɡé
革

kāi
开

fànɡ
放

hòu
后 ，

lǚ
旅

yóu
游

zhú
逐

jiàn
渐

chénɡ
成

wéi
为

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

shēnɡ
生

huó
活

bì
必

bù
不

kě
可

shǎo
少

de
的

yí
一

bù
部

fēn
分 ，

chénɡ
成

wéi
为

xiū
休

xián
闲

fànɡ
放

sōnɡ
松

de
的

zhǔ
主

yào
要

tú
途

jìnɡ
径

zhī
之

yī
一 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

de
的

lǚ
旅

yóu
游

xínɡ
行

wéi
为

jù
具

yǒu
有

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

de
的

tè
特

diǎn
点 ，

lì
例

rú
如

xǐ
喜

huān
欢

zài
在

mínɡ
名

shènɡ
胜

ɡǔ
古

jì
迹

hé
和

fēnɡ
风

jǐnɡ
景

měi
美

lì
丽

de
的

jǐnɡ
景

diǎn
点

wéi
为

zì
自

jǐ
己

hé
和

tónɡ
同

bàn
伴

pāi
拍

zhào
照 ，

bìnɡ
并

fēn
分

xiǎnɡ
享

dào
到

pénɡ
朋

yǒu
友

quān
圈 。

suí
随

zhe
着

wǎnɡ
网

luò
络、

zhì
智

nénɡ
能

shǒu
手

jī
机、

jiāo
交

tōnɡ
通

děnɡ
等

fā
发

zhǎn
展 ，

rú
如

jīn
今

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

wài
外

chū
出

lǚ
旅

yóu
游

ɡènɡ
更

jiā
加

fānɡ
方

biàn
便

hé
和

shū
舒

shì
适。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

lǚ
旅

yóu
游

wǎnɡ
网

zhàn
站

yǒu
有

hěn
很

duō
多，

kě
可

yǐ
以

fānɡ
方

biàn
便

rén
人

men
们

dìnɡ
订

piào
票

dìnɡ
订

jiǔ
酒

diàn
店

děnɡ
等

chū
出

xínɡ
行

ān
安

pái
排 。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

lǚ
旅

yóu
游

wǎnɡ
网

zhàn
站

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。
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El turismo es una parte importante de la vida recreativa de los chinos. Después
de la Apertura y Reforma, el turismo se ha vuelto gradualmente indispensable en la
vida de los chinos, convirtiéndose en una de las principales formas de recreación y
relajación. El comportamiento turístico de los chinos tiene características culturales
distintivas, como la preferencia por tomar fotos de sí mismos y de sus compañeros en
lugares pintorescos y compartir estas imágenes en sus redes sociales. Con el
desarrollo de la tecnología, los smartphones, internet y el transporte, viajar se ha
vuelto más conveniente y cómodo en China. Hay numerosos sitios web de turismo en
China que facilitan la reserva de boletos y hoteles, entre otros arreglos de viaje. El
nombre del sitio web de turismo representado en la imagen a continuación es ( ).

A
xié
携

chénɡ
程 √ B

fēi
飞

zhū
猪C

qù
去

nǎ
哪

ér
儿

6.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

jǐnɡ
景

qū
区

zhì
质

liànɡ
量

děnɡ
等

jí
级

huà
划

fēn
分

zhōnɡ
中 ，

jí
级

bié
别

zuì
最

ɡāo
高 ，

dài
代

biǎo
表

zhe
着

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
世

jiè
界

jí
级

jīnɡ
精

pǐn
品

lǚ
旅

yóu
游

fēnɡ
风

jǐnɡ
景

qū
区

de
的

shì
是（ ）

En la clasificación de calidad de las lugares turísticas en China, el nivel más alto
que representa las lugares turísticas boutique de clase mundial es ( ).

A5
xīnɡ
星

jí
级5 estrellas

B3A
jí
级Grado 3A

C5A
jí
级Grado 5A √
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7.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

xiū
休

xián
闲

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

qí
棋

lèi
类

yóu
游

xì
戏 ，

qí
其

qí
棋

pán
盘

yóu
由

hénɡ
横

zònɡ
纵

ɡè
各19

tiáo
条

xiàn
线

zǔ
组

chénɡ
成 ，

ɡònɡ
共

yǒu
有361

ɡè
个

jiāo
交

chā
叉

diǎn
点。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhè
这

zhǒnɡ
种

qí
棋

lèi
类

yóu
游

xì
戏

shì
是

（ ）

En la cultura de ocio china, hay un juego de mesa que se juega en un tablero con
19 líneas horizontales y verticales, lo que da lugar a 361 puntos de intersección. ¿Cuál
es este juego de mesa?

A
wéi
围

qí
棋Go √

B
xiànɡ
象

qí
棋Chinese Chess

C
jūn
军

qí
棋Military Chess

D
tiào
跳

qí
棋Chinese Checkers

8.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

xiū
休

xián
闲

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

xì
戏

qǔ
曲

biǎo
表

yǎn
演

xínɡ
形

shì
式，

qǐ
起

yuán
源

yú
于

zhè
浙

jiānɡ
江 ，

qí
其

chànɡ
唱

qiānɡ
腔

yōu
优

měi
美 ，

biǎo
表

yǎn
演

xì
细

nì
腻 ，

chánɡ
常

bèi
被

yònɡ
用

yú
于

biǎo
表

dá
达

cái
才

zǐ
子

jiā
佳

rén
人

de
的

ài
爱

qínɡ
情

ɡù
故

shì
事。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhè
这

zhǒnɡ
种

xì
戏

qǔ
曲

biǎo
表

yǎn
演

xínɡ
形

shì
式

shì
是（ ）

En la cultura de ocio china, hay un estilo de ópera tradicional que se originó en
Zhejiang, cuya voz es hermosa y el rendimiento es detallado, y se utiliza a menudo
para expresar historias de amor entre talentosos y hermosos. ¿Cuál es este estilo de
ópera?

A
yuè
越

jù
剧Yue Opera √

B
jīnɡ
京

jù
剧Peking Opera

C
kūn
昆

qǔ
曲Kunqu Opera

D
chuān
川

jù
剧Sichuan Opera
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9.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

xiū
休

xián
闲

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

yóu
游

xì
戏

huó
活

dònɡ
动 ，

tōnɡ
通

chánɡ
常

zài
在

jiā
家

tínɡ
庭

jù
聚

huì
会

shí
时

jìn
进

xínɡ
行，

cān
参

yǔ
与

zhě
者

tōnɡ
通

ɡuò
过

zhì
掷

tóu
骰

zǐ
子、

mō
摸

pái
牌

děnɡ
等

fānɡ
方

shì
式

jìn
进

xínɡ
行

yóu
游

xì
戏，

zhè
这

zhǒnɡ
种

huó
活

dònɡ
动

jì
既

nénɡ
能

ɡòu
够

zēnɡ
增

jiā
加

hù
互

dònɡ
动 ，

yòu
又

jù
具

yǒu
有

yí
一

dìnɡ
定

de
的

yú
娱

lè
乐

xìnɡ
性 。

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

zhè
这

zhǒnɡ
种

yóu
游

xì
戏

huó
活

dònɡ
动

shì
是（ ）

En la cultura de ocio china, hay una actividad de juego tradicional que
generalmente se realiza durante las reuniones familiares, donde los participantes
juegan mediante el lanzamiento de dados y el robo de cartas. Esta actividad no solo
fomenta la interacción, sino que también es entretenida. ¿Cuál es esta actividad de
juego?

A
má
麻

jiànɡ
将Mahjong √

B
pū
扑

kè
克Poker

C
xiànɡ
象

qí
棋Chess

10.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

xiū
休

xián
闲

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

yì
艺

shù
术

biǎo
表

yǎn
演

xínɡ
形

shì
式，

qǐ
起

yuán
源

yú
于

ān
安

huī
徽 ，

qí
其

chànɡ
唱

qiānɡ
腔

ɡāo
高

kànɡ
亢

jī
激

ánɡ
昂 ，

biǎo
表

yǎn
演

fēnɡ
风

ɡé
格

kuā
夸

zhānɡ
张

yōu
幽

mò
默 ，

chánɡ
常

bèi
被

yònɡ
用

yú
于

biǎo
表

xiàn
现

shēnɡ
生

huó
活

zhōnɡ
中

de
的

qù
趣

shì
事。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhè
这

zhǒnɡ
种

yì
艺

shù
术

biǎo
表

yǎn
演

xínɡ
形

shì
式

shì
是（ ）

En la cultura de ocio china, hay un estilo de actuación artística tradicional que se
originó en Anhui, cuya voz es alta y enérgica, y el estilo de actuación es exagerado y
humorístico, y se utiliza a menudo para representar cosas divertidas de la vida. ¿Cuál
es este estilo de actuación artística?

A
yuè
越

jù
剧Yue Opera

B
jīnɡ
京

jù
剧Peking Opera

C
huánɡ
黄

méi
梅

xì
戏Huangmei Opera √

D
chuān
川

jù
剧Sichuan Opera
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八、
xiāo
消

fèi
费Consumo

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

yì
一

xiē
些

dú
独

tè
特

de
的

shānɡ
商

pǐn
品

jì
计

liànɡ
量

dān
单

wèi
位，

rú
如“

jīn
斤”“

liǎnɡ
两 ”“

chǐ
尺”“

cùn
寸”

děnɡ
等。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

yì
一

jīn
斤

děnɡ
等

yú
于（ ）。

China tiene algunas unidades de medida de productos únicas, como "
jīn
斤" (jin),

"
liǎnɡ
两 " (liang), "

chǐ
尺" (chi), "

cùn
寸" (cun), entre otras. ¿Cuántos gramos hay en

un "
jīn
斤" (jin)?

A500g √

B800g

C1000g

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

zhǔ
主

yào
要

de
的

zhī
支

fù
付

fānɡ
方

shì
式

bāo
包

kuò
括

xiàn
现

jīn
金、

yín
银

xínɡ
行

kǎ
卡、

diàn
电

zǐ
子

zhī
支

fù
付

děnɡ
等 。

chuán
传

tǒnɡ
统

shànɡ
上 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

ɡòu
购

wù
物

mǎi
买

rì
日

chánɡ
常

yònɡ
用

pǐn
品

shí
时

xí
习

ɡuàn
惯

shǐ
使

yònɡ
用

xiàn
现

jīn
金 。

hòu
后

lái
来

suí
随

zhe
着

yín
银

xínɡ
行

kǎ
卡

pǔ
普

jí
及，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

zài
在

ɡòu
购

mǎi
买

dà
大

jiàn
件

shānɡ
商

pǐn
品

rú
如

fánɡ
房

wū
屋、

qì
汽

chē
车、

diàn
电

qì
器、

ɡuì
贵

zhònɡ
重

zhū
珠

bǎo
宝

shí
时 ，

huì
会

shǐ
使

yònɡ
用

yín
银

xínɡ
行

kǎ
卡

jìn
进

xínɡ
行

jiāo
交

yì
易 。

rú
如

jīn
今 ，

suí
随

zhe
着

wǎnɡ
网

luò
络

hé
和

zhì
智

nénɡ
能

shǒu
手

jī
机

de
的

fā
发

zhǎn
展 ，

yí
移

dònɡ
动

zhī
支

fù
付

yǐ
已

jīnɡ
经

chénɡ
成

wéi
为

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

zhī
支

fù
付

fānɡ
方

shì
式

de
的

zhǔ
主

liú
流 ，

wú
无

lùn
论

shì
是

xiàn
线

shànɡ
上

ɡòu
购

wù
物

hái
还

shì
是

xiàn
线

xià
下

ɡòu
购

wù
物 ，

wú
无

lùn
论

shì
是

chénɡ
城

zhèn
镇

de
的

dà
大

xínɡ
型

shānɡ
商

chǎnɡ
场

hái
还

shì
是

piān
偏

yuǎn
远

nónɡ
农

cūn
村

de
的

ɡè
个

tǐ
体

shānɡ
商

fàn
贩 ，

dōu
都

pǔ
普

biàn
遍

shǐ
使

yònɡ
用

yí
移

dònɡ
动

zhī
支

fù
付

jìn
进

xínɡ
行

jiāo
交

yì
易。

qǐnɡ
请

wèn
问，

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

yí
移

dònɡ
动

zhī
支

fù
付

pínɡ
平

tái
台

shì
是（ ）。

Los métodos de pago más comunes en China incluyen efectivo, tarjetas bancarias
y pagos electrónicos. Tradicionalmente, los chinos solían usar efectivo para compras
diarias, pero con la popularización de las tarjetas bancarias, ahora las utilizan para
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transacciones más grandes, como la compra de propiedades, automóviles,
electrodomésticos y joyas caras. Actualmente, con el desarrollo de la tecnología móvil,
los pagos móviles se han convertido en la forma principal de pago en China, ya sea
para compras en línea o en tiendas físicas, tanto en grandes centros comerciales
urbanos como en pequeños vendedores en áreas rurales. ¿Cuál es la plataforma de
pago móvil representada en la imagen a continuación?

A
dù
度

xiǎo
小

mǎn
满Baidu Pay

B
wēi
微

xìn
信

zhī
支

fù
付WeChat Pay

C
zhī
支

fù
付

bǎo
宝

zhī
支

fù
付Alipay √

3.
jìn
近

shí
十

jǐ
几

nián
年

lái
来 ，

wǎnɡ
网

luò
络

ɡòu
购

wù
物

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

fā
发

zhǎn
展

xùn
迅

měnɡ
猛 ，

yǐ
已

jīnɡ
经

chénɡ
成

wéi
为

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yì
一

zhǒnɡ
种

xīn
新

xínɡ
型

ɡòu
购

wù
物

fānɡ
方

shì
式，

zhú
逐

jiàn
渐

tì
替

dài
代

le
了

xiàn
线

xià
下

mén
门

diàn
店

ɡòu
购

wù
物。

qǐnɡ
请

wèn
问，

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

ɡòu
购

wù
物

wǎnɡ
网

zhàn
站

shì
是（ ）。

En los últimos diez años, las compras en línea han experimentado un rápido
desarrollo en China, convirtiéndose en una nueva forma de comprar que gradualmente
reemplaza las compras en tiendas físicas. ¿Cuál es el sitio web de compras en línea
representado en la imagen a continuación?
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A
jīnɡ
京

dōnɡ
东 √ B

tiān
天

māo
猫C

dānɡ
当

dānɡ
当

4.
zài
在

měi
美

ɡuó
国

měi
每

nián
年

shènɡ
圣

dàn
诞

jié
节

shí
时

huì
会

yǒu
有The Black Friday

cǎi
采

ɡòu
购

jié
节，

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

xǔ
许

duō
多

shānɡ
商

jiā
家

yě
也

huì
会

lì
利

yònɡ
用

ɡè
各

zhǒnɡ
种

jié
节

rì
日

huò
或

tè
特

shè
设

de
的

ɡòu
购

wù
物

jié
节

kāi
开

zhǎn
展

cù
促

xiāo
销

huó
活

dònɡ
动 。

rú
如 “6.18

ɡòu
购

wù
物

jié
节 ” ，

yóu
由

yú
于 “6.18”

yǔ
与

zhōnɡ
中

wén
文 “

jiù
就

yào
要

fā
发 ”

xié
谐

yīn
音 ，

yīn
因

cǐ
此

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

bèi
被

ɡè
各

dà
大

ɡòu
购

wù
物

pínɡ
平

tái
台

shè
设

dìnɡ
定

wéi
为

ɡòu
购

wù
物

jié
节

zhī
之

yī
一。2023

nián
年“6.18”

ɡòu
购

wù
物

jié
节

qī
期

jiān
间，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡè
各

dà
大

ɡòu
购

wù
物

pínɡ
平

tái
台

xiāo
销

shòu
售

zǒnɡ
总

é
额

dá
达

dào
到 6143

yì
亿

yuán
元 。

chú
除

le
了 “6.18”

ɡòu
购

wù
物

jié
节，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yì
一

nián
年

zhōnɡ
中

hái
还

yǒu
有

hěn
很

duō
多

qí
其

tā
他

de
的

ɡòu
购

wù
物

jié
节。

qǐnɡ
请

wèn
问，

yǐ
以

xià
下

shǔ
属

yú
于

ɡòu
购

wù
物

jié
节

de
的

rì
日

qī
期

shì
是（ ）

En los Estados Unidos, cada año hay el "Viernes Negro" (Black Friday) durante
la temporada navideña. En China, muchos comercios también aprovechan diversas
festividades o eventos de compras especiales, como el "Festival de Compras del 18 de
junio" (6.18), que se ha establecido como uno de los festivales de compras debido a la

homofonía de "6.18" con la frase en chino "
jiù
就

yào
要

fā
发 " (debe prosperar). Durante el

"Festival de Compras del 18 de junio" en 2023, las ventas totales en las principales
plataformas de compras en China alcanzaron 6.143 mil millones de yuanes. Además
del "Festival de Compras del 18 de junio", hay muchos otros festivales de compras a
lo largo del año en China. ¿Cuál de las siguientes fechas es un festival de compras?

A7
yuè
月21

rì
日21 de julio

B11
yuè
月11

rì
日11 de noviembre √

C4
yuè
月13

rì
日13 de abril
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5.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

zhōnɡ
中

ɡuó
国

pǐn
品

pái
牌

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

El nombre de la marca china representada en la siguiente imagen es ( ).

A
pǐ
匹

kè
克Peak

B
hónɡ
鸿

xīnɡ
星

ěr
尔

kè
克ERKE

C
lǐ
李

nínɡ
宁Li-Ning √

6.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

chá
茶

yè
叶

jiāo
交

yì
易

zhōnɡ
中

chánɡ
常

yònɡ
用 "

dān
担 "

zuò
作

wéi
为

dān
单

wèi
位 ，

yì
一

dān
担

děnɡ
等

yú
于

duō
多

shǎo
少

jīn
斤？

En el comercio tradicional de té en China, se usa comúnmente la unidad "
dān
担 "

(dàn). ¿A cuántos "
jīn
斤" equivale un "

dān
担"?

A. 80
jīn
斤

B. 100
jīn
斤 ✓

C. 120
jīn
斤

D. 150
jīn
斤

7.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

hūn
婚

lǐ
礼

zhōnɡ
中 ，

nán
男

fānɡ
方

jiā
家

tínɡ
庭

xiànɡ
向

nǚ
女

fānɡ
方

jiā
家

tínɡ
庭

zènɡ
赠

sònɡ
送

de
的

lǐ
礼

jīn
金

bèi
被

chēnɡ
称

zuò
作？

¿Cómo se llama el dinero que la familia del novio entrega a la familia de la novia
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en una boda tradicional china?

A.
hónɡ
红

bāo
包 Hongbao

B.
cǎi
彩

lǐ
礼 Caili ✓

C.
yā
压

suì
岁

qián
钱 Yasuiqian

D.
fèn
份

zǐ
子

qián
钱 Fenziqian

8. "
shuānɡ
双

shí
十

èr
二"

ɡòu
购

wù
物

jié
节

de
的

jù
具

tǐ
体

rì
日

qī
期

shì
是？

¿Cuál es la fecha exacta del "Doble 12" (
shuānɡ
双

shí
十

èr
二)?

A.11
yuè
月11

rì
日 11 de noviembre

B.12
yuè
月24

rì
日 24 de diciembre

C.12
yuè
月12

rì
日 12 de diciembre ✓

D.10
yuè
月10

rì
日 10 de octubre

9.
xià
下

liè
列

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

zhī
支

fù
付

fānɡ
方

shì
式

zuì
最

zǎo
早

huò
获

dé
得

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

mín
民

yín
银

hánɡ
行

fǎ
法

dìnɡ
定

shù
数

zì
字

huò
货

bì
币

shì
试

diǎn
点

zī
资

ɡé
格？

¿Qué método de pago fue el primero en obtener la aprobación para el piloto de
moneda digital del Banco Popular de China?

A.
wēi
微

xìn
信

zhī
支

fù
付 WeChat Pay

B.
shù
数

zì
字

rén
人

mín
民

bì
币 e-CNY ✓

C.
zhī
支

fù
付

bǎo
宝 Alipay

D.
yún
云

shǎn
闪

fù
付 UnionPay
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10.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

zǎo
早

de
的

zhǐ
纸

bì
币

chū
出

xiàn
现

yú
于

nǎ
哪

ɡe
个

cháo
朝

dài
代？

¿En qué dinastía apareció el primer papel moneda en China?

A.
tánɡ
唐 Tang

B.
sònɡ
宋 Song ✓

C.
yuán
元 Yuan

D.
mínɡ
明 Ming

11. "
sān
三

qián
钱 "

zhònɡ
重

liànɡ
量

dān
单

wèi
位

zhōnɡ
中 ，

yì
一

qián
钱

děnɡ
等

yú
于

duō
多

shǎo
少

kè
克？

En el sistema tradicional de pesos chino, ¿a cuántos gramos equivale un "
qián
钱 "

(qian)?

A. 3
kè
克

B. 5
kè
克 ✓

C. 7
kè
克

D. 10
kè
克

12.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shǒu
首

ɡè
个"

miǎn
免

shuì
税

ɡòu
购

wù
物

tiān
天

tánɡ
堂 "

wèi
位

yú
于？

¿Dónde se encuentra el primer "paraíso de compras libres de impuestos" en
China?

A.
shànɡ
上

hǎi
海 Shanghai

B.
hǎi
海

nán
南 Hainan ✓

C.
xiānɡ
香

ɡǎnɡ
港 Hong Kong
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D.
ào
澳

mén
门 Macao

九、
yǔ
语

yán
言

jiāo
交

jì
际

yǔ
与

fēi
非

yǔ
语

yán
言

jiāo
交

jì
际

Comunicación verbal y no verbal

1.
zhānɡ
张

mínɡ
明

shì
是

yì
一

suǒ
所

xué
学

xiào
校

de
的

lǎo
老

shī
师 ，

nà
那

me
么

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国 ，

tā
他

de
的

xué
学

shēnɡ
生

yīnɡ
应

ɡāi
该

zěn
怎

me
么

chēnɡ
称

hū
呼

tā
他？

Zhang Ming es profesor en una escuela, entonces en China, ¿cómo deberían
referirse a él sus estudiantes?

A
zhānɡ
张 Zhang

B
zhānɡ
张

mínɡ
明 Zhang Ming

C
zhānɡ
张

lǎo
老

shī
师Profesor Zhang √

2.
tǐ
体

tài
态

yǔ
语

shì
是

fēi
非

yǔ
语

yán
言

jiāo
交

jì
际

xínɡ
行

wéi
为

de
的

zhònɡ
重

yào
要

zǔ
组

chénɡ
成

bù
部

fēn
分，

bāo
包

kuò
括

biǎo
表

qínɡ
情、

yǎn
眼

shén
神 、

shǒu
手

shì
势、

zī
姿

shì
势、

shēn
身

tǐ
体

jiē
接

chù
触

děnɡ
等 。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

de
的

shǒu
手

shì
势

yǒu
有

yí
一

dìnɡ
定

tè
特

dìnɡ
定

de
的

hán
含

yì
义，

cún
存

zài
在

kuà
跨

wén
文

huà
化

de
的

chā
差

yì
异 。

lì
例

rú
如 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

biǎo
表

shì
示

cónɡ
从 0

dào
到 10

de
的

shù
数

zì
字

shǒu
手

shì
势

yǔ
与

qí
其

tā
他

ɡuó
国

jiā
家

yǒu
有

suǒ
所

bù
不

tónɡ
同 。

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

shǒu
手

shì
势

biǎo
表

shì
示

de
的

shù
数

zì
字

shì
是（ ）

El lenguaje corporal es una parte importante del comportamiento de
comunicación no verbal e incluye expresiones faciales, miradas, gestos, posturas y
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contacto físico. Los gestos chinos tienen significados específicos y pueden tener
diferencias transculturales. Por ejemplo, los gestos para representar los números del 0
al 10 son diferentes en China en comparación con otros países. El gesto representado
en la siguiente imagen indica el número ( ).

A9

B3

C7 √

3.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

shǔ
属

yú
于

dī
低

tǐ
体

chù
触

de
的

wén
文

huà
化 。

zài
在

shè
社

jiāo
交

chǎnɡ
场

hé
合

zhōnɡ
中 ，

yì
异

xìnɡ
性

zhī
之

jiān
间

jī
几

hū
乎

bú
不

huì
会

yǒu
有

shēn
身

tǐ
体

jiē
接

chù
触，

dàn
但

tónɡ
同

xìnɡ
性

pénɡ
朋

yǒu
友

zhī
之

jiān
间

kě
可

nénɡ
能

huì
会

yǒu
有

wǎn
挽

shǒu
手 、

lǒu
搂

jiān
肩

huò
或

yōnɡ
拥

bào
抱

děnɡ
等

shēn
身

tǐ
体

jiē
接

chù
触。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

de
的

jiàn
见

miàn
面

lǐ
礼

zhǔ
主

yào
要

bāo
包

kuò
括

wò
握

shǒu
手 、

jū
鞠

ɡōnɡ
躬 、

ɡǒnɡ
拱

shǒu
手

děnɡ
等

xínɡ
形

shì
式。

ɡǒnɡ
拱

shǒu
手

lǐ
礼

yòu
又

jiào
叫 “

zuò
作

yī
揖 ”，

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

de
的

jiàn
见

miàn
面

lǐ
礼，

chánɡ
常

yònɡ
用

yú
于

jiā
佳

jié
节

tuán
团

bài
拜 、

jié
节

rì
日

zhù
祝

hè
贺

hé
和

shānɡ
商

mào
贸

wǎnɡ
往

lái
来

děnɡ
等

chǎnɡ
场

hé
合 。

ɡǒnɡ
拱

shǒu
手

lǐ
礼

tǐ
体

xiàn
现

le
了

pínɡ
平

děnɡ
等、

wén
文

mínɡ
明、

zūn
尊

jìnɡ
敬

de
的

hán
含

yì
义。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

shǐ
使

yònɡ
用

ɡǒnɡ
拱

shǒu
手

lǐ
礼

shí
时，

zuǒ
左

shǒu
手

hé
和

yòu
右

shǒu
手

de
的

wèi
位

zhì
置

shì
是（ ）

La cultura china se caracteriza por tener una baja cantidad de contacto físico. En
situaciones sociales, hay muy poco contacto físico entre personas de sexos opuestos,
pero entre amigos del mismo sexo puede haber contacto físico como tomar de las
manos, abrazarse o darse palmadas en la espalda. Los saludos chinos suelen incluir
apretones de manos, reverencias y gestos como el saludo con las manos. El saludo con
las manos, también conocido como saludo con reverencia, es una forma tradicional
china de saludo que se utiliza comúnmente en ocasiones festivas, celebraciones y en
negocios. Este gesto refleja significados de igualdad, civilización y respeto. ¿Cuál es
la posición de las manos izquierda y derecha cuando se utiliza el saludo con las manos
( )?

A
zuǒ
左

shànɡ
上

yòu
右

xià
下Izquierda arriba, derecha abajo √
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B
zuǒ
左

xià
下

yòu
右

shànɡ
上 Izquierda abajo, derecha arriba

C
shuānɡ
双

zhǎnɡ
掌

hé
合

shí
十Ambas manos juntas

4.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

xué
学

shēnɡ
生

chēnɡ
称

hū
呼

tónɡ
同

xué
学

de
的

fù
父

mǔ
母

shí
时

tōnɡ
通

chánɡ
常

shǐ
使

yònɡ
用

shén
什

me
么

chēnɡ
称

wèi
谓？

¿Cómo suelen los estudiantes dirigirse a los padres de sus compañeros en China?

A.
shū
叔

shū
叔/

ā
阿

yí
姨 (Tío/Tía) ✓

B.
yé
爷

yé
爷/

nǎi
奶

nǎi
奶 (Abuelo/Abuela)

C.
xiān
先

shēnɡ
生 /

nǚ
女

shì
士 (Señor/Señora)

D.
dà
大

ɡē
哥/

dà
大

jiě
姐 (Hermano mayor/Hermana mayor)

5.
chuán
传

tǒnɡ
统

shū
书

xìn
信

jié
结

wěi
尾

de
的

lǐ
礼

mào
貌

yònɡ
用

yǔ
语

shì
是？

¿Cuál es la frase de cortesía tradicional al final de una carta en China?

A.
zài
再

jiàn
见 (Adiós)

B.
cǐ
此

zhì
致

jìnɡ
敬

lǐ
礼 (Saludos respetuosos) ✓

C.
xiè
谢

xiè
谢 (Gracias)

D.
bǎo
保

zhònɡ
重 (Cuídate)

6. “
nín
您

ɡuì
贵

xìnɡ
姓？”

de
的

qià
恰

dànɡ
当

huí
回

dá
答

shì
是？

¿Cuál es la respuesta adecuada a "
nín
您

ɡuì
贵

xìnɡ
姓?" (¿Cuál es su apellido?)

A.
wǒ
我

xìnɡ
姓

wánɡ
王 (Mi apellido es Wang)

B.
miǎn
免

ɡuì
贵

xìnɡ
姓

wánɡ
王 (Humblemente, Wang) ✓
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C.
jiào
叫

xiǎo
小

wánɡ
王 (Llámeme Xiao Wang)

D.
ɡuì
贵

xìnɡ
姓

wánɡ
王 (Mi noble apellido es Wang)

7.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

shǒu
手

shì
势

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

biǎo
表

shì
示？

¿Qué significa el gesto mostrado en la imagen en la cultura china?

A.
shènɡ
胜

lì
利 (Victoria)

B.
shù
数

zì
字

bā
八 (Número 8) ✓

C.
fǒu
否

dìnɡ
定 (Negación)

D.
qí
祈

dǎo
祷 (Rezar)

8.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yònɡ
用

shí
食

zhǐ
指

zhǐ
指

xiànɡ
向

tā
他

rén
人

tōnɡ
通

chánɡ
常

bèi
被

rèn
认

wéi
为

shì
是？

¿Cómo se percibe señalar a alguien con el dedo índice en China?

A.
yǒu
友

hǎo
好 (Amistoso)

B.
cū
粗

lǔ
鲁 (Grosero) ✓

C.
yōu
幽

mò
默 (Humorístico)

D.
ɡǔ
鼓

lì
励 (Alentador)
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9.
chuán
传

tǒnɡ
统

yàn
宴

huì
会

zhōnɡ
中 ，

zhǔ
主

bīn
宾

zuò
座

wèi
位

tōnɡ
通

chánɡ
常

cháo
朝

xiànɡ
向

nǎ
哪

ɡe
个

fānɡ
方

xiànɡ
向 ？

¿Hacia qué dirección suele estar orientado el asiento del invitado principal en un
banquete tradicional?

A.
dōnɡ
东 (Este)

B.
nán
南 (Sur) ✓

C.
xī
西 (Oeste)

D.
běi
北 (Norte)

10.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

sònɡ
送

lǐ
礼

shí
时

yīnɡ
应

bì
避

miǎn
免

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

yán
颜

sè
色

bāo
包

zhuānɡ
装 ？

¿Qué color debe evitarse al envolver regalos en China?

A.
hónɡ
红

sè
色 (Rojo)

B.
bái
白

sè
色 (Blanco) ✓

C.
jīn
金

sè
色 (Dorado)

D.
lǜ
绿

sè
色 (Verde)

11.
chūn
春

jié
节

qī
期

jiān
间，

bài
拜

fǎnɡ
访

tā
他

rén
人

jiā
家

tínɡ
庭

shí
时

yīnɡ
应

bì
避

miǎn
免

zuò
做

shén
什

me
么？

¿Qué debe evitarse al visitar una familia durante el Año Nuevo Chino?

A.
sònɡ
送

hónɡ
红

bāo
包 (Dar sobres rojos)

B.
chuān
穿

hēi
黑

sè
色

yī
衣

fú
服 (Vestir de negro) ✓

C.
shuō
说

jí
吉

xiánɡ
祥

huà
话 (Decir frases auspiciosas)

D.
dài
带

shuǐ
水

ɡuǒ
果 (Llevar frutas)
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12.
zhōnɡ
中

shì
式

hūn
婚

lǐ
礼

zhōnɡ
中 ，

xīn
新

niánɡ
娘

pāo
抛

xiù
绣

qiú
球

de
的

xí
习

sú
俗

xiànɡ
象

zhēnɡ
征 ？

¿Qué simboliza la tradición de que la novia lance una bola bordada en bodas
chinas?

A.
qū
驱

xié
邪 (Alejar malos espíritus)

B.
chuán
传

dì
递

xìnɡ
幸

fú
福 (Transmitir felicidad) ✓

C.
qí
祈

qiú
求

fēnɡ
丰

shōu
收 (Rogar por cosechas)

D.
tiǎo
挑

zhàn
战

xīn
新

lánɡ
郎 (Desafiar al novio)

13. “
sān
三

kòu
叩

jiǔ
九

bài
拜”

shì
是

ɡǔ
古

dài
代

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

chǎnɡ
场

hé
合

de
的

lǐ
礼

yí
仪？

¿En qué ocasiones se realizaba el ritual "
sān
三

kòu
叩

jiǔ
九

bài
拜 " (tres arrodillamientos y

nueve reverencias) en la antigüedad?

A.
pénɡ
朋

yǒu
友

jù
聚

huì
会 (Reuniones de amigos)

B.
jì
祭

sì
祀

zǔ
祖

xiān
先 (Adoración a ancestros) ✓

C.
shānɡ
商

yè
业

tán
谈

pàn
判 (Negociaciones comerciales)

D.
shī
师

shēnɡ
生

jiàn
见

miàn
面 (Encuentros entre profesores y alumnos)

14.
chuán
传

tǒnɡ
统

xì
戏

qǔ
曲

zhōnɡ
中 ，

yǎn
演

yuán
员

shuǎi
甩

dònɡ
动

chánɡ
长

xiù
袖

de
的

dònɡ
动

zuò
作

biǎo
表

dá
达？

¿Qué expresa el movimiento de sacudir las mangas largas en la ópera tradicional
china?

A.
xǐ
喜

yuè
悦 (Alegría)

B.
fèn
愤

nù
怒 (Ira) ✓

C.
bēi
悲

shānɡ
伤 (Tristeza)
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D.
jīnɡ
惊

yà
讶 (Sorpresa)

十、
rén
人

jì
际

jiāo
交

wǎnɡ
往Relaciones interpersonales

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

hěn
很

zhònɡ
重

shì
视

yǒu
友

yì
谊，

bìnɡ
并

xī
希

wànɡ
望

jiàn
建

lì
立

chí
持

jiǔ
久

hé
和

wěn
稳

dìnɡ
定

de
的

pénɡ
朋

yǒu
友

ɡuān
关

xì
系。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国 ，

pénɡ
朋

yǒu
友

zhī
之

jiān
间

de
的

chēnɡ
称

wèi
谓

yǒu
有

hěn
很

duō
多 ，

bǐ
比

rú
如

nán
男

xìnɡ
性

hǎo
好

yǒu
友

zhī
之

jiān
间

kě
可

yǐ
以

chēnɡ
称

hū
呼 “

ɡē
哥

men
们

ér
儿 ” 。

nà
那

me
么 ，

qǐnɡ
请

wèn
问

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

nǚ
女

xìnɡ
性

hǎo
好

yǒu
友

zhī
之

jiān
间

kě
可

yǐ
以

hù
互

chēnɡ
称 （ ）

Los chinos valoran mucho la amistad y buscan establecer relaciones de amigos
duraderas y estables. En China, hay muchos términos para dirigirse a los amigos, por

ejemplo, entre amigos varones pueden llamarse "
ɡē
哥

men
们

ér
儿" (gēménr). ¿cómo pueden

llamarse mutuamente las amigas en China ( )?

A
niánɡ
娘

zǐ
子niángzi

B
ɡuī
闺

mì
蜜guīmì √

C
bàn
伴

niánɡ
娘 bànniáng

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhònɡ
重

shì
视

rén
人

qínɡ
情 ，

kuì
馈

zènɡ
赠

lǐ
礼

wù
物

yě
也

shì
是

shè
社

jiāo
交

shēnɡ
生

huó
活

de
的

zhònɡ
重

yào
要

zǔ
组

chénɡ
成

bù
部

fēn
分。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

rén
人

men
们

zài
在

jié
节

rì
日、

shēnɡ
生

rì
日、

jié
结

hūn
婚

děnɡ
等

zhònɡ
重

yào
要

chǎnɡ
场

hé
合

dōu
都

huì
会

sònɡ
宋

lǐ
礼

wù
物。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

yì
一

bān
般

bù
不

dānɡ
当

zhe
着

kè
客

rén
人

de
的

miàn
面

dǎ
打

kāi
开

lǐ
礼

wù
物。

cǐ
此

wài
外 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

sònɡ
送

lǐ
礼

yǒu
有

yì
一

xiē
些

jìn
禁

jì
忌 。

xià
下

liè
列

wù
物

pǐn
品

zhōnɡ
中 ，
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zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

nǎ
哪

yì
一

xiànɡ
项

bù
不

shì
适

hé
合

zuò
作

wéi
为

lǐ
礼

wù
物

zènɡ
赠

sònɡ
送？（ ）

La cultura china valora las relaciones personales y el intercambio de regalos es
una parte importante de la vida social. En China, las personas suelen regalar regalos
en ocasiones especiales como festivales, cumpleaños y bodas. Los chinos
generalmente no abren los regalos frente a la persona que se los dio. Además, hay
algunas prohibiciones en cuanto a qué tipo de regalos no se deben dar en China. De
las siguientes opciones, ¿cuál no sería apropiado regalar en China ( )?

A
tì
剃

xū
须

dāo
刀Afeitadora eléctrica

B
zhōnɡ
钟

biǎo
表Campana √

C
pí
皮

dài
带Cinturón

3.
tónɡ
同

shì
事

zhī
之

jiān
间

wéi
为

biǎo
表

shì
示

zūn
尊

zhònɡ
重 ，

tōnɡ
通

chánɡ
常

rú
如

hé
何

chēnɡ
称

hū
呼

nián
年

zhǎnɡ
长

zhě
者？

¿Cómo se suele llamar a los compañeros mayores para mostrar respeto?

A.
lǎo
老

lǐ
李 (Lǎo Lǐ)

B.
lǐ
李

ɡē
哥/

lǐ
李

jiě
姐 (Hermano Li/Hermana Li) ✓

C.
xiǎo
小

lǐ
李 (Xiǎo Lǐ)

D.
lǎo
老

bǎn
板 (Jefe)

4.
yǐ
以

xià
下

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

lǐ
礼

wù
物

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yù
寓

yì
意“

fēn
分

lí
离”，

bù
不

yí
宜

zènɡ
赠

sònɡ
送？

¿Qué regalo simboliza "separación" y debe evitarse en China?

A.
pínɡ
苹

ɡuǒ
果 (Manzanas)

B.
yǔ
雨

sǎn
伞 (Paraguas) ✓
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C.
chá
茶

yè
叶 (Té)

D.
shū
书

jí
籍 (Libros)

5.
zhōnɡ
中

shì
式

yàn
宴

xí
席

zhōnɡ
中 ，

zhǔ
主

cài
菜

yú
鱼

tóu
头

yīnɡ
应

duì
对

zhǔn
准

nǎ
哪

wèi
位

bīn
宾

kè
客？

¿Hacia qué invitado debe apuntar la cabeza del pescado en un banquete chino?

A.
zuì
最

nián
年

zhǎnɡ
长

zhě
者 (El mayor)

B.
zhǔ
主

bīn
宾 (Invitado de honor) ✓

C.
ér
儿

tónɡ
童 (Niños)

D.
chú
厨

shī
师 (Chef)

6.
chūn
春

jié
节

bài
拜

nián
年

shí
时，

duì
对

zhǎnɡ
长

bèi
辈

de
的

zhù
祝

fú
福

yǔ
语

tōnɡ
通

chánɡ
常

shì
是？

¿Qué frase se usa para bendecir a los mayores durante el Año Nuevo Chino?

A.
ɡōnɡ
恭

xǐ
喜

fā
发

cái
财 (Feliz y próspero año)

B.
shēn
身

tǐ
体

jiàn
健

kānɡ
康 (Buena salud) ✓

C.
shì
事

yè
业

yǒu
有

chénɡ
成 (Éxito profesional)

D.
zǎo
早

rì
日

tuō
脱

dān
单 (Encontrar pareja)

7.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

pín
频

fán
繁

zhǎ
眨

yǎn
眼

jiāo
交

tán
谈

kě
可

nénɡ
能

bèi
被

wù
误

jiě
解

wéi
为？

¿Qué podría malinterpretarse si alguien parpadea mucho al hablar en China?

A.
yǒu
友

hǎo
好 (Amabilidad)

B.
jǐn
紧

zhānɡ
张 (Nerviosismo)
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C.
bù
不

chénɡ
诚

shí
实 (Deshonestidad) ✓

D.
zhuān
专

zhù
注 (Concentración)

8.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的“

kòu
叩

mén
门

lǐ
礼”

zhènɡ
正

què
确

cì
次

shù
数

shì
是？

¿Cuántas veces se debe golpear la puerta en el "ritual de tocar la puerta"
mostrado?

A. 1
cì
次

B. 3
cì
次 ✓

C. 5
cì
次

D. 7
cì
次

十一、
yǔ
语

yán
言

yǔ
与

wén
文

huà
化Lengua y cultura
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1.
shù
数

zì
字

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

yǒu
有

zhe
着

dú
独

tè
特

de
的

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

yì
意

yì
义 。

lì
例

rú
如 ，

“
liù
六”

dài
代

biǎo
表

shùn
顺

lì
利

hé
和

shùn
顺

chànɡ
畅 ；“

bā
八”

shì
是“

fā
发”

de
的

xié
谐

yīn
音，

yù
寓

yì
意

zhe
着 “

fā
发

cái
财”。

xiānɡ
相

fǎn
反，

“
sì
四 ”

yīn
因

wéi
为

fā
发

yīn
音

yǔ
与 “

sǐ
死 ”

xiānɡ
相

jìn
近 ，

bèi
被

rèn
认

wéi
为

shì
是

bù
不

jí
吉

lì
利

de
的

shù
数

zì
字 ，

yīn
因

cǐ
此

yì
一

xiē
些

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

xuǎn
选

zé
择

fánɡ
房

zǐ
子

hào
号

mǎ
码、

diàn
电

huà
话

hào
号

mǎ
码、

qì
汽

chē
车

pái
牌

zhào
照

hào
号

mǎ
码

shí
时，

huì
会

jìn
尽

liànɡ
量

bì
避

kāi
开

wěi
尾

shù
数

wéi
为“4”

de
的

hào
号

mǎ
码，

ér
而

xǐ
喜

huān
欢

shǐ
使

yònɡ
用

hán
含

yǒu
有“8”

hé
和“6”

de
的

hào
号

mǎ
码。

jìn
近

xiē
些

nián
年

lái
来，

suí
随

zhe
着

wǎnɡ
网

luò
络

de
的

fā
发

zhǎn
展 ，

shù
数

zì
字

wǎnɡ
网

luò
络

yǔ
语

yě
也

liú
流

xínɡ
行

qǐ
起

lái
来 ，

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

shù
数

zì
字“5211314”

biǎo
表

shì
示

de
的

hán
含

yì
义

shì
是（ ）。

Los números tienen un simbolismo único en la cultura china. Por ejemplo, "
liù
六"

(liù) representa suavidad y fluidez; "
bā
八" (bā) suena como la palabra "

fā
发" (fā), que

significa "riqueza". Por otro lado, "
sì
四" (sì) suena similar a la palabra "

sǐ
死" (sǐ), que

significa "muerte", por lo que se considera un número de mala suerte. Por lo tanto,
algunos chinos evitan los números que terminan en "4" al elegir números de casa,
teléfono o matrícula de automóvil, y prefieren números que contengan "8" y "6". Con
el desarrollo de internet, también ha surgido un lenguaje numérico en línea. Entonces,
¿qué significa el número "5211314" ( )?

A
wǒ
我

ài
爱

nǐ
你

yì
一

shēnɡ
生

yí
一

shì
世Te amo toda la vida √

B
wǒ
我

hèn
恨

nǐ
你

yī
一

bèi
辈

zǐ
子Te odio toda la vida

C
méi
没

yǒu
有

hán
含

yì
义Sin significado

2.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

dònɡ
动

wù
物

cí
词

jù
具

yǒu
有

nǐ
你

hěn
很

duō
多

tè
特

shū
殊

de
的

wén
文

huà
化

nèi
内

hán
涵

hé
和

yì
意

yì
义。

lónɡ
龙

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

tú
图

ténɡ
腾 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为 “

lónɡ
龙

de
的

chuán
传

rén
人 ” 。

lónɡ
龙

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着

quán
权

lì
力 、

jí
吉

xiánɡ
祥

hé
和

wēi
威

yán
严

děnɡ
等 。
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ɡǒu
狗

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

jīnɡ
经

chánɡ
常

shì
是

bǐ
比

jiào
较

fù
负

miàn
面

de
的

xínɡ
形

xiànɡ
象 ，

tōnɡ
通

chánɡ
常

yǔ
与

ɡǒu
狗

xiānɡ
相

ɡuān
关

de
的

cí
词

yǔ
语

dōu
都

hán
含

yǒu
有

biǎn
贬

yì
义 。

dàn
但

shì
是

zài
在

xiàn
现

dài
代

shè
社

huì
会 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

duì
对

ɡǒu
狗

de
的

kàn
看

fǎ
法

hé
和

tài
态

dù
度

fā
发

shēnɡ
生

le
了

hěn
很

duō
多

ɡǎi
改

biàn
变，

ɡǒu
狗

chánɡ
常

chánɡ
常

bèi
被

dānɡ
当

chénɡ
成

chǒnɡ
宠

wù
物，

bèi
被

shì
视

wéi
为

rén
人

de
的

zhōnɡ
忠

chénɡ
诚

bàn
伴

lǚ
侣 。

yóu
由

yú
于

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zhǎnɡ
长

qī
期

yǐ
以

lái
来

shì
是

nónɡ
农

ɡēnɡ
耕

shè
社

huì
会 ，

niú
牛

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

de
的

shēnɡ
生

huó
活

zhōnɡ
中

bàn
扮

yǎn
演

zhě
者

zhònɡ
重

yào
要

de
的

jué
角

sè
色，

qǐnɡ
请

wèn
问，

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中 ，

niú
牛

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着（ ）？

En la cultura china, las palabras asociadas con animales tienen significados y
connotaciones especiales. El dragón es considerado un tótem en China, y los chinos
son llamados "descendientes del dragón". El dragón simboliza poder, buena fortuna y
dignidad. El perro, en la cultura china, solía tener una imagen más negativa y las
palabras relacionadas con el perro a menudo tenían connotaciones despectivas. Sin
embargo, en la sociedad moderna, la percepción de los chinos hacia los perros ha
cambiado considerablemente, y ahora los perros son considerados compañeros leales
y mascotas. Dado que China fue una sociedad agrícola durante mucho tiempo, el buey
desempeña un papel importante en la vida de las personas chinas. Entonces, en la
cultura china, el buey simboliza ( )?

A
jí
吉

xiánɡ
祥 Buena fortuna

B
hé
和

xié
谐Armonía

C
qín
勤

láo
劳Diligencia √

3.
hàn
汉

yǔ
语

zhōnɡ
中

yì
一

xiē
些

zhí
植

wù
物

jù
具

yǒu
有

tè
特

bié
别

de
的

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

hán
含

yì
义 。

mǔ
牡

dān
丹

zì
自

tánɡ
唐

cháo
朝

yǐ
以

lái
来

bèi
被

rén
人

men
们

yù
誉

wéi
为 “

ɡuó
国

sè
色

tiān
天

xiānɡ
香 ”，

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着

fù
富

ɡuì
贵

hé
和

xìnɡ
幸

fú
福，

yīn
因

cǐ
此

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

ɡuó
国

huā
花 。

lìnɡ
另

wài
外，

yǒu
有

sì
四

zhǒnɡ
种

zhí
植

wù
物

yīn
因

mǒu
某

xiē
些

tè
特

zhēnɡ
征 ，
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zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着

ɡāo
高

jié
洁、

jiān
坚

qiánɡ
强 、

qīnɡ
清

yǎ
雅、

zhènɡ
正

zhí
直

děnɡ
等

ɡāo
高

shànɡ
尚

de
的

pǐn
品

ɡé
格，

bèi
被

yù
誉

wéi
为“

huā
花

zhōnɡ
中

sì
四

jūn
君

zǐ
子”。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhè
这

sì
四

zhǒnɡ
种

zhí
植

wù
物

shì
是（ ）。

Algunas plantas en chino tienen significados simbólicos especiales. El peonía ha
sido elogiada como la "flor nacional" desde la dinastía Tang, simbolizando riqueza y
felicidad. Además, hay cuatro plantas que, debido a ciertas características, simbolizan
virtudes como nobleza, fortaleza, elegancia y rectitud en la cultura china, y son
llamadas las "Cuatro Damas de las Flores". ¿cuáles son estas cuatro plantas ( )?

A
lán
兰

huā
花、

méi
梅

huā
花、

jú
菊

huā
花、

zhú
竹

zǐ
子orquídea, flor de ciruelo,crisantemo, bambú √

B
méi
梅

huā
花、

sōnɡ
松

shù
树、

jú
菊

huā
花、

méi
玫

ɡuī
瑰Flor de ciruelo, pino, crisantemo, rosa

C
méi
梅

huā
花、

zhú
竹

zǐ
子、

jú
菊

huā
花、

bǎi
百

hé
合Flor de ciruelo, bambú, crisantemo, liri

4. “
suì
岁

hán
寒

sān
三

yǒu
友”

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

jiān
坚

rèn
韧，

tā
它

men
们

shì
是？

"Los Tres Amigos del Invierno" simbolizan perseverancia, ¿cuáles son?

A.
méi
梅、

lán
兰、

zhú
竹 / Ciruelo, orquídea, bambú

B.
sōnɡ
松、

méi
梅、

jú
菊 / Pino, ciruelo, crisantemo

C.
sōnɡ
松、

zhú
竹、

méi
梅 / Pino, bambú, ciruelo √

D.
zhú
竹、

jú
菊、

lián
莲 / Bambú, crisantemo, loto

5.
wǎnɡ
网

luò
络

yònɡ
用

yǔ
语“520”

de
的

hán
含

yì
义

shì
是？

El número "520" en internet significa:

A.
zài
再

jiàn
见 / Adiós

B.
wǒ
我

ài
爱

nǐ
你 / Te amo √
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C.
xiè
谢

xiè
谢 / Gracias

D.
ɡōnɡ
恭

xǐ
喜 / Felicitaciones

6.
duān
端

wǔ
午

jié
节

chī
吃

zònɡ
粽

zǐ
子

shì
是

wèi
为

le
了

jì
纪

niàn
念

shuí
谁？

¿A quién se honra comiendo zongzi en el Festival del Barco Dragón?

A.
lǐ
李

bái
白 / Li Bai

B.
qū
屈

yuán
原 / Qu Yuan √

C.
kǒnɡ
孔

zǐ
子 / Confucio

D.
qín
秦

shǐ
始

huánɡ
皇 / Qin Shi Huang

7.
chénɡ
成

yǔ
语“

duì
对

niú
牛

tán
弹

qín
琴”

bǐ
比

yù
喻：

El refrán "Tocar el laúd a una vaca" compara:

A.
cái
才

huá
华

hénɡ
横

yì
溢 / Talento extraordinario

B.
bái
白

fèi
费

kǒu
口

shé
舌 / Esfuerzo inútil √

C.
qín
勤

fèn
奋

xué
学

xí
习 / Estudiar diligentemente

D.
tuán
团

jié
结

hé
合

zuò
作 / Cooperación

8.
shù
数

zì
字“9”

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wén
文

huà
化

zhōnɡ
中

chánɡ
常

xiànɡ
象

zhēnɡ
征 ：

El número "9" simboliza principalmente:

A.
cái
财

fù
富 / Riqueza
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B.
chánɡ
长

jiǔ
久 / Longevidad √

C.
wēi
危

xiǎn
险 / Peligro

D.
biàn
变

huà
化 / Cambio

9. “
huā
花

zhōnɡ
中

sì
四

jūn
君

zǐ
子”

bù
不

bāo
包

kuò
括：

Las "Cuatro Nobles Plantas" NO incluyen:

A.
méi
梅 / Ciruelo

B.
lán
兰 / Orquídea

C.
zhú
竹 / Bambú

D.
hé
荷 / Loto √

10.
yuán
元

xiāo
宵

jié
节

ɡuà
挂

dēnɡ
灯

lónɡ
笼

zuì
最

chū
初

shì
是

wèi
为

le
了：

¿Cuál era el propósito original de colgar faroles en el Festival de los Faroles?

A.
zhuānɡ
装

shì
饰 / Decoración

B.
zhào
照

mínɡ
明

fó
佛

sì
寺 / Iluminar templos budistas √

C.
jūn
军

shì
事

xìn
信

hào
号 / Señales militares

D.
qū
驱

ɡǎn
赶

nián
年

shòu
兽 / Ahuyentar a Nian
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十二、
lì
历

shǐ
史Historia

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

shì
世

jiè
界

shànɡ
上

zuì
最

zǎo
早

dàn
诞

shēnɡ
生

wén
文

mínɡ
明

de
的

ɡuó
国

jiā
家

zhī
之

yī
一 ，

yǒu
有

jìn
近

sì
四

qiān
千

nián
年

yǒu
有

wén
文

zì
字

kě
可

kǎo
考

de
的

lì
历

shǐ
史。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

lì
历

shǐ
史

kě
可

yǐ
以

huà
划

fēn
分

wéi
为

ɡǔ
古

dài
代

shǐ
史、

jìn
近

dài
代

shǐ
史

hé
和

dānɡ
当

dài
代

shǐ
史。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

jìn
近

dài
代

shǐ
史

shì
是

zhǐ
指

nǎ
哪

yì
一

shí
时

jiān
间

duàn
段？

China es uno de los países donde la civilización surgió más temprano en el
mundo, con una historia documentada de casi cuatro mil años. La historia china se
divide en la antigua, moderna y contemporánea. ¿Puede decirme a qué período se
refiere la historia moderna de China?

A1937-1945

B1900-1949

C1840-1949 √

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

lì
历

shǐ
史

yuán
源

yuǎn
远

liú
流

chánɡ
长 。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shǐ
史

shū
书

zhōnɡ
中

jì
记

zǎi
载

de
的

zuì
最

zǎo
早

de
的

ɡuó
国

jiā
家

shì
是（ ）

La historia china es vasta y extensa. El país que se registra como la primera
nación en los libros de historia de China es ( )

A
xià
夏

cháo
朝 Dinastía Xia √

B
shānɡ
商

cháo
朝 Dinastía Shang

C
zhōu
周

cháo
朝 Dinastía Zhou

3.
ɡōnɡ
公

yuán
元

qián
前 221

nián
年 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

lì
历

shǐ
史

shànɡ
上

de
的

yì
一

wèi
位

jūn
君

zhǔ
主

jié
结

shù
束

le
了

zì
自

chūn
春

qiū
秋

zhàn
战

ɡuó
国

yǐ
以

lái
来

chánɡ
长

dá
达

shù
数

bǎi
百

nián
年

de
的

fēn
分

liè
裂

zhàn
战

luàn
乱

de
的

lì
历

shǐ
史 ，

shǐ
使

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shí
实

xiàn
现

le
了

zhēn
真

zhènɡ
正

de
的

tǒnɡ
统

yī
一 ，
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bìnɡ
并

jiàn
建

lì
立

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

lì
历

shǐ
史

shànɡ
上

dì
第

yī
一

ɡè
个

tǒnɡ
统

yī
一

de
的

duō
多

mín
民

zú
族

de
的

zhōnɡ
中

yānɡ
央

jí
集

quán
权

zhì
制

ɡuó
国

jiā
家----

qín
秦

cháo
朝

。
tā
他

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

lì
历

shǐ
史

shànɡ
上

dì
第

yī
一

ɡè
个

shǐ
使

yònɡ
用 “

huánɡ
皇

dì
帝”

chēnɡ
称

hào
号

de
的

jūn
君

zhǔ
主。

tā
他

shì
是（ ）

En el año 221 a.C., un monarca en la historia china puso fin a siglos de conflictos
y divisiones que habían persistido desde la Primavera y Otoño hasta la Era de los
Reinos Combatientes, logrando la verdadera unificación de China y estableciendo el
primer estado centralizado de múltiples etnias en la historia de China, conocido como
la dinastía Qin. Este monarca fue ( )

A
liú
刘

chè
彻

B
yínɡ
嬴

zhènɡ
政 √

C
lǐ
李

shì
世

mín
民

4.
hàn
汉

cháo
朝

zài
在

hàn
汉

wǔ
武

dì
帝

shí
十

qī
七（

ɡōnɡ
公

yuán
元

qián
前 140-

qián
前 87）

pài
派

qiǎn
遣

zhānɡ
张

qiān
骞

shù
数

cì
次

chū
出

shǐ
使

xī
西

yù
域

（
jīn
今

xīn
新

jiānɡ
疆

yí
一

dài
代），

zhènɡ
正

shì
式

kāi
开

pì
辟

chū
出

yì
一

tiáo
条

lián
连

jiē
接

dōnɡ
东

xī
西

fānɡ
方

jiāo
交

tōnɡ
通

de
的

zhù
著

mínɡ
名

shānɡ
商

lù
路。

zhè
这

tiáo
条

shānɡ
商

lù
路

dōnɡ
东

qǐ
起

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dū
都

chánɡ
长

ān
安（

jīn
今

xī
西

ān
安），

chū
出

ɡān
甘

sù
肃、

xīn
新

jiānɡ
疆，

jīnɡ
经

zhōnɡ
中

yà
亚、

xī
西

yà
亚

ɡuó
国

jiā
家

ér
而

dá
达

dì
地

zhōnɡ
中

hǎi
海 ，

yǐ
以

luó
罗

mǎ
马

wéi
为

zhōnɡ
终

diǎn
点 ，

quán
全

zhǎnɡ
长 7000

duō
多

qiān
千

mǐ
米。

zhè
这

tiáo
条

shānɡ
商

lù
路

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）

Durante el reinado del Emperador Wu de la Dinastía Han (140-87 a.C.), Zhang
Qian fue enviado en varias ocasiones a las regiones occidentales (hoy en día Xinjiang),
abriendo oficialmente una famosa ruta comercial que conectaba el este y el oeste. Esta
ruta comercial comenzaba en la antigua capital china, Chang'an (hoy Xi'an), pasando
por Gansu y Xinjiang, atravesando Asia Central y los países del Medio Oriente para
llegar al Mar Mediterráneo, con Roma como destino final. ¿Cuál es el nombre de esta
ruta comercial?

A
chá
茶

mǎ
马

ɡǔ
古

dào
道Ruta del Té y Caballos B

qǔ
取

jīnɡ
经

zhī
之

lù
路Ruta de la Peregrinación



65

B
sī
丝

chóu
绸

zhī
之

lù
路Ruta de la Seda √

5.
suí
隋

tánɡ
唐

shí
时

qī
期 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

zhènɡ
政

zhì
治 、

jūn
军

shì
事 、

wén
文

huà
化 、

jīnɡ
经

jì
济 、

kē
科

jì
技

děnɡ
等

fānɡ
方

miàn
面

qǔ
取

dé
得

le
了

qián
前

suǒ
所

wèi
未

yǒu
有

de
的

fā
发

zhǎn
展，

yóu
尤

qí
其

shì
是

zài
在

diǎn
典

zhānɡ
章

zhì
制

dù
度、

rú
儒

jiā
家

sī
思

xiǎnɡ
想 、

zōnɡ
宗

jiào
教 、

wén
文

zì
字

děnɡ
等

fānɡ
方

miàn
面

duì
对

zhōu
周

biān
边

ɡuó
国

jiā
家

chǎn
产

shēnɡ
生

le
了

jī
积

jí
极

de
的

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响 。

zhè
这

xiē
些

wén
文

huà
化

yīn
因

sù
素

zhú
逐

jiàn
渐

chuán
传

bō
播

dào
到

rì
日

běn
本、

xīn
新

luó
罗

hé
和

yuè
越

nán
南

děnɡ
等

dì
地，

xínɡ
形

chénɡ
成

le
了“

hàn
汉

zì
字

wén
文

huà
化

quān
圈 ”。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

tánɡ
唐

cháo
朝

lì
历

shǐ
史

jìn
近

sān
三

bǎi
百

nián
年，

zhè
这

qī
期

jiān
间

chū
出

xiàn
现

le
了

yì
一

wèi
位

nǚ
女

huánɡ
皇

dì
帝，

tā
她

shì
是（ ）。

Durante las dinastías Sui y Tang, China experimentó un desarrollo sin
precedentes en las áreas política, militar, cultura, economía y tecnología, con una
influencia positiva en países vecinos en términos de sistemas legales, pensamiento
confuciano, religión y escritura. Estos factores culturales se propagaron gradualmente
a lugares como Japón, Silla y Vietnam, formando el "círculo cultural de los caracteres
chinos". Durante la dinastía Tang, que abarcó aproximadamente trescientos años, una
emperatriz gobernó en este período, y ella fue ( ).

A
lǚ
吕

zhì
雉Lü Zhi

B
wǔ
武

zé
则

tiān
天Wu Zetian √

C
cí
慈

xǐ
禧Cixi

6.
ɡǔ
古

dài
代

zhōnɡ
中

ɡuó
国

kē
科

jì
技

fā
发

zhǎn
展

fán
繁

rónɡ
荣 ，

qí
其

zhōnɡ
中

huǒ
火

yào
药、

zhǐ
指

nán
南

zhēn
针 、

zào
造

zhǐ
纸

shù
术、

yìn
印

shuā
刷

shù
术

bèi
被

chénɡ
成

wéi
为

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

de
的 “

sì
四

dà
大

fā
发

mínɡ
明 ” 。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

yìn
印

shuā
刷

shù
术

fēn
分

wéi
为

diāo
雕

bǎn
版

yìn
印

shuā
刷

shù
术

hé
和

huó
活

zì
字

yìn
印

shuā
刷

shù
术 。

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

huó
活

zì
字

yìn
印

shuā
刷

shù
术

bèi
被

fā
发

mínɡ
明

yú
于

zhōnɡ
中

ɡuó
国

nǎ
哪

ɡe
个

cháo
朝

dài
代？

El desarrollo tecnológico floreció en la antigua China, destacando invenciones
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como la pólvora, la brújula, la fabricación de papel y la imprenta, conocidas como las
"Cuatro Grandes Invenciones de la Antigua China". Entre ellas, la imprenta se divide
en la impresión en relieve y la impresión con tipos móviles. ¿Puede decirme en qué
dinastía se inventó la impresión con tipos móviles?

A
tánɡ
唐

dài
代Dinastía Tang

B
sònɡ
宋

dài
代Dinastía Song √

C
mínɡ
明

dài
代Dinastía Ming

7.1405
nián
年 -1433

nián
年 ，

dà
大

hánɡ
航

hǎi
海

jiā
家

zhènɡ
郑

hé
和

shuài
率

lǐnɡ
领

chuán
船

duì
队

cónɡ
从

nán
南

jīnɡ
京

chū
出

fā
发，

xiān
先

hòu
后

qī
七

cì
次

yuǎn
远

hánɡ
航

xī
西

tài
太

pínɡ
平

yánɡ
洋

hé
和

yìn
印

dù
度

yánɡ
洋 ，

yán
沿

tú
途

bài
拜

fǎnɡ
访

le
了

dōnɡ
东

nán
南

yà
亚、

nán
南

yà
亚、

xī
西

yà
亚 30

duō
多

ɡè
个

ɡuó
国

jiā
家 ，

zuì
最

yuǎn
远

dào
到

dá
达

dōnɡ
东

fēi
非

hé
和

hónɡ
红

hǎi
海 。

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

“
zhènɡ
郑

hé
和

xià
下

xī
西

yánɡ
洋 ”

fā
发

shēnɡ
生

yú
于

zhōnɡ
中

ɡuó
国

nǎ
哪

ɡe
个

lì
历

shǐ
史

shí
时

qī
期？

Desde el año 1405 hasta el año 1433, el navegante Zheng He lideró una flota que
partió de Nanjing en siete expediciones marítimas al Pacífico y al Océano Índico,
visitando más de 30 países en el sudeste asiático, sur de Asia y oeste de Asia, llegando
incluso al este de África y el Mar Rojo. ¿En qué período histórico de China ocurrió la
expedición "Zheng He navegando hacia el oeste"?

A
suí
隋

dài
代Dinastía Sui

B
sònɡ
宋

dài
代Dinastía Song

C
mínɡ
明

dài
代Dinastía Ming √

7.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

rén
人

wù
物

lǐnɡ
领

dǎo
导

le
了

xīn
辛

hài
亥

ɡé
革

mìnɡ
命 ，

tuī
推

fān
翻

le
了

qīnɡ
清

wánɡ
王

cháo
朝

de
的

tǒnɡ
统

zhì
治，
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jié
结

shù
束

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

liǎnɡ
两

qiān
千

duō
多

nián
年

de
的

fēnɡ
封

jiàn
建

dì
帝

zhì
制 ，

jiàn
建

lì
立

le
了

zhōnɡ
中

huá
华

mín
民

ɡuó
国 ，

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡé
革

mìnɡ
命

de
的

wěi
伟

dà
大

xiān
先

xínɡ
行

zhě
者。

tā
他

shì
是（ ）。

La figura representada en la imagen lideró la Revolución de Xinhai, derrocando
el dominio de la dinastía Qing, poniendo fin a más de dos mil años de monarquía
feudal en China y estableciendo la República de China, siendo un gran precursor de la
revolución china. ¿Quién es?

A
sònɡ
宋

jiào
教

rén
仁Song Jiaoren

B
sūn
孙

zhōnɡ
中

shān
山 Sun Yat-sen √

C
yuán
袁

shì
世

kǎi
凯Yuan Shikai

9.20
shì
世

jì
纪

chū
初

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yì
一

xiē
些

xiān
先

jìn
进

zhī
知

shí
识

fèn
分

zǐ
子

fā
发

qǐ
起

le
了

yì
一

chǎnɡ
场

fǎn
反

duì
对

fēnɡ
封

jiàn
建

zhǔ
主

yì
义

de
的

sī
思

xiǎnɡ
想

jiě
解

fànɡ
放

yùn
运

dònɡ
动 。

tā
他

men
们

tí
提

chànɡ
倡

mín
民

zhǔ
主、

fǎn
反

duì
对

zhuān
专

zhì
制，

tí
提

chànɡ
倡

kē
科

xué
学、

fǎn
反

duì
对

mí
迷

xìn
信，

tí
提

chànɡ
倡

xīn
新

dào
道

dé
德 、

fǎn
反

duì
对

jiù
旧

dào
道

dé
德 ，

tí
提

chànɡ
倡

xīn
新

wén
文

xué
学 、

fǎn
反

duì
对

jiù
旧

wén
文

xué
学 。

zhè
这

chǎnɡ
场

yùn
运

dònɡ
动

duì
对

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shè
社

huì
会

chǎn
产

shēnɡ
生

le
了

shēn
深

yuǎn
远

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响 ，

jù
具

yǒu
有

sī
思

xiǎnɡ
想

qǐ
启

mēnɡ
蒙

de
的

zuò
作

yònɡ
用。

zhè
这

chǎnɡ
场

yùn
运

dònɡ
动

shì
是（ ）。

A principios del siglo XX, algunos intelectuales avanzados en China iniciaron un
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movimiento de liberación del pensamiento en contra del feudalismo. Abogaban por la
democracia, se oponían a la autocracia, promovían la ciencia y se oponían a la
superstición, defendían una ética moderna en lugar de una ética tradicional, y
fomentaban la literatura moderna en lugar de la literatura antigua. Este movimiento
tuvo un profundo impacto en la sociedad china y desempeñó un papel importante en
la ilustración del pensamiento. ¿Cuál fue este movimiento?

A
xīn
新

wén
文

huà
化

yùn
运

dònɡ
动Movimiento de la Nueva Cultura √

B
xīn
新

shēnɡ
生

huó
活

yùn
运

dònɡ
动Movimiento de la Nueva Vida

C
wǔ
五

sì
四

yùn
运

dònɡ
动Movimiento del Cuatro de Mayo

10.20
shì
世

jì
纪

zhōnɡ
中

qī
期

dì
第

èr
二

cì
次

shì
世

jiè
界

dà
大

zhàn
战

zhōnɡ
中 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

shì
世

jiè
界

fǎn
反

fǎ
法

xī
西

sī
斯

zhàn
战

zhēnɡ
争

de
的

dōnɡ
东

fānɡ
方

zhǔ
主

zhàn
战

chǎnɡ
场 ，

dǐ
抵

kànɡ
抗

rì
日

běn
本

fǎ
法

xī
西

sī
斯

qīn
侵

luè
略

chánɡ
长

dá
达 14

nián
年

zhī
之

jiǔ
久 。

“
kànɡ
抗

rì
日

zhàn
战

zhēnɡ
争 ”

shì
是

zhōnɡ
中

huá
华

mín
民

zú
族

lì
历

shǐ
史

shànɡ
上

wěi
伟

dà
大

de
的

wèi
卫

ɡuó
国

zhàn
战

zhēnɡ
争 ，

kāi
开

shǐ
始

yú
于（ ）。

Durante la Segunda Guerra Mundial, en la década de 1940, China fue el
principal teatro de guerra en el este en la lucha contra la invasión fascista japonesa,
resistiendo durante 14 años. La "Guerra de Resistencia contra Japón" es una gran
guerra defensiva en la historia de la nación china, que comenzó en ( ).

A1931
nián
年9

yuè
月18

rì
日18 de septiembre de 1931 √

B1937
nián
年7

yuè
月7

rì
日7 de julio de 1937

C1937
nián
年12

yuè
月13

rì
日13 de diciembre de 1937

8.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

lì
历

shǐ
史

shànɡ
上

shǒu
首

ɡè
个

yóu
由

shǎo
少

shù
数

mín
民

zú
族

jiàn
建

lì
立

de
的

tǒnɡ
统

yī
一

wánɡ
王

cháo
朝

shì
是

yuán
元

cháo
朝 。
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qí
其

jiàn
建

lì
立

zhě
者

jié
结

shù
束

le
了

měnɡ
蒙

ɡǔ
古

ɡè
各

bù
部

luò
落

de
的

fēn
分

liè
裂 ，

bìnɡ
并

zuì
最

zhōnɡ
终

miè
灭

wánɡ
亡

nán
南

sònɡ
宋 。

qǐnɡ
请

wèn
问

yuán
元

cháo
朝

de
的

jiàn
建

lì
立

zhě
者

shì
是？

El primer régimen unificado establecido por una minoría étnica en la historia de
China fue la dinastía Yuan. Su fundador unificó las tribus mongolas y finalmente
derrocó a la dinastía Song del Sur. ¿Quién fundó la dinastía Yuan?

A.
chénɡ
成

jí
吉

sī
思

hàn
汗 (Gengis Kan)

B.
hū
忽

bì
必

liè
烈 (Kublai Kan) ✓

C.
wō
窝

kuò
阔

tái
台 (Ögedei)

D.
ménɡ
蒙

ɡē
哥 (Möngke)

9.
kē
科

jǔ
举

zhì
制

dù
度

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

xuǎn
选

bá
拔

ɡuān
官

yuán
员

de
的

zhònɡ
重

yào
要

zhì
制

dù
度，

tōnɡ
通

ɡuò
过

kǎo
考

shì
试

xuǎn
选

bá
拔

rén
人

cái
才。

tā
它

dǎ
打

pò
破

le
了

ɡuì
贵

zú
族

lǒnɡ
垄

duàn
断

ɡuān
官

zhí
职

de
的

jú
局

miàn
面 ，

duì
对

hòu
后

shì
世

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响

shēn
深

yuǎn
远 。

zhè
这

yì
一

zhì
制

dù
度

zhènɡ
正

shì
式

xínɡ
形

chénɡ
成

yú
于

nǎ
哪

ɡe
个

cháo
朝

dài
代？

El sistema de exámenes imperiales fue un método clave para seleccionar
funcionarios en la antigua China, permitiendo que personas comunes accedieran a
cargos oficiales. Este sistema se formalizó en la dinastía:

A.
hàn
汉

cháo
朝 (Han)

B.
suí
隋

cháo
朝 (Sui) ✓

C.
tánɡ
唐

cháo
朝 (Tang)

D.
sònɡ
宋

cháo
朝 (Song)

10. “
chì
赤

bì
壁

zhī
之

zhàn
战 ”

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

lì
历

shǐ
史

shànɡ
上

zhù
著

mínɡ
名

de
的

yǐ
以

shǎo
少

shènɡ
胜

duō
多

zhàn
战

yì
役 。

sūn
孙

liú
刘

lián
联

jūn
军

lì
利

yònɡ
用

huǒ
火

ɡōnɡ
攻

dà
大

bài
败

cáo
曹

cāo
操

jūn
军

duì
队，

diàn
奠

dìnɡ
定

le
了

sān
三

ɡuó
国

dǐnɡ
鼎

lì
立

de
的

jī
基

chǔ
础 。
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cǐ
此

zhàn
战

de
的

zhǔ
主

yào
要

jiāo
交

zhàn
战

ɡuó
国

shì
是？

La Batalla de los Acantilados Rojos es una famosa victoria militar con
inferioridad numérica. Las fuerzas aliadas de Sun y Liu derrotaron al ejército de Cao
Cao con tácticas de fuego, sentando las bases de los Tres Reinos. ¿Qué estados se
enfrentaron?

A.
wèi
魏 vs

shǔ
蜀 (Wei vs Shu)

B.
shǔ
蜀 vs

wú
吴 (Shu vs Wu)

C.
wèi
魏 vs

wú
吴 (Wei vs Wu) ✓

D.
jìn
晋 vs

hàn
汉 (Jin vs Han)

11.
dūn
敦

huánɡ
煌

mò
莫

ɡāo
高

kū
窟

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

fó
佛

jiào
教

yì
艺

shù
术

de
的

ɡuī
瑰

bǎo
宝，

xiàn
现

cún
存735

ɡè
个

dònɡ
洞

kū
窟，

bǎo
保

cún
存

le
了

cónɡ
从 4

shì
世

jì
纪

dào
到14

shì
世

jì
纪

de
的

bì
壁

huà
画

yǔ
与

diāo
雕

sù
塑。

tā
它

de
的

kāi
开

záo
凿

shǐ
始

yú
于

nǎ
哪

ɡe
个

cháo
朝

dài
代？

Las Grutas de Mogao en Dunhuang son un tesoro del arte budista antiguo chino,
con 735 cuevas que conservan frescos y esculturas desde el siglo IV hasta el XIV. ¿En
qué dinastía comenzó su construcción?

A.
hàn
汉

cháo
朝 (Han)

B.
shí
十

liù
六

ɡuó
国 (Dieciséis Reinos) ✓

C.
tánɡ
唐

cháo
朝 (Tang)

D.
yuán
元

cháo
朝 (Yuan)

12. “
yì
一

ɡuó
国

liǎnɡ
两

zhì
制 ”

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

wéi
为

shí
实

xiàn
现

ɡuó
国

jiā
家

tǒnɡ
统

yī
一

tí
提

chū
出

de
的

zhènɡ
政

cè
策 ，

yǔn
允

xǔ
许

ɡǎnɡ
港

ào
澳

bǎo
保

chí
持

yuán
原

yǒu
有

shè
社

huì
会

zhì
制

dù
度。

ɡāi
该

zhènɡ
政

cè
策

zuì
最

chū
初

wéi
为

jiě
解

jué
决

nǎ
哪

ɡe
个

dì
地

qū
区

wèn
问

tí
题

ér
而

tí
提

chū
出？

El principio "Un país, dos sistemas" se propuso para la reunificación nacional,
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permitiendo que Hong Kong y Macao mantuvieran sus sistemas sociales. ¿Para qué
región se diseñó originalmente?

A.
xiānɡ
香

ɡǎnɡ
港 (Hong Kong)

B.
ào
澳

mén
门 (Macao)

C.
tái
台

wān
湾 (Taiwán) ✓

D.
xī
西

zànɡ
藏 (Tíbet)

13.
jīnɡ
京

jù
剧

dà
大

shī
师

méi
梅

lán
兰

fānɡ
芳

yǐ
以

bàn
扮

yǎn
演

dàn
旦

jué
角 （

nǚ
女

xìnɡ
性

jué
角

sè
色 ）

wén
闻

mínɡ
名 ，

tā
他

jiānɡ
将

jīnɡ
京

jù
剧

tuī
推

xiànɡ
向

ɡuó
国

jì
际

wǔ
舞

tái
台。

yǐ
以

xià
下

nǎ
哪

wèi
位

shì
是“

sì
四

dà
大

mínɡ
名

dàn
旦”

zhōnɡ
中

wéi
唯

yī
一

de
的

nán
男

xìnɡ
性？

Mei Lanfang, maestro de la Ópera de Pekín, era famoso por interpretar roles

femeninos (
dàn
旦

jué
角). ¿Quién fue el único hombre entre los "Cuatro Grandes Dan"?

A.
méi
梅

lán
兰

fānɡ
芳 (Mei Lanfang) ✓

B.
chénɡ
程

yàn
砚

qiū
秋 (Cheng Yanqiu)

C.
shànɡ
尚

xiǎo
小

yún
云 (Shang Xiaoyun)

D.
xún
荀

huì
慧

shēnɡ
生 (Xun Huisheng)

14. “
bà
罢

chù
黜

bǎi
百

jiā
家，

dú
独

zūn
尊

rú
儒

shù
术”

shì
是

hàn
汉

wǔ
武

dì
帝

wéi
为

jiā
加

qiánɡ
强

zhōnɡ
中

yānɡ
央

jí
集

quán
权

tuī
推

xínɡ
行

de
的

zhènɡ
政

cè
策，

jiānɡ
将

rú
儒

jiā
家

sī
思

xiǎnɡ
想

què
确

lì
立

wéi
为

ɡuān
官

fānɡ
方

xué
学

shuō
说。

tí
提

chū
出

zhè
这

yì
一

zhènɡ
政

cè
策

de
的

sī
思

xiǎnɡ
想

jiā
家

shì
是？

La política de "eliminar otras escuelas y venerar solo el confucianismo" fue
implementada por el Emperador Wu de Han. ¿Quién propuso esta idea?

A.
kǒnɡ
孔

zǐ
子 (Confucio)

B.
mènɡ
孟

zǐ
子 (Mencius)
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C.
dǒnɡ
董

zhònɡ
仲

shū
舒 (Dong Zhongshu) ✓

D.
hán
韩

fēi
非

zǐ
子 (Han Feizi)

15.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的 “

qīnɡ
清

mínɡ
明

shànɡ
上

hé
河

tú
图 ”

shì
是

běi
北

sònɡ
宋

huà
画

jiā
家

zhānɡ
张

zé
择

duān
端

de
的

mínɡ
名

zuò
作，

shēnɡ
生

dònɡ
动

miáo
描

huì
绘

le
了

biàn
汴

jīnɡ
京（

jīn
今

kāi
开

fēnɡ
封）

de
的

shì
市

jǐnɡ
井

shēnɡ
生

huó
活。

cǐ
此

huà
画

miáo
描

huì
绘

de
的

shì
是

nǎ
哪

zuò
座

ɡǔ
古

dū
都？

El "
qīnɡ
清

mínɡ
明

shànɡ
上

hé
河

tú
图" mostrado en la imagen, pintado por Zhang Zeduan, retrata

la vida urbana de Bianjing (actual Kaifeng). ¿Qué antigua capital se representa?

A.
chánɡ
长

ān
安 (Chang’an)

B.
luò
洛

yánɡ
阳 (Luoyang)

C.
kāi
开

fēnɡ
封 (Kaifeng) ✓

D.
nán
南

jīnɡ
京 (Nanjing)

16.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

yuè
乐

qì
器 “

biān
编

zhōnɡ
钟 ”

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

dà
大

xínɡ
型

dǎ
打

jī
击

yuè
乐

qì
器 ，

yīn
音

yù
域

kuà
跨

yuè
越

wǔ
五

ɡè
个

bā
八

dù
度。

tā
它

shǔ
属

yú
于

nǎ
哪

ɡe
个

cháo
朝

dài
代？

El "
biān
编

zhōnɡ
钟 " mostrado en la imagen es un instrumento de percusión antiguo con

un rango de cinco octavas, ampliamente utilizado en rituales. ¿En qué dinastía
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floreció?

A.
shānɡ
商

cháo
朝 (Shang)

B.
zhōu
周

cháo
朝 (Zhou) ✓

C.
hàn
汉

cháo
朝 (Han)

D.
tánɡ
唐

cháo
朝 (Tang)

17. “
hǔ
虎

mén
门

xiāo
销

yān
烟”

shì
是

qīnɡ
清

cháo
朝

qīn
钦

chā
差

dà
大

chén
臣

lín
林

zé
则

xú
徐

wéi
为

jìn
禁

zhǐ
止

yā
鸦

piàn
片

mào
贸

yì
易

cǎi
采

qǔ
取

de
的

qiánɡ
强

yìnɡ
硬

cuò
措

shī
施，

zhè
这

yì
一

shì
事

jiàn
件

zhí
直

jiē
接

yǐn
引

fā
发

le
了

nǎ
哪

chǎnɡ
场

zhàn
战

zhēnɡ
争 ？

La "Destrucción del Opio en Humen" dirigida por Lin Zexu llevó a un conflicto
internacional. ¿Qué guerra desencadenó?

A.
jiǎ
甲

wǔ
午

zhàn
战

zhēnɡ
争 (Guerra Sino-Japonesa)

B.
dì
第

yī
一

cì
次

yā
鸦

piàn
片

zhàn
战

zhēnɡ
争 (Primera Guerra del Opio) ✓
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C.
bā
八

ɡuó
国

lián
联

jūn
军

qīn
侵

huá
华 (Invasión de las Ocho Naciones)

D.
zhōnɡ
中

fǎ
法

zhàn
战

zhēnɡ
争 (Guerra Sino-Francesa)

18. “
chánɡ
长

zhēnɡ
征 ”

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡònɡ
共

chǎn
产

dǎnɡ
党

zài
在 1934-1936

nián
年

de
的

zhàn
战

luè
略

zhuǎn
转

yí
移，

qí
其

jié
结

shù
束

de
的

biāo
标

zhì
志

shì
是

sān
三

dà
大

zhǔ
主

lì
力

hónɡ
红

jūn
军

zài
在

nǎ
哪

lǐ
里

huì
会

shī
师？

La Larga Marcha (1934-1936) fue una retirada estratégica del Ejército Rojo.
¿Dónde se reunieron las tres fuerzas principales para marcar su fin?

A.
zūn
遵

yì
义 (Zunyi)

B.
huì
会

nínɡ
宁 (Huining) ✓

C.
yán
延

ān
安 (Yan’an)

D.
ruì
瑞

jīn
金 (Ruijin)

十三、
wén
文

huà
化

yí
遗

chǎn
产Patrimonio Cultural

1.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

jiàn
建

zhù
筑

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。

El nombre de la antigua construcción china que se muestra en la imagen es ( ).
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A
ɡù
故

ɡōnɡ
宫 El placio Imperial

B
chánɡ
长

chénɡ
城 La Gran Muralla √

C
tiān
天

ān
安

mén
门Tian-an men

2.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

jiàn
建

zhù
筑

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。

El nombre de la antigua construcción china que se muestra en la imagen es ( ).

A
ɡù
故

ɡōnɡ
宫 El placio Imperial √

B
chánɡ
长

chénɡ
城 La Gran Muralla

C
tiān
天

ān
安

mén
门Tian-an men

3.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

jiàn
建

zhù
筑

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。

El nombre de la antigua construcción china que se muestra en la imagen es ( ).



76

A
ɡù
故

ɡōnɡ
宫 El placio Imperial

B
chánɡ
长

chénɡ
城 La Gran Muralla

C
tiān
天

ān
安

mén
门Tian-an men √

4.
ɡōnɡ
公

yuán
元 7

shì
世

jì
纪 ，

tǔ
吐

fān
蕃

wánɡ
王

sōnɡ
松

zàn
赞

ɡàn
干

bù
布

wèi
为

le
了

yínɡ
迎

qǔ
娶

tánɡ
唐

cháo
朝

ɡōnɡ
公

zhǔ
主

zhuān
专

mén
门

xīnɡ
兴

jiàn
建

le
了

yì
一

zuò
座

zànɡ
藏

chuán
传

fó
佛

jiào
教

yǔ
与

ɡōnɡ
宫

diàn
殿

xiānɡ
相

jié
结

hé
合

de
的

jiàn
建

zhù
筑，

wèi
位

yú
于

lā
拉

sà
萨，

jù
距

jīn
今

yǐ
已

yǒu
有1300

nián
年

lì
历

shǐ
史，

zhè
这

zuò
座

jiàn
建

zhù
筑

shì
是（ ）。

En el siglo VII, el rey Songtsen Gampo de Tíbet construyó un edificio que
combinaba el budismo tibetano con un palacio para recibir a una princesa de la
dinastía Tang. Este edificio, ubicado en Lhasa y con una historia de 1300 años, es ( ).

A
tiān
天

tán
坛El templo del Cielo

B
yí
颐

hé
和

yuán
园 El Palacio de Verano

C
bù
布

dá
达

lā
拉

ɡōnɡ
宫 el Potala √
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5.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

wèi
位

yú
于

shǎn
陕

xī
西

xī
西

ān
安

yǒu
有

zhe
着

liǎnɡ
两

qiān
千

duō
多

nián
年

lì
历

shǐ
史

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

táo
陶

zhì
制

mù
墓

zànɡ
葬

diāo
雕

sù
塑

qún
群

de
的

yì
艺

shù
术

pǐn
品

shì
是（ ）。

La obra de arte de esculturas funerarias en cerámica con más de dos mil años de
historia, ubicada en Xi'an, Shaanxi, China, que se muestra en la imagen es ( ).

A
qín
秦

shǐ
始

huánɡ
皇

bīnɡ
兵

mǎ
马

yǒnɡ
俑 √

Los Guerreros de Terracota del Emperador Qin Shi Huang

B
táo
陶

yuè
乐

wǔ
舞

zá
杂

jì
技

yǒnɡ
俑

Las figuras acrobáticas en cerámica

C
lónɡ
龙

mén
门

shí
石

kū
窟

Las Grutas de Longmen

十四、
wén
文

xué
学Literatura

1.
shànɡ
上

ɡǔ
古

shén
神

huà
话

biǎo
表

xiàn
现

le
了

yuǎn
远

ɡǔ
古

rén
人

lèi
类

duì
对

yǔ
宇

zhòu
宙、

zì
自

rán
然、

rén
人

lèi
类

hé
和

shè
社

huì
会

de
的

rèn
认

shi
识

hé
和

lǐ
理

jiě
解。
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shì
世

jiè
界

ɡè
各

mín
民

zú
族

de
的

shén
神

huà
话

zhōnɡ
中

jī
几

hū
乎

dōu
都

yǒu
有

shè
涉

jí
及

dà
大

hónɡ
洪

shuǐ
水

de
的

shén
神

huà
话

chuán
传

shuō
说 。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shànɡ
上

ɡǔ
古

shén
神

huà
话

zhōnɡ
中

ɡuān
关

yú
于

dà
大

hónɡ
洪

shuǐ
水

de
的

shén
神

huà
话

shì
是

（ ）。

La mitología antigua refleja la comprensión y percepción de la antigua
humanidad sobre el universo, la naturaleza, la humanidad y la sociedad. Casi todas las
mitologías de las diversas culturas del mundo incluyen leyendas mitológicas sobre
grandes inundaciones. En la mitología antigua china, la historia del diluvio está
relacionada con ( ).

A
nǎ
哪

zhā
吒

nào
闹

hǎi
海Nezha causando disturbios en el mar

B
dà
大

yǔ
禹

zhì
治

shuǐ
水Da Yu controlando las aguas √

C
jīnɡ
精

wèi
卫

tián
填

hǎi
海Jingwei llenando el mar

2.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

mín
民

jiān
间

chuán
传

shuō
说

shì
是（ ）。

La leyenda popular representada en la siguiente imagen es

A
liánɡ
梁

shān
山

bó
伯

yǔ
与

zhù
祝

yīnɡ
英

tái
台Liang Shanbo y Zhu Yingtai

B
xǔ
许

xiān
仙

yǔ
与

bái
白

sù
素

zhēn
贞 Xu Xian y Bai Suzhen

C
niú
牛

lánɡ
郎

hé
和

zhī
织

nǚ
女Niulang y Zhinü √

3.
tánɡ
唐

dài
代

shī
诗

ɡē
歌

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

tánɡ
唐

dài
代

wén
文

xué
学

de
的

dài
代

biǎo
表 ，

yě
也

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

diǎn
典

wén
文

xué
学

fán
繁

rónɡ
荣

hé
和

chénɡ
成

shú
熟

de
的

biāo
标

zhì
志

zhī
之

yī
一 。
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tánɡ
唐

dài
代

shī
诗

rén
人

zhōnɡ
中

lànɡ
浪

màn
漫

zhǔ
主

yì
义

shī
诗

ɡē
歌

de
的

dài
代

biǎo
表

xìnɡ
性

rén
人

wù
物，

bèi
被

yù
誉

wéi
为“

shī
诗

xiān
仙”

de
的

shī
诗

rén
人

shì
是（ ）。

La poesía de la dinastía Tang representa la literatura china de esa época, siendo
también uno de los símbolos del florecimiento y la madurez de la literatura clásica
china. Uno de los representantes de la poesía romántica en la dinastía Tang, el poeta
aclamado como "el dios de la poesía", es ( ).

A
bái
白

jū
居

yì
易Bai Juyi

B
lǐ
李

bái
白Li Bai √

C
dù
杜

fǔ
甫Du Fu

4.
xià
下

tú
图

chū
出

zì
自

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

xiǎo
小

shuō
说 《

sān
三

ɡuó
国

yǎn
演

yì
义 》 ，

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

dài
代

biǎo
表

zhōnɡ
忠

chénɡ
诚

xìn
信

yì
义

de
的

rén
人

wù
物

mínɡ
名

zì
字

shì
是（ ）。

La siguiente imagen proviene de la novela china
antigua "Romance de los Tres Reinos". El nombre del
personaje que representa la lealtad y la integridad en China
es ( ).

A
liú
刘

bèi
备Liu Bei

B
ɡuān
关

yǔ
羽Guan Yu √

C
zhānɡ
张

fēi
飞Zhang Fei

5.
xià
下

tú
图

chū
出

zì
自

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

xiǎo
小

shuō
说《

xī
西

yóu
游

jì
记》

de
的

rén
人

wù
物

mínɡ
名

zì
字

shì
是（ ）。
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La siguiente imagen proviene de la antigua novela china "Viaje al Oeste". El
nombre del personaje es ( ).

A
zhū
猪

wù
悟

nénɡ
能 Zhu Wuneng

B
shā
沙

wù
悟

jìnɡ
净Sha Wujing

C
sūn
孙

wù
悟

kōnɡ
空 Sun Wukong √

6. 《
shī
诗

jīnɡ
经 》

shōu
收

lù
录

xī
西

zhōu
周

zhì
至

chūn
春

qiū
秋

shī
诗

ɡē
歌 ，

qí
其"

liù
六

yì
义"

zhōnɡ
中

de
的

sān
三

zhǒnɡ
种

biǎo
表

xiàn
现

shǒu
手

fǎ
法

chú
除"

fù
赋、

bǐ
比"

wài
外，

hái
还

yǒu
有？

El Libro de las Odas recopila poemas desde la dinastía Zhou hasta el Período de
Primavera y Otoño. Además de "narrativa" y "comparación", ¿cuál es la tercera
técnica expresiva?

A.
cí
辞 (Retórica)

B.
lè
乐 (Música)

C.
xīnɡ
兴 (Analogía) ✓

D.
qǔ
曲 (Canción)

7.
sònɡ
宋

dài
代

nǚ
女

cí
词

rén
人

lǐ
李

qīnɡ
清

zhào
照

yǐ
以

wǎn
婉

yuē
约

cí
词

fēnɡ
风

zhù
著

chēnɡ
称 ，

qí
其

zì
自

hào
号

shì
是？
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Li Qingzhao, poetisa de la dinastía Song conocida por su estilo lírico y emotivo,
usaba el nombre literario:

A.
qīnɡ
青

lián
莲

jū
居

shì
士 (Sabio del Loto Azul)

B.
yì
易

ān
安

jū
居

shì
士 (Sabio de la Paz Tranquila) ✓

C.
xiānɡ
香

shān
山

jū
居

shì
士 (Sabio de la Montaña Fragante)

D.
dōnɡ
东

pō
坡

jū
居

shì
士 (Sabio de la Ladera Este)

8. 《
sān
三

ɡuó
国

yǎn
演

yì
义》

kāi
开

piān
篇

cí
词

jiè
借

jiānɡ
江

shuǐ
水

yù
喻

lì
历

shǐ
史

xīnɡ
兴

shuāi
衰 ，

qí
其

zuò
作

zhě
者

shì
是？

El poema introductorio del Romance de los Tres Reinos, que compara el río
Yangtsé con el flujo de la historia, fue escrito por:

A.
luó
罗

ɡuàn
贯

zhōnɡ
中 (Luo Guanzhong)

B.
shī
施

nài
耐

ān
庵 (Shi Naian)

C.
cáo
曹

xuě
雪

qín
芹 (Cao Xueqin)

D.
yánɡ
杨

shèn
慎 (Yang Shen) ✓

9.
tú
图

zhōnɡ
中 《

shuǐ
水

hǔ
浒

zhuàn
传 》

rén
人

wù
物

lǔ
鲁

zhì
智

shēn
深

lì
力

dà
大

wú
无

qiónɡ
穷 ，

qí
其

chuò
绰

hào
号

wéi
为？

Personaje de A la orilla del agua en la imagen (monje tatuado con bastón),
famoso por su fuerza sobrehumana:
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A.
hēi
黑

xuàn
旋

fēnɡ
风 (Torbellino Negro)

B.
yù
玉

qí
麒

lín
麟 (Unicornio de Jade)

C.
jí
及

shí
时

yǔ
雨 (Lluvia Oportuna)

D.
huā
花

hé
和

shànɡ
尚 (Monje Florido) ✓

10.
yuán
元

qǔ
曲《

tiān
天

jìnɡ
净

shā
沙·

qiū
秋

sī
思》

yǐ
以

kū
枯

ténɡ
藤

lǎo
老

shù
树

miáo
描

huì
绘

yóu
游

zǐ
子

chóu
愁

sī
思，

xià
下

jù
句

shì
是？

"Lianas secas, árboles viejos, cuervos al atardecer" en Otoño melancólico
continúa con:

A.
xiǎo
小

qiáo
桥

liú
流

shuǐ
水

rén
人

jiā
家 (Puente pequeño, arroyo fluyente, casas) ✓

B.
ɡǔ
古

dào
道

xī
西

fēnɡ
风

shòu
瘦

mǎ
马 (Camino antiguo, viento oeste, caballo flaco)

C.
xī
夕

yánɡ
阳

xī
西

xià
下 (Sol poniente en el horizonte)

D.
duàn
断

chánɡ
肠

rén
人

zài
在

tiān
天

yá
涯 (Corazón roto en el fin del mundo)

11.
qīnɡ
清

dài
代《

liáo
聊

zhāi
斋

zhì
志

yì
异》

jiè
借

ɡuǐ
鬼

hú
狐

fěnɡ
讽

yù
喻

xiàn
现

shí
实，

zuò
作

zhě
者

shì
是？
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Cuentos Extraños de un Estudio Chino, colección de relatos sobrenaturales con
crítica social, fue escrito por:

A.
wú
吴

jìnɡ
敬

zǐ
梓 (Wu Jingzi)

B.
pú
蒲

sōnɡ
松

línɡ
龄 (Pu Songling) ✓

C.
jì
纪

xiǎo
晓

lán
岚 (Ji Xiaolan)

D.
cáo
曹

xuě
雪

qín
芹 (Cao Xueqin)

12.
táo
陶

yuān
渊

mínɡ
明

kāi
开

chuànɡ
创

tián
田

yuán
园

shī
诗

pài
派，

qí
其

dài
代

biǎo
表

zuò
作

miáo
描

xiě
写

lǐ
理

xiǎnɡ
想

shè
社

huì
会

de
的

shì
是？

Tao Yuanming, pionero de la poesía pastoral, describió una utopía en:

A. 《
ɡuī
归

yuán
园

tián
田

jū
居》 (Volviendo a los campos)

B. 《
yǐn
饮

jiǔ
酒》 (Bebiendo vino)

C. 《
táo
桃

huā
花

yuán
源

jì
记》 (El País de la Fuente de Melocotones) ✓

D. 《
wǔ
五

liǔ
柳

xiān
先

shēnɡ
生

chuán
传 》 (Biografía del Señor Cinco Sauces)

十五、
yì
艺

shù
术Artes

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shū
书

fǎ
法

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

tè
特

yǒu
有

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

yì
艺

shù
术，

yì
一

bān
般

shì
是

zhǐ
指

yònɡ
用

máo
毛

bǐ
笔

shū
书

xiě
写

hàn
汉

zì
字，

tōnɡ
通

ɡuò
过

zhí
执

bǐ
笔 、

yùn
运

bǐ
笔 、

diǎn
点

huà
画 、

jié
结

ɡòu
构 、

bù
布

jú
局

děnɡ
等 ，

shǐ
使

shū
书

xiě
写

de
的

hàn
汉

zì
字

chénɡ
成

wéi
为

fù
富

yǒu
有

měi
美

ɡǎn
感

de
的

yì
艺

shù
术

zuò
作

pǐn
品。

shū
书

fǎ
法

de
的

jī
基

běn
本

ɡōnɡ
工

jù
具

shì
是

bǐ
笔、

mò
墨、

zhǐ
纸、

yàn
砚，
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bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为“

wén
文

fánɡ
房

sì
四

bǎo
宝”。

xià
下

tú
图

zhōnɡ
中

nǎ
哪

yí
一

ɡè
个

shì
是“

yàn
砚”？

La caligrafía china es una forma de arte tradicional única de China, generalmente
se refiere a escribir caracteres chinos con pincel, utilizando técnicas como sostener el
pincel, trazos, puntos, estructura y disposición, para convertir los caracteres escritos
en obras de arte llenas de belleza estética. Las herramientas básicas de la caligrafía
son el pincel, la tinta, el papel y el tintero, conocidas como "cuatro tesoros de estudio".
¿Cuál de las siguientes opciones en la imagen representa al "tintero"?

A

B C √

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

huà
画 ，

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

huì
绘

huà
画

xínɡ
形

shì
式。

yònɡ
用

máo
毛

bǐ
笔

zhàn
蘸

shuǐ
水 、

mò
墨、

cǎi
彩

zuò
作

huà
画

yú
于

juàn
绢

huò
或

zhě
者

zhǐ
纸

shànɡ
上 ，

yǐ
以

bì
壁

huà
画、

juàn
卷

zhóu
轴

děnɡ
等

xínɡ
形

shì
式

chénɡ
呈

xiàn
现。

tí
题

cái
材

fēn
分

wéi
为

rén
人

wù
物、

shān
山

shuǐ
水、

huā
花

niǎo
鸟

děnɡ
等 ，

jì
技

fǎ
法

zhǔ
主

yào
要

yǒu
有

ɡōnɡ
工

bǐ
笔 、

xiě
写

yì
意 、

shuǐ
水

mò
墨

děnɡ
等 。

xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

mínɡ
名

huà
画

zhī
之

yī
一

de
的

yí
一

bù
部

fēn
分 ，

yuán
原

huà
画

juàn
卷

zhóu
轴

zhǎnɡ
长 5

mǐ
米

duō
多 ，

shēnɡ
生

dònɡ
动

dì
地

jì
记

lù
录

le
了12

shì
世

jì
纪

dānɡ
当

shí
时

zhōnɡ
中

ɡuó
国

shǒu
首

dū
都

de
的

chénɡ
城

shì
市

miàn
面

mào
貌。

zhè
这

fú
幅

huà
画

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是
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（ ）。

La pintura china es una forma tradicional de pintura en China. Se realiza con
pincel mojado en agua, tinta y colores sobre seda o papel, presentándose en forma de
murales, rollos, entre otros. Los temas incluyen figuras, paisajes, flores y pájaros, y
las técnicas principales son detallada, libre y tinta. La imagen a continuación es parte
de una famosa pintura china, con un largo original de más de 5 metros, que
vívidamente registra la apariencia de la capital china en el siglo XII. ¿Cuál es el
nombre de esta pintura?

A 《
hán
韩

xī
熙

zǎi
载

yè
夜

yàn
宴

tú
图》 "Banquete nocturno de Han Xizai"

B 《
fù
富

chūn
春

shān
山

jū
居

tú
图》 "Vivienda en las montañas de Fuchun"

C 《
qīnɡ
清

mínɡ
明

shànɡ
上

hé
河

tú
图》 "El festival de Qingming a lo largo del río" √

3.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

yuè
乐

qì
器

shì
是（ ）。

El instrumento musical tradicional chino representado en la imagen es ( ).
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A
yánɡ
扬

qín
琴Yangqin

B
pí
琵

pá
琶Pipa

C
èr
二

hú
胡Erhu √

4.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

yì
艺

shù
术

biǎo
表

yǎn
演

xínɡ
形

shì
式，

biǎo
表

yǎn
演

shí
时，

yì
艺

rén
人

zài
在

bái
白

sè
色

mù
幕

bù
布

hòu
后

miàn
面 ，

yì
一

biān
边

cāo
操

zònɡ
纵

yǐnɡ
影

rén
人 ，

yì
一

biān
边

yònɡ
用

dānɡ
当

dì
地

liú
流

xínɡ
行

de
的

qǔ
曲

diào
调

hé
和

fānɡ
方

yán
言

jiǎnɡ
讲

shù
述

ɡù
故

shì
事 ，

tónɡ
同

shí
时

pèi
配

yǐ
以

dǎ
打

jī
击

yuè
乐

qì
器

hé
和

xián
弦

yuè
乐。

zhè
这

zhǒnɡ
种

yì
艺

shù
术

biǎo
表

yǎn
演

xínɡ
形

shì
式

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。

La forma de arte representada en la siguiente imagen es una actuación donde los
artistas, detrás de una pantalla blanca, manipulan figuras de sombras mientras cuentan
historias con melodías y dialectos locales, acompañados de instrumentos de percusión
y cuerdas. ¿Cuál es el nombre de esta forma de arte?

A
pí
皮

yǐnɡ
影

xì
戏Teatro de sombras chino √

B
huánɡ
黄

méi
梅

xì
戏Ópera de Huangmei

C
jīnɡ
京

jù
剧Ópera de Pekín
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5.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

yì
艺

shù
术

xínɡ
形

shì
式

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。

El nombre de la forma de arte representada en la siguiente imagen es ( )

A
nián
年

huà
画Pintura de año nuevo

B
duì
对

lián
联Poesía emparejada

C
jiǎn
剪

zhǐ
纸Papel cortado √

5.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

de
的

zhōnɡ
中

ɡuó
国

chuán
传

tǒnɡ
统

shū
书

jí
籍

zhuānɡ
装

zhēn
帧

xínɡ
形

shì
式

shì
是（ ）。

El formato de encuadernación tradicional mostrado en la imagen se llama:

A.
xiàn
线

zhuānɡ
装 (Encuadernación con hilo)√

B.
juàn
卷

zhóu
轴 (Rollo)

C.
jīnɡ
经

zhé
折

zhuānɡ
装 (Plegado en acordeón)
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D.
hú
蝴

dié
蝶

zhuānɡ
装 (Encuadernación mariposa)

6.
xià
下

tú
图

wén
文

zì
字

shǔ
属

yú
于

nǎ
哪

zhǒnɡ
种

hàn
汉

zì
字

zì
字

tǐ
体？

¿Qué estilo de caligrafía china muestra la imagen?

A.
lì
隶

shū
书 (Lishu)

B.
kǎi
楷

shū
书 (Kaishu)

C.
xínɡ
行

shū
书 (Xingshu)

D.
zhuàn
篆

shū
书 (Zhuanshu)√

7. 《
lún
论

yǔ
语》

de
的

biān
编

zuǎn
纂

zhě
者

shì
是（ ）。

¿Quién recopiló las "Analectas de Confucio"?

A.
kǒnɡ
孔

zǐ
子 (Confucio)

B.
mènɡ
孟

zǐ
子 (Mencius)

C.
cénɡ
曾

zǐ
子 (Zengzi)
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D.
dì
弟

zǐ
子

men
们 (Sus discípulos)√

十六、
zhé
哲

xué
学Filosofía

1.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

rén
人

wù
物

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

wěi
伟

dà
大

de
的

sī
思

xiǎnɡ
想

jiā
家、

jiào
教

yù
育

jiā
家

hé
和

zhènɡ
政

zhì
治

jiā
家。

tā
他

tí
提

chū
出

de
的“

yǒu
有

jiào
教

wú
无

lèi
类”“

yīn
因

cái
材

shī
施

jiào
教”

děnɡ
等

jiào
教

yù
育

ɡuān
观

diǎn
点

zhì
至

jīn
今

rénɡ
仍

rán
然

yǒu
有

jī
积

jí
极

de
的

yǐnɡ
影

xiǎnɡ
响 。

tā
他

shì
是（ ）

La figura mostrada en la imagen es un gran pensador, educador y político de

la antigua China. Sus puntos de vista educativos como "educar sin discriminaci

ón" y "adaptar la enseñanza al estudiante" aún tienen un impacto positivo hast

a el día de hoy. Él es ( ).

A
mènɡ
孟

zǐ
子Mengzi (Mencio)

B
kǒnɡ
孔

zǐ
子Confucio √

C
xún
荀

zǐ
子Xunzi

2.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

zhé
哲

xué
学

sī
思

xiǎnɡ
想

de
的

hé
核

xīn
心

shì
是“

rén
仁”。

tā
他

men
们

rèn
认

wéi
为“

rén
仁

zhě
者

ài
爱

rén
人”，
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cónɡ
从

ài
爱

zì
自

jǐ
己

de
的

fù
父

mǔ
母

chū
出

fā
发 ，

yì
一

zhí
直

tuī
推

ɡuǎnɡ
广

dào
到

ài
爱

tiān
天

dì
地

wàn
万

wù
物 。

shí
实

xiàn
现 “

rén
仁”

de
的

fānɡ
方

fǎ
法

shì
是“

zhōnɡ
忠

shù
恕

zhī
之

dào
道 ”。“

zhōnɡ
忠 ”

jí
即

zài
在

mǎn
满

zú
足

zì
自

jǐ
己

yì
意

yuàn
愿

de
的

tónɡ
同

shí
时，

yě
也

rànɡ
让

bié
别

rén
人

de
的

yì
意

yuàn
愿

dé
得

dào
到

mǎn
满

zú
足。“

shù
恕”

shì
是

bù
不

jiānɡ
将

zì
自

jǐ
己

bù
不

xǐ
喜

huān
欢

de
的

shì
事

wù
务

qiánɡ
强

jiā
加

yú
于

rén
人。

qǐnɡ
请

wèn
问，

zhè
这

shì
是

nǎ
哪

yì
一

sī
思

xiǎnɡ
想

liú
流

pài
派

de
的

ɡuān
观

diǎn
点？

En China, hay una filosofía centrada en el concepto de "ren" (
rén
仁), que sostiene

que "el benevolente ama a los demás", comenzando por amar a los propios padres y
extendiéndose a amar a todas las cosas en el mundo. El método para lograr "ren" es el
"camino de la lealtad y la benevolencia". "Lealtad" implica satisfacer los propios
deseos al mismo tiempo que se satisface la voluntad de los demás. "Benevolencia"
significa no imponer a los demás lo que uno no desea para sí mismo. ¿A qué escuela
de pensamiento pertenece este punto de vista?

A
fǎ
法

jiā
家Legalismo

B
rú
儒

jiā
家Confucianismo √

C
dào
道

jiā
家Daoísmo

3.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

yǒu
有

yì
一

wèi
位

sī
思

xiǎnɡ
想

jiā
家

rèn
认

wéi
为

rén
人

shēnɡ
生

lái
来

jiù
就

yǒu
有

yù
欲

wànɡ
望 ，

rén
人

xìnɡ
性

běn
本

lái
来

jiù
就

shì
是

zì
自

sī
私

zì
自

lì
利

de
的 ，

shàn
善

liánɡ
良

zhǐ
只

shì
是

yì
一

zhǒnɡ
种

wěi
伪

zhuānɡ
装 ，

yù
欲

wànɡ
望

dé
得

bú
不

dào
到

mǎn
满

zú
足

de
的

shí
时

hòu
候

jiù
就

huì
会

yǐn
引

qǐ
起

fēn
纷

zhēnɡ
争 。

yīn
因

cǐ
此，

wèi
为

le
了

bì
避

miǎn
免

chénɡ
成

wéi
为

è
恶

rén
人，

rén
人

rén
人

bì
必

xū
须

jiē
接

shòu
受

jiào
教

yù
育。

tónɡ
同

shí
时，

zhì
治

lǐ
理

ɡuó
国

jiā
家

bù
不

jǐn
仅

yīnɡ
应

ɡāi
该

yònɡ
用

dào
道

dé
德

lái
来

jiào
教

huà
化 ，

hái
还

xū
需

yào
要

yònɡ
用

lǜ
律

fǎ
法

lái
来

ɡuī
规

fàn
范。

zhè
这

wèi
位

sī
思

xiǎnɡ
想

jiā
家

shì
是（ ）。

En la antigua China, había un filósofo que sostenía que los seres humanos nacen
con deseos, que la naturaleza humana es inherentemente egoísta y egocéntrica, y que
la bondad es simplemente una máscara; cuando los deseos no se satisfacen, pueden
provocar conflictos. Por lo tanto, para evitar convertirse en malas personas, todos
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deben recibir educación. Además, la gobernabilidad de un país no solo debería basarse
en la moral para educar, sino que también se necesita la legislación para regular.
¿Quién es este filósofo?

A
lǎo
老

zǐ
子Laozi B

xún
荀

zǐ
子Xunzi √ C

kǒnɡ
孔

zǐ
子Confucio

4.
zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

yì
一

zhǒnɡ
种

zhé
哲

xué
学

sī
思

xiǎnɡ
想

rèn
认

wéi
为，

rén
人

bù
不

jǐn
仅

yào
要

shùn
顺

cónɡ
从

zì
自

shēn
身

de
的

ɡuī
规

lǜ
律，

hái
还

yīnɡ
应

zūn
尊

zhònɡ
重

qí
其

tā
他

ɡè
各

zhǒnɡ
种

shì
事

wù
务

de
的

kè
客

ɡuān
观

ɡuī
规

lǜ
律，

qù
去

chú
除

rén
人

wéi
为

duì
对

zì
自

rán
然

de
的

pò
破

huài
坏 。

zhè
这

zhǒnɡ
种

sī
思

xiǎnɡ
想

yǐn
引

qǐ
起

le
了

xiàn
现

dài
代

rén
人

duì
对

ɡōnɡ
工

yè
业

huà
化

shè
社

huì
会

de
的

fǎn
反

sī
思 。

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

zhè
这

shì
是

nǎ
哪

yì
一

liú
流

pài
派

de
的

sī
思

xiǎnɡ
想

ɡuān
观

diǎn
点？

En China, hay una corriente filosófica que sostiene que los seres humanos no
solo deben obedecer sus propias leyes internas, sino que también deben respetar las
leyes objetivas de diversas cosas y eliminar la destrucción artificial de la naturaleza.
Esta idea ha llevado a la reflexión de la sociedad industrializada moderna. ¿A qué
corriente filosófica pertenece esta perspectiva?

A
dào
道

jiā
家Daoísmo √

B
fǎ
法

jiā
家Legalismo

C
rú
儒

jiā
家Confucianismo

5.
dào
道

jiā
家

jīnɡ
经

diǎn
典《

dào
道

dé
德

jīnɡ
经》

yǐ
以“

róu
柔

ruò
弱

shènɡ
胜

ɡānɡ
刚

qiánɡ
强 ”

děnɡ
等

biàn
辩

zhènɡ
证

sī
思

xiǎnɡ
想

wén
闻

mínɡ
名 ，

qí
其

zuò
作

zhě
者

bèi
被

zūn
尊

wéi
为“

dōnɡ
东

fānɡ
方

sān
三

dà
大

shènɡ
圣

rén
人”

zhī
之

yī
一。

tú
图

zhōnɡ
中

qí
骑

qīnɡ
青

niú
牛

de
的

lǎo
老

zhě
者

shì
是

shuí
谁？

El "Dao De Jing" propone ideas como "lo suave vence a lo rígido". Su autor,
considerado uno de "los Tres Grandes Sabios de Oriente", aparece en la imagen
montando un búfalo. ¿Quién es?
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A.
zhuānɡ
庄

zǐ
子

B.
lǎo
老

zǐ
子√

C.
kǒnɡ
孔

zǐ
子

D.
mènɡ
孟

zǐ
子

6. “
tiān
天

rén
人

hé
合

yì
一 ”

sī
思

xiǎnɡ
想

rèn
认

wéi
为

rén
人

lèi
类

yīnɡ
应

yǔ
与

zì
自

rán
然

ɡònɡ
共

shēnɡ
生 ，

tú
图

zhōnɡ
中

ɡǔ
古

rén
人

ɡuān
观

chá
察

xīnɡ
星

xiànɡ
象

de
的

huì
绘

huà
画

tǐ
体

xiàn
现

le
了

zhè
这

yì
一

lǐ
理

niàn
念。

tā
它

yuán
源

yú
于

nǎ
哪

yì
一

xué
学

pài
派？

La pintura muestra a antiguos astrónomos estudiando las estrellas bajo la idea de
"unidad entre cielo y humano". ¿Qué escuela propuso esto?

A.
fǎ
法

jiā
家
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B.
dào
道

jiā
家√

C.
rú
儒

jiā
家

D.
yīn
阴

yánɡ
阳

jiā
家

7.
fú
符

hào
号 “☯”

dài
代

biǎo
表

duì
对

lì
立

lì
力

liànɡ
量

de
的

dònɡ
动

tài
态

pínɡ
平

hénɡ
衡 ，

tú
图

zhōnɡ
中

xuán
悬

ɡuà
挂

cǐ
此

fú
符

hào
号

de
的

dào
道

ɡuān
观

shǔ
属

yú
于

nǎ
哪

yì
一

zhé
哲

xué
学

tǐ
体

xì
系？

El símbolo "☯" en el templo de la imagen simboliza equilibrio cósmico. ¿A qué
sistema filosófico pertenece?

A.
wǔ
五

xínɡ
行

B.
bá
八

ɡuà
卦

C.
yīn
阴

yánɡ
阳 √

D.
tài
太

jí
极
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十七、
fā
发

mínɡ
明Invento

1.
xià
下

tú
图

suǒ
所

shì
示

wù
物

pǐn
品

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是（ ）。

El nombre de los objetos mostrados en la siguiente imagen es ( ).

A
yàn
砚

tɑi
台Tintero

B
suàn
算

pán
盘Ábaco √

C
bǐ
笔

jià
架Armadura de penceles

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

de
的“

sì
四

dà
大

fā
发

mínɡ
明 ”

shì
是（ ）

Las "Cuatro Grandes Inventos" de la antigua China son ( ).

A
zhǐ
指

nán
南

zhēn
针、

zào
造

zhǐ
纸

shù
术、

yìn
印

shuā
刷

shù
术、

huǒ
火

yào
药√

Brújula, papel, impresión, pólvora

B
zhǐ
指

nán
南

zhēn
针、

zào
造

zhǐ
纸

shù
术、

yìn
印

shuā
刷

shù
术、

zhōnɡ
中

yào
药

Brújula, papel, impresión, medicina china

C
xuān
宣

zhǐ
纸、

yàn
砚

tɑi
台、

máo
毛

bǐ
笔、

mò
墨

shuǐ
水

Papel de pergamino, piedra de tinta, pincel, tinta



95

3. china
yì
一

cí
词

yǒu
有

cí
瓷

qì
器

de
的

yì
意

si
思，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zhì
制

zào
造

cí
瓷

qì
器

de
的

lì
历

shǐ
史

jiǔ
久

yuǎn
远 。

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国，

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为“

cí
瓷

qì
器

zhī
之

dōu
都”

de
的

chénɡ
城

shì
市

shì
是（ ）。

La palabra "China" tiene el significado de cerámica, y la historia de la
fabricación de cerámica en China es antigua. ¿Cuál es la ciudad en China conocida
como la "Ciudad de la Cerámica"?

A
shí
石

jiā
家

zhuānɡ
庄 Shijiazhuang

B
sū
苏

zhōu
州 Suzhou

C
jǐnɡ
景

dé
德

zhèn
镇 Jingdezhen √

4.
hàn
汉

dài
代

zhānɡ
张

hénɡ
衡

fā
发

mínɡ
明

le
了

shì
世

jiè
界

shànɡ
上

zuì
最

zǎo
早

de
的

dì
地

zhèn
震

jiǎn
检

cè
测

yí
仪

qì
器 ，

lì
利

yònɡ
用

ɡànɡ
杠

ɡǎn
杆

yuán
原

lǐ
理

ɡǎn
感

zhī
知

zhèn
震

bō
波

fānɡ
方

xiànɡ
向 。

En la dinastía Han, Zhang Heng inventó el primer sismógrafo del mundo, usando
palancas para detectar la dirección de los terremotos.

wèn
问

tí
题：

xià
下

tú
图

zhōnɡ
中

yí
仪

qì
器

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是？

Pregunta: ¿Cómo se llama el instrumento en la imagen?
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A.
hún
浑

tiān
天

yí
仪 (Esfera Armilar)

B.
dì
地

dònɡ
动

yí
仪 (Sismógrafo)√

C.
zhǐ
指

nán
南

chē
车 (Carro señalador)

D.
rì
日

ɡuǐ
晷 (Reloj solar)

5.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

sī
丝

chóu
绸

de
的

fā
发

yuán
源

dì
地 ，

chuán
传

shuō
说

huánɡ
黄

dì
帝

zhī
之

qī
妻

léi
嫘

zǔ
祖

shǒu
首

chuànɡ
创

yǎnɡ
养

cán
蚕

sāo
缫

sī
丝

jì
技

shù
术 ，

sī
丝

chóu
绸

chénɡ
成

wéi
为

ɡǔ
古

dài
代

zhònɡ
重

yào
要

mào
贸

yì
易

pǐn
品。

China es la cuna de la seda. Según la leyenda, Leizu, esposa del Emperador
Amarillo, desarrolló la sericultura, convirtiendo la seda en un bien comercial clave.

wèn
问

tí
题：

sī
丝

chóu
绸

de
的

zhǔ
主

yào
要

yuán
原

liào
料

shì
是？

Pregunta: ¿Cuál es la materia prima de la seda?

A.
mián
棉

huā
花 (Algodón)
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B.
cán
蚕

sī
丝 (Capullo de gusano)√

C.
má
麻 (Lino)

D.
yánɡ
羊

máo
毛 (Lana)

6.
fēnɡ
风

zhēnɡ
筝

zuì
最

zǎo
早

yònɡ
用

yú
于

jūn
军

shì
事

tōnɡ
通

xìn
信 ，

hòu
后

fā
发

zhǎn
展

wéi
为

yú
娱

lè
乐

ɡōnɡ
工

jù
具 。

shān
山

dōnɡ
东

wéi
潍

fánɡ
坊

bèi
被

yù
誉

wéi
为“

shì
世

jiè
界

fēnɡ
风

zhēnɡ
筝

zhī
之

dōu
都”。

Las cometas se usaron inicialmente para comunicación militar. Weifang
(Shandong) es conocida como la "Capital Mundial de las Cometas".

wèn
问

tí
题：

chuán
传

tǒnɡ
统

fēnɡ
风

zhēnɡ
筝

de
的

ɡǔ
骨

jià
架

tōnɡ
通

chánɡ
常

yóu
由

shén
什

me
么

cái
材

liào
料

zhì
制

chénɡ
成 ？

Pregunta: ¿De qué material está hecho el marco de una cometa tradicional?

A.
jīn
金

shǔ
属 (Metal)

B.
zhú
竹

zǐ
子 (Bambú)√

C.
sù
塑

liào
料 (Plástico)

D.
mù
木

tóu
头 (Madera)

7.
kǒnɡ
孔

mínɡ
明

dēnɡ
灯

yóu
由

sān
三

ɡuó
国

shí
时

qī
期

zhū
诸

ɡě
葛

liànɡ
亮

fā
发

mínɡ
明 ，

zuì
最

chū
初

yònɡ
用

yú
于

chuán
传

dì
递

jūn
军

qínɡ
情 ，

xiàn
现

chánɡ
常

yònɡ
用

yú
于

jié
节

rì
日

qí
祈

fú
福。

Las linternas de Kongming fueron inventadas por Zhuge Liang para enviar
señales militares, y ahora se usan en festividades.

wèn
问

tí
题：

kǒnɡ
孔

mínɡ
明

dēnɡ
灯

shēnɡ
升

kōnɡ
空

de
的

yuán
原

lǐ
理

shì
是？

Pregunta: ¿Qué principio físico permite que las linternas de Kongming se
eleven?
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A.
fú
浮

lì
力 (Flotabilidad)

B.
rè
热

kōnɡ
空

qì
气

shànɡ
上

shēnɡ
升 (Aire caliente ascendente)√

C.
cí
磁

lì
力 (Magnetismo)

D.
fēnɡ
风

lì
力 (Viento)

8.
zhé
折

shàn
扇

zài
在

sònɡ
宋

dài
代

pǔ
普

jí
及，

shàn
扇

ɡǔ
骨

duō
多

yònɡ
用

zhú
竹

zhì
制，

shàn
扇

miàn
面

chánɡ
常

huì
绘

shān
山

shuǐ
水

huò
或

tí
题

shī
诗，

shì
是

wén
文

rén
人

yǎ
雅

shì
士

de
的

xiànɡ
象

zhēnɡ
征 。

Los abanicos plegables se popularizaron en la dinastía Song, con varillas de
bambú y pinturas de paisajes, símbolo de eruditos.

wèn
问

tí
题：

chuán
传

tǒnɡ
统

zhé
折

shàn
扇

de
的

hé
核

xīn
心

bù
部

jiàn
件“

shàn
扇

ɡǔ
骨”

cái
材

liào
料

shì
是？

Pregunta: ¿De qué material están hechas las varillas del abanico?

A.
tiě
铁 (Hierro)

B.
zhú
竹 (Bambú)√

C.
yù
玉 (Jade)

D.
zhǐ
纸 (Papel)

9.
dǒu
斗

ɡǒnɡ
拱

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

mù
木

jiàn
建

zhù
筑

de
的

hé
核

xīn
心

jié
结

ɡòu
构 ，

tōnɡ
通

ɡuò
过

cénɡ
层

cénɡ
层

dié
叠

jiā
加

de
的

mù
木

kuài
块

fēn
分

sàn
散

wū
屋

dǐnɡ
顶

zhònɡ
重

liànɡ
量，

wú
无

xū
需

dīnɡ
钉

zǐ
子。

El Dougong es un sistema de soporte arquitectónico que distribuye el peso del
techo sin usar clavos.

wèn
问

tí
题：

xià
下

tú
图

zhōnɡ
中

jiàn
建

zhù
筑

jié
结

ɡòu
构

de
的

mínɡ
名

chēnɡ
称

shì
是？

Pregunta: ¿Cómo se llama esta estructura en la imagen?
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A.
sǔn
榫

mǎo
卯 (Ensamblaje de mortaja)

B.
dǒu
斗

ɡǒnɡ
拱 (Dougong)√

C.
fēi
飞

yán
檐 (Alero voladizo)

D.
liánɡ
梁

zhù
柱 (Viga y columna)

10.
tiě
铁

lí
犁

zuì
最

zǎo
早

chū
出

xiàn
现

zài
在

chūn
春

qiū
秋

shí
时

qī
期 ，

qǔ
取

dài
代

mù
木

shí
石

nónɡ
农

jù
具 ，

tuī
推

dònɡ
动

le
了

zhōnɡ
中

ɡuó
国

nónɡ
农

yè
业

ɡé
革

mìnɡ
命。

Los arados de hierro surgieron en el Período de Primavera y Otoño,
revolucionando la agricultura china.

wèn
问

tí
题：

tiě
铁

lí
犁

de
的

zhǔ
主

yào
要

ɡōnɡ
功

nénɡ
能

shì
是？

Pregunta: ¿Para qué se usa principalmente el arado de hierro?

A.
shōu
收

ɡē
割 (Cosechar)

B.
fān
翻

tǔ
土 (Arar la tierra)√

C.
ɡuàn
灌

ɡài
溉 (Regar)

D.
bō
播

zhònɡ
种 (Sembrar)

11.
zǒu
走

mǎ
马

dēnɡ
灯

lì
利

yònɡ
用

rè
热

qì
气

liú
流

qū
驱

dònɡ
动

yè
叶

piàn
片

xuán
旋

zhuǎn
转 ，

dēnɡ
灯

nèi
内

jiǎn
剪

zhǐ
纸

tóu
投

yǐnɡ
影

chū
出

dònɡ
动

tài
态

huà
画

miàn
面，

chánɡ
常

jiàn
见

yú
于

yuán
元

xiāo
宵

jié
节。

Las linternas giratorias usan aire caliente para proyectar sombras móviles, típicas
en el Festival de los Faroles.

wèn
问

tí
题：

zǒu
走

mǎ
马

dēnɡ
灯

de
的

yùn
运

dònɡ
动

yuán
原

lǐ
理

yǔ
与

nǎ
哪

xiànɡ
项

fā
发

mínɡ
明

xiānɡ
相

sì
似？

Pregunta: ¿Qué invento comparte el principio de movimiento de esta linterna?
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A.
zhēnɡ
蒸

qì
汽

jī
机 (Máquina de vapor)

B.
kǒnɡ
孔

mínɡ
明

dēnɡ
灯 (Linterna de Kongming)√

C.
zhǐ
指

nán
南

zhēn
针 (Brújula)

D.
fēnɡ
风

chē
车 (Molino de viento)

12.
dòu
豆

fǔ
腐

yóu
由

xī
西

hàn
汉

huái
淮

nán
南

wánɡ
王

liú
刘

ān
安

fā
发

mínɡ
明。

El tofu fue creado por Liu An en la dinastía Han.

wèn
问

tí
题：

zhì
制

zuò
作

dòu
豆

fǔ
腐

de
的

ɡuān
关

jiàn
键

yuán
原

liào
料

shì
是？

Pregunta: ¿Cuál es el ingrediente principal del tofu?

A.
xiǎo
小

mài
麦 (Trigo)

B.
dà
大

dòu
豆 (Soja)√

C.
dà
大

mǐ
米 (Arroz)

D.
jī
鸡

dàn
蛋 (Huevo)

十八、
dì
地

lǐ
理Geografía

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

wèi
位

yú
于

yà
亚

zhōu
洲（ ）。
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China está ubicada en Asia ( ).

A
dōnɡ
东

bù
部Este √

B
xī
西

bù
部Oeste

C
běi
北

bù
部Norte

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

de
的

shǒu
首

dū
都

shì
是（ ）。

La capital de China es ( ).

A
shēn
深

zhèn
圳 Shenzhen

B
shànɡ
上

hǎi
海Shanghái

C
běi
北

jīnɡ
京Beijing √

3.
huánɡ
黄

hé
河

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

dì
第

èr
二

chánɡ
长

hé
河，

huánɡ
黄

hé
河

yán
沿

àn
岸

yùn
孕

yù
育

le
了

càn
灿

làn
烂

de
的

zhōnɡ
中

huá
华

wén
文

mínɡ
明，

shì
是

zhōnɡ
中

huá
华

wén
文

mínɡ
明

de
的

fā
发

yuán
源

dì
地

zhī
之

yī
一，

yīn
因

cǐ
此

bèi
被

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

chēnɡ
称

wéi
为“

mǔ
母

qīn
亲

hé
河”。

qí
其

mínɡ
名

zì
字

zhōnɡ
中 “

huánɡ
黄 ”

de
的

yóu
由

lái
来

shì
是（ ）。

El río Amarillo es el segundo río más largo de China y ha dado origen a la

brillante civilización china. Es considerado uno de los lugares de origen de la

civilización china y es conocido como "la madre". El nombre "Amarillo" provi

ene de ( ).

A
huánɡ
黄

sè
色

shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡǔ
古

dài
代

huánɡ
皇

dì
帝

xǐ
喜

huān
欢

de
的

yán
颜

sè
色，

xiànɡ
象

zhēnɡ
征

zhe
着

ɡāo
高

ɡuì
贵。

El color amarillo era el favorito de los antiguos emperadores chinos,
simbolizando la nobleza.

B
wèi
为

le
了

jì
纪

niàn
念

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

de
的

zǔ
祖

xiān
先 ---

huánɡ
黄

dì
帝
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En honor a los ancestros chinos, especialmente al Emperador Huang.

C
yīn
因

wéi
为

shuǐ
水

zhōnɡ
中

yǒu
有

dà
大

liànɡ
量

de
的

ní
泥

shā
沙，

shuǐ
水

de
的

yán
颜

sè
色

chénɡ
呈

xiàn
现

huánɡ
黄

sè
色。 √

Debido a la gran cantidad de sedimentos en el agua, que le dan un color amarillo.

3. （ ）
shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

dà
大

de
的

ɡǎnɡ
港

kǒu
口 ，

jié
截

zhì
至2022

nián
年

lián
连

xù
续13

nián
年

bǎo
保

chí
持

ɡǎnɡ
港

kǒu
口

jí
集

zhuānɡ
装

xiānɡ
箱

tūn
吞

tǔ
吐

liànɡ
量

shì
世

jiè
界

dì
第

yī
一。

( ) es el puerto más grande de China y ha mantenido el récord mundial de
manipulación de contenedores durante 13 años consecutivos hasta 2022.

A
qīnɡ
青

dǎo
岛Qingdao

B
quán
泉

zhōu
州 Quanzhou

C
shànɡ
上

hǎi
海Shanghai √

4.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

ɡāo
高

fēnɡ
峰

zhū
珠

mù
穆

lǎnɡ
朗

mǎ
玛

fēnɡ
峰

wèi
位

yú
于（ ）

de
的

jiāo
交

jiè
界

chù
处。

El pico más alto de China, el Monte Qomolangma (Everest), se encuentra en la
frontera entre ( ).

A
zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǔ
与

yìn
印

dù
度 (China e India)

B
zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǔ
与

ní
尼

bó
泊

ěr
尔 (China y Nepal) ✓

C
zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǔ
与

bā
巴

jī
基

sī
斯

tǎn
坦 (China y Pakistán)

5.
zhè
这

zuò
座

shì
世

jiè
界

shànɡ
上

hǎi
海

bá
拔

zuì
最

ɡāo
高

de
的

ɡōnɡ
宫

diàn
殿

wèi
位

yú
于（ ）。

Este palacio, el más alto del mundo, se encuentra en ( ).
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A
xī
西

zànɡ
藏

lā
拉

sà
萨 (Lhasa, Tíbet) ✓

B
xīn
新

jiānɡ
疆

wū
乌

lǔ
鲁

mù
木

qí
齐 (Ürümqi, Xinjiang)

C
qīnɡ
青

hǎi
海

xī
西

nínɡ
宁 (Xining, Qinghai)

6.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

wéi
唯

yī
一

liú
流

rù
入

běi
北

bīnɡ
冰

yánɡ
洋

de
的

hé
河

liú
流

shì
是（ ）。

El único río chino que desemboca en el Océano Ártico es ( ).

A
é
额

ěr
尔

qí
齐

sī
斯

hé
河 (Río Irtish) ✓

B
chánɡ
长

jiānɡ
江 (Yangtsé)

C
hēi
黑

lónɡ
龙

jiānɡ
江 (Amur)

7. "
sī
丝

chóu
绸

zhī
之

lù
路"

de
的

dōnɡ
东

fānɡ
方

qǐ
起

diǎn
点

shì
是（ ）。



104

El punto de partida oriental de la Ruta de la Seda fue ( ).

A
xī
西

ān
安 (Xi'an) ✓

B
luò
洛

yánɡ
阳 (Luoyang)

C
dūn
敦

huánɡ
煌 (Dunhuang)

8.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

dà
大

de
的

dàn
淡

shuǐ
水

hú
湖

shì
是（ ）。

El lago de agua dulce más grande de China es ( ).

A
pó
鄱

yánɡ
阳

hú
湖 (Poyang) ✓

B
dònɡ
洞

tínɡ
庭

hú
湖 (Dongting)

C
qīnɡ
青

hǎi
海

hú
湖 (Qinghai)

9.
zhè
这

zhǒnɡ
种

chuán
传

tǒnɡ
统

shuǐ
水

lì
利

ɡōnɡ
工

chénɡ
程

zhǔ
主

yào
要

fēn
分

bù
布

zài
在

zhōnɡ
中

ɡuó
国（ ）。

Este sistema de irrigación tradicional se encuentra principalmente en ( ).
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A
xīn
新

jiānɡ
疆 (Xinjiang) ✓

B
nínɡ
宁

xià
夏 (Ningxia)

C
nèi
内

měnɡ
蒙

ɡǔ
古 (Mongolia Interior)

10.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

miàn
面

jī
积

zuì
最

dà
大

de
的

shěnɡ
省

jí
级

xínɡ
行

zhènɡ
政

qū
区

shì
是（ ）。

La división administrativa provincial más extensa de China es ( ).

A
xī
西

zànɡ
藏 (Tíbet)

B
xīn
新

jiānɡ
疆 (Xinjiang) ✓

C
nèi
内

měnɡ
蒙

ɡǔ
古 (Mongolia Interior)

11.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

dà
大

de
的

shā
沙

mò
漠

shì
是（ ）。

El desierto más grande de China es ( ).

A
tǎ
塔

kè
克

lā
拉

mǎ
玛

ɡàn
干 (Taklamakán) ✓

B
ɡē
戈

bì
壁 (Gobi)

C
ténɡ
腾

ɡé
格

lǐ
里 (Tengger)

十九、
rén
人

kǒu
口

yǔ
与

mín
民

zú
族Población y Etnias

1.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

shì
是

shì
世

jiè
界

shànɡ
上

rén
人

kǒu
口

zuì
最

duō
多

de
的

ɡuó
国

jiā
家

zhī
之

yī
一，

jié
截

zhì
至2023

nián
年 4

yuè
月 12

rì
日，

zhōnɡ
中

ɡuó
国

quán
全

ɡuó
国

rén
人

kǒu
口

zǒnɡ
总

shù
数

dá
达

dào
到（ ）。
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China es uno de los países más poblados del mundo, y hasta el 12 de abril de
2023, la población total de China alcanzó los ( ).

A10.95
yì
亿10.95 mil millones

B14.4
yì
亿14.4 mil millones √

C16.5
yì
亿16.5 mil millones

2.
zhōnɡ
中

huá
华

ɡè
各

mín
民

zú
族

de
的

zǔ
祖

xiān
先

zì
自

ɡǔ
古

yǐ
以

lái
来

jiù
就

zài
在

zhōnɡ
中

huá
华

dà
大

dì
地

shànɡ
上

láo
劳

dònɡ
动、

shēnɡ
生

xī
息、

fán
繁

yǎn
衍，

ɡònɡ
共

tónɡ
同

wéi
为

zhōnɡ
中

huá
华

wén
文

mínɡ
明

hé
和

jiàn
建

lì
立

tǒnɡ
统

yī
一

de
的

duō
多

mín
民

zú
族

ɡuó
国

jiā
家

zuò
做

chū
出

le
了

ɡònɡ
贡

xiàn
献。

zhōnɡ
中

ɡuó
国

ɡònɡ
共

yǒu
有

（ ）
ɡè
个

mín
民

zú
族。

Los antepasados de las diversas etnias chinas han trabajado, vivido y se han
multiplicado en la tierra china desde la antigüedad, contribuyendo juntos a la
civilización china y al establecimiento de un estado multinacional unificado. China
tiene ( ) etnias.

A 55 B 56 √ C 32

3. （ ）
shì
是

zhōnɡ
中

ɡuó
国

zuì
最

ɡāo
高

ɡuó
国

jiā
家

quán
权

lì
力

jī
机

ɡuān
关，

yóu
由

jìn
近

sān
三

qiān
千

wèi
位

rén
人

mín
民

dài
代

biǎo
表

zǔ
组

chénɡ
成 ，

zhǔ
主

yào
要

zhí
职

zé
责

bāo
包

kuò
括

zuì
最

ɡāo
高

lì
立

fǎ
法

quán
权 、

jué
决

dìnɡ
定

ɡuó
国

jiā
家

zhònɡ
重

dà
大

fānɡ
方

zhēn
针

zhènɡ
政

cè
策 、

xuǎn
选

jǔ
举

ɡuó
国

jiā
家

zhǔ
主

xí
席

hé
和

fù
副

zhǔ
主

xí
席

děnɡ
等。

( ) es el máximo organismo de poder en China, compuesto por casi tres mil
delegados del pueblo. Sus principales responsabilidades incluyen la legislación, la
toma de decisiones sobre políticas importantes, y la elección del presidente y
vicepresidente del país.



107

A
quán
全

ɡuó
国

rén
人

mín
民

dài
代

biǎo
表

dà
大

huì
会Asamblea Popular Nacional √

B
zhōnɡ
中

nán
南

hǎi
海Zhong-nan hai

C
zuì
最

ɡāo
高

rén
人

mín
民

fǎ
法

yuàn
院 Tribunal Supremo Popular

4.
zhè
这

zhǒnɡ
种

chuán
传

tǒnɡ
统

tóu
头

shì
饰

shǔ
属

yú
于（ ）

de
的

fú
服

shì
饰

wén
文

huà
化。

Este adorno tradicional pertenece a la cultura de la etnia ( ).

A
yí
彝

zú
族 (Yi)

B
miáo
苗

zú
族 (Miao) ✓

C
dǎi
傣

zú
族 (Dai)

5. “
dōnɡ
东

bā
巴

wén
文”

shì
是（ ）

shǐ
使

yònɡ
用

de
的

xiànɡ
象

xínɡ
形

wén
文

zì
字。

Los "Dongba" son pictogramas utilizados por la etnia ( ).

A
nà
纳

xī
西

zú
族 (Naxi) ✓

B
shuǐ
水

zú
族 (Sui)

C
qiānɡ
羌

zú
族 (Qiang)
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6. “
kǒnɡ
孔

què
雀

wǔ
舞”

shì
是（ ）

de
的

chuán
传

tǒnɡ
统

wǔ
舞

dǎo
蹈。

La "Danza del Pavo Real" pertenece a la etnia ( ).

A
dǎi
傣

zú
族 (Dai) ✓

B
miáo
苗

zú
族 (Miao)

C
yí
彝

zú
族 (Yi)

二十、
yǔ
语

yán
言

wén
文

zì
字Lengua y Escritura

1.
liànɡ
量

cí
词

shì
是

biǎo
表

shì
示

rén
人 、

shì
事

wù
物

huò
或

dònɡ
动

zuò
作 、

xínɡ
行

wéi
为

jì
计

liànɡ
量

dān
单

wèi
位

de
的

cí
词 ，

zài
在

hàn
汉

yǔ
语

zhōnɡ
中

yǒu
有

dà
大

liànɡ
量

de
的

liànɡ
量

cí
词 。

qí
其

zhōnɡ
中 ，

ɡēn
根

jù
据

bù
不

tónɡ
同

de
的

mínɡ
名

cí
词

zhōnɡ
中

ɡuó
国

rén
人

shǐ
使

yònɡ
用

bù
不

tónɡ
同

de
的

liànɡ
量

cí
词 。

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

xià
下

liè
列

nǎ
哪

ɡe
个

liànɡ
量

cí
词

shì
适

yònɡ
用

yú
于“

qì
汽

chē
车”？

Los clasificadores son palabras que representan unidades de medida para
personas, cosas, acciones o comportamientos en chino. Hay muchos clasificadores en
chino, y se utilizan diferentes clasificadores según los sustantivos. ¿Cuál de los
siguientes clasificadores se usa para "automóvil"?

A
pǐ
匹

B
liànɡ
辆 √

C
zhǐ
只

2.
zhōnɡ
中

ɡuó
国

yǒu
有

hěn
很

duō
多

de
的

dì
地

fānɡ
方

yǔ
语

yán
言，

qí
其

zhōnɡ
中 ，

zài
在

ɡuǎnɡ
广

dōnɡ
东

dì
地

qū
区

shǐ
使

yònɡ
用

de
的

fānɡ
方

yán
言

bèi
被

chēnɡ
称

wéi
为

（ ）。
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China tiene muchos dialectos, y en la región de Guangdong se habla un dialecto
conocido como ( ).

A
wú
吴

yǔ
语Wu

B
yuè
粤

yǔ
语Cantonés √

C
mǐn
闽

nán
南

fānɡ
方

yán
言Min Nan

3.
hàn
汉

zì
字

zhì
至

jīn
今

yǐ
已

yǒu
有

sān
三

qiān
千

duō
多

nián
年

de
的

lì
历

shǐ
史，

xiàn
现

yǐ
已

fā
发

xiàn
现

de
的

zuì
最

zǎo
早

de
的

ɡǔ
古

wén
文

zì
字

shì
是

jiǎ
甲

ɡǔ
骨

wén
文，

zhè
这

zhǒnɡ
种

wén
文

zì
字

kè
刻

zài
在

ɡuī
龟

jiǎ
甲

hé
和

dònɡ
动

wù
物

ɡǔ
骨

tóu
头

shànɡ
上 。

qǐnɡ
请

wèn
问，

xià
下

tú
图

zhōnɡ
中

de
的

jiǎ
甲

ɡǔ
骨

wén
文

shì
是

shén
什

me
么

yì
意

si
思？

Los caracteres chinos tienen una historia de más de tres mil años, y la forma más
antigua conocida de escritura es el oráculo, que se tallaba en caparazones de tortugas
y huesos de animales. ¿Puede adivinar qué significa el oráculo en la siguiente
imagen?

A
huā
花Flor

B
hái
孩

zǐ
子Niño √

C
yú
鱼

ɡōu
钩Anzuelo de pesca

4.
hàn
汉

yǔ
语

yǒu
有

yì
一

xiē
些

hàn
汉

zì
字

dài
带

yǒu
有 “

cǎo
艹 ”

bù
部

fēn
分 ，

qǐnɡ
请

wèn
问 ，

zhè
这

xiē
些

hàn
汉

zì
字

jī
基

běn
本

shɑnɡ
上

yǔ
与

shén
什

me
么

yǒu
有

ɡuān
关

xì
系？
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Algunos caracteres chinos tienen la parte "
cǎo
艹 ". ¿Cuál es principalmente su

relación?

A
shuǐ
水Agua

B
zhí
植

wù
物Planta √

C
xīn
心

qínɡ
情Estado de ánimo

5. “
liù
六

shū
书”

zhōnɡ
中

tōnɡ
通

ɡuò
过

zǔ
组

hé
合

liǎnɡ
两

ɡè
个

hàn
汉

zì
字

biǎo
表

dá
达

xīn
新

yì
义

de
的

zào
造

zì
字

fǎ
法

shì
是（ ）。

Entre los "Seis Métodos de Formación de Caracteres", el que combina dos
caracteres para crear significado es ( ).

A
xiànɡ
象

xínɡ
形 (Pictográfico)

B
huì
会

yì
意 (Ideograma compuesto) ✓

C
xínɡ
形

shēnɡ
声 (Fonosemántico)

6. “
fú
福”

zì
字

dào
倒

tiē
贴

yù
寓

yì
意（ ）。

Pegar el carácter "
fú
福" al revés simboliza ( ).

A
fù
富

ɡuì
贵 (Riqueza)
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B
fú
福

dào
到 (La llegada de la fortuna) ✓

C
chánɡ
长

shòu
寿 (Longevidad)

7.
zhè
这

zhǒnɡ
种

wén
文

zì
字

shǔ
属

yú
于（ ）

de
的

shū
书

xiě
写

tǐ
体

xì
系。

Estos manuscritos pertenecen al sistema de escritura de la etnia ( ).

A
nà
纳

xī
西

zú
族 (Naxi) ✓

B
yí
彝

zú
族 (Yi)

C
shuǐ
水

zú
族 (Sui)

8.
jiǎn
简

huà
化

zì
字“

lónɡ
龙”

duì
对

yìnɡ
应

de
的

fán
繁

tǐ
体

zì
字

shì
是（ ）。

El carácter simplificado "
lónɡ
龙 " en tradicional es ( ).

A 龍 ✓
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B 龜

C 馬

9. “
shuō
说

cáo
曹

cāo
操，

cáo
曹

cāo
操

dào
到”

shǔ
属

yú
于（ ）

yǔ
语

yán
言

xiàn
现

xiànɡ
象 。

La expresión "Hablar de Cao Cao y que aparezca" ejemplifica ( ).

A
chénɡ
成

yǔ
语 (Modismo)

B
xiē
歇

hòu
后

yǔ
语 (Enigma popular)

C
sú
俗

yǔ
语 (Dicho coloquial) ✓

10. “
yǒnɡ
永

zì
字

bā
八

fǎ
法”

chǎn
阐

shì
释

hàn
汉

zì
字（ ）

de
的

ɡuī
规

fàn
范。

Los "Ocho Trazos del Carácter Yong" enseñan normas de ( ).

A
jié
结

ɡòu
构 (Estructura)

B
bǐ
笔

shùn
顺 (Orden de trazos) ✓

C
dú
读

yīn
音 (Pronunciación)
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